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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Kops§ 20. gadsimta devindesmitajiem gadiem Savieniba ir palielinajusi savas investicijas
kosmosa nozaré. Pat pirms stajas speka Lisabonas Iigums ar jaunu 189. pantu Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD), kura bija likti pamati darbibai Saja joma, Savieniba jau
bija sekmigi izstradajusi Eiropas satelitnavigacijas programmas EGNOS un Galileo. Abas §is
programmas darbojas’', un Galileo paslaik tiek uzskatita par vado$o Savienibas sistému.

2014. gada pirmajam divam programmam tika pievienota Zemes novero$anas programma
Copernicus®, kuras pamata ir GMES programma. Nesenaka pagatné Savieniba saka darboties
kosmisko objektu novéro$anas un uzraudzibas atbalsta sistéma (SST)>. No 2014. Iidz 2020.
gadam kopéjais budZeta pieSkirums visam Savienibas darbibam kosmosa joma, tostarp
pétniecibai, bija 12,6 miljardi EUR.

Komisija 2016. gada 26. oktobra pazinojuma ,,Kosmosa stratégija Eiropai”* ierosindja jaunu
Eiropas kosmosa stratégiju, kas biitu vérsta uz Cetriem stratégiskiem mérkiem, proti, kosmosa
izmantoSanas maksimalizacija visparibas un ES tautsaimniecibas laba, konkurétspgjigas un
novatoriskas Eiropas kosmosa nozares veidosana, Eiropas stratégiskas autonomijas
stiprinasana saistiba ar noklisanu kosmosa un ta izmantoSanu drosa un aizsargata vide, un
Eiropas globalas nozimes stiprinasana un starptautiskas sadarbibas veicinasana.

Iemesls “Kosmosa stratégijas Eiropai” pienemSanai ir kosmosa nozares stratégiska nozime
Savienibai un nepiecieSamiba pielagot Eiropas kosmosa nozari mainigajiem apstakliem
pasaulé. Kosmoss atbalsta daudzas Savienibas politikas jomas un stratégiskas prioritates. Tam
var but i1zSkiriga nozime tadu jaunu problému efektiva risinasana ka klimata parmainas,
ilgtsp&jiga attistiba, robezkontrole, jiiras uzraudziba un Savienibas iedzivotdju dro§iba. So
jauno Savienibas prioritasu rezultata Programma tiek izstradata jauna veida. Izstradajot
Savienibas kosmosa sisteémas, ir japastiprina droSibas prasibas, lai pilniba varétu izmantot
sinergiju starp civilajam un drosibas darbibam.

Tacu kosmoss ir arm dala no globalas vértibu kédes, kuru skar ievérojamas parmainas,
paplasinoties kosmosa nozares tradicionalajam robezam. Ta sauktais “Jaunais kosmoss” rada
apveérsumu kosmosa nozaré ne tikai no tehnologijas viedokla, bet ari no darijumdarbibas
modela viedokla. Kosmoss piesaista aizvien vairak uzn€émumu un uznéméju, kuriem dazkart
nav nekadas pieredzes $aja joma. Tapéc ir loti svarigi, ka Savieniba aktivi atbalsta visu
kosmosa nozari, jo 1pasi petniecibu un izstradi, jaunizveidotus uzp@émumus un uzpémumu
inkubatorus, kas darbojas kosmosa nozarg.

Ipasi attieciba uz programmam pazinojuma “Kosmosa stratégija Eiropai” Komisija uzsvéra,
cik svarigi ir nodro$inat Galileo, EGNOS un Copernicus piedavato pakalpojumu nepartrauktu
darbibu un gatavot jaunas So pakalpojumu paaudzes, paplasSinot SS7 pakalpojumus, un
pazinoja par valdibas satelitsakaru iniciativu GOVSATCOM, kura sakotn&ji bija ieklauta
2017. gada Komisijas darba programma. Turklat ta uzsvéra, cik liela nozime ir partneribam
starp Komisiju, dalibvalstim, Eiropas globalas navigacijas satelitu sistémas (GNSS) agentiiru,
Eiropas Kosmosa agentliru un visam citam agentliram un ieinteres€tajam personam, kas ir

Regula (ES) Nr. 1285/2013. OV L 347, 20.12.2013., 1. Ipp.
Regula (ES) Nr. 377/2014. OV L 122, 24.4.2014., 44. Ipp.
Lemums Nr. 541/2014/ES. OV L 158, 27.5.2014., 227. Ipp.
COM(2016) 705 final.
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iesaistitas Eiropas kosmosa politikas 1stenosana, tadgjadi uzsverot, cik bitiski ir izveidot
efektivu, pienacigu parvaldibu, lai istenotu Savienibas kosmosa programmu.

Saistiba uz jauno iniciativu GOVSATCOM Eiropas spéju trukums attieciba uz drosiem
satelitsakariem tika atzits Eiropadomes 2013. gada decembra secinajumos un vairakos vélak
pienemtos Padomes secinajumos, Komisijas Baltaja gramata par Eiropas nakotni, 27
dalibvalstu vaditaju Romas deklaracija un vairakas Eiropas Parlamenta rezoliicijas.

Pieeju, ko Komisija atbalstija sava pazinojuma “Kosmosa stratégija Eiropai”, apstiprinaja gan
Padome 2017. gada 30. maija pienemtajos secinajumos, gan Eiropas Parlaments 2017. gada
12. septembra rezoliicija®. Padome 2017. gada 30. maija secindjumos jo Ipasi mudinaja
Komisiju un dalibvalstis turpinat vajadzibas gadijuma palauties uz Eiropas Kosmosa
agentiiras un Eiropas valstu kosmosa agentiiru tehnisko zinatibu, aicinaja Komisiju analiz&t
un novertet iesp&jamas izmainas Eiropas GNSS agentliras pienakumos un atzina vajadzibu
panakt spécigakas sinergijas attieciga gadijuma starp civilajiem un militarajiem kosmosa
resursu izmantojumiem.

Sis priekslikums regulai ir dala no pasakumiem, kas izriet no pazinojuma “Kosmosa strategija
Eiropai”. Pilniba integréta kosmosa programma apvienos visas Savienibas veiktas darbibas
Saja loti stratégiskaja nozaré. Ta sniegs saskanotu regul&jumu turpmakiem ieguldijumiem,
nodroSinot labaku parredzamibu un lielaku elastibu. Uzlabojot efektivitati, ta galu gala
palidz€s izverst jaunus kosmosa pakalpojumus, kas biis izdevigi visiem ES iedzivotajiem.

Tadgjadi §is Programmas mérkis ir:

— nepartraukti un, ja iesp&jams, globala limeni sniegt kvalitativus, aktualus un
attiecigd gadijuma droSus ar kosmosu saistitus datus, informaciju un
pakalpojumus vai veicinat to sniegSanu atbilstigi pasSreiz&jam un turpmakam
vajadzibam un Savienibas politiskajam prioritateém, tostarp saistiba ar klimata
parmainam un drosibu un aizsardzibu;

— maksimali palielinat socialekonomiskos ieguvumus, tostarp sekmé&jot Programmas
komponentu sniegto datu, informacijas un pakalpojumu péc iesp&jas plasaku
izmantoSanu;

— stiprinat Savienibas un dalibvalstu drosibu, tas ricibas brivibu un strat€gisko
autonomiju, jo TpaSi attieciba uz tehnologijam un uz pieradijumiem balstitu
lémumu pienemsanu;

— sekmét Savienibas ka kosmosa nozares vadosa speka lomu starptautiskaja aréna
un stiprinat tas nozimi globalu problému risinasana un globala méroga iniciativu
atbalstiSana, tostarp attieciba uz klimata parmainam un ilgtsp&jigu attistibu.

Priekslikums regulai ietver piem&rotus pasakumus $o mérku sasniegSanai.
Priekslikums regulai ievérojami vienkarSo un racionaliz€ speka esoSo Savienibas acquis,
apvienojot viena teksta un saskanojot gandriz visus noteikumus, kas Iidz §im bija ietverti

atseviskas regulas vai lémumos. Tas palielina Savienibas kosmosa politikas vertibu, kas
atbilst Savienibas ka globalas dalibnieces turpmakajai biitiskajai nozimei kosmosa joma.

Padomes secindjumi par kosmosa stratégiju Eiropai, kurus Padome (“Konkurétspgja”) piepémusi
2017. gada 30. maija sanaksme (dokuments Nr. 9817/17).

Eiropas Parlamenta 2017.gada 12.septembra rezolicija par Eiropas Kosmosa stratégiju
(2016/2325(INT)).
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Sis priekslikums nodrosina, ka Savienibas kosmosa jomas budZets ir pictickams, lai veiktu
dazadas paredzetas darbibas, jo Tpasi lai turpinatu un uzlabotu Galileo, EGNOS, Copernicus
un SS7, ka arT lai uzsaktu GOVSATCOM iniciativu.

Taja ir paredzeti noteikumi Programmas parvaldibai, precizgjot attiecibas starp dazadajiem
iesaistitajiem dalibniekiem, ka arT So dalibnieku (galvenokart dalibvalstu, Komisijas un
Eiropas Savienibas Kosmosa programmas agentiiras) uzdevumu, un izveidojot vienotu
parvaldibas sisttmu visiem §1s Programmas komponentiem. Priekslikums palielina bijusas
Eiropas GNSS agentiiras nozimi, paplasinot tas darbibas jomu attieciba uz droSibas
akreditaciju, lai taja ieklautu visus Programmas komponentus, tadgjadi pamatojot Sis
agentliras nosaukuma mainu, kura klis par Eiropas Savienibas Kosmosa programmas
agentiiru.

Visbeidzot, priekslikuma precizets un standartizéts Programmas droSibas regul&jums, jo 1pasi
attieciba uz principiem un procediiram, kas jaievero, un veicamajiem pasakumiem; tam ir
biitiska nozime, nemot véra darbibu divéjada lietojuma butibu.

Saja priekslikuma ir paredzéts, ka tas biis piemérojams no 2021. gada 1. janvara, un tiek
iesniegts 27 dalibvalstu Savienibai atbilstosi Eiropadomes 2017. gada 29. marta sanemtajam
Apvienotas Karalistes pazinojumam par nodomu izstaties no Eiropas Savienibas un Euratom,
pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibu 50. pantu.

. Atbilstiba speka esoSajiem noteikumiem konkrétaja politikas joma
Savienibas acquis kosmosa nozaré paslaik sastav no $adam regulam un lémumiem:

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1285/2013 par Eiropas satelitu
navigacijas sistému ievieSanu un ekspluataciju (Galileo un EGNOS);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.377/2014, ar ko izveido
programmu Copernicus;

— Eiropas Parlamenta un Padomes L&mums Nr. 541/2014/ES, ar ko izveido
kosmisko objektu novérosanas un uzraudzibas atbalsta sistemu (SS7);

— Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 912/2010, ar ko izveido Eiropas
Globalas navigacijas satelitu sistémas (GNSS) agentiiru,

— Eiropas Parlamenta un Padomes L&mums Nr.1104/2011/ES par piekluves
noteikumiem publiskajam regulétajam pakalpojumam, ko sniedz globala
navigacijas satelitu sist€ma, kura izveidota saskana ar Galileo programmu;

— Padomes Lémums 2014/496/KADP par Eiropas Globalas navigacijas satelitu
sistémas ievieSanas, darbibas un izmantoSanas aspektiem, kas ietekme& Eiropas
Savienibas drosibu.

Ar So regulu aizstaj pirmos Cetrus no Siem dokumentiem, kuri Iidz ar to tiek atcelti. Taja ir
paredz€ti noteikumi, kas ir kopigi visiem Programmas komponentiem, tostarp Galileo,
EGNOS, Copernicus un SST, un ari paredzéti konkréti noteikumi, kas ir specifiski katram no
Siem komponentiem. Attieciba uz Regulu (ES) Nr. 912/2010 nepiecieSamas izmainas ir tadas,
ka skaidribas un vienkarSoSanas labad ir vélams atcelt arT mingto tekstu un ierosinataja regula,
ar ko izveido Savienibas kosmosa programmu, ieklaut noteikumus par jauno Agentiiru, ar
kuru aizstaj Eiropas GNSS agentiiru.

Ierosinata regula nekada veida negroza vai neietekm& Lémumu Nr. 1104/2011/ES, kas
turpinas reglament@t vienu konkrétu Galileo sniegtu pakalpojumu, proti, publisko reguléto
pakalpojumu (PRS). Minéto l1émumu tad€jadi turpinas piemérot vienlaikus ar ierosinato
regulu, papildinot to ar lex specialis attieciba uz So konkréto pakalpojumu. Turklat Lémumu
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2014/496/KADP, kas balstas uz Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 28. pantu, turpinas
piemérot tapat ka lidz Sim.

Saistiba ar Galileo un EGNOS visos gadijumos, kad komponentu izverSana, ekspluatacija vai
lietoSana var traucet Savienibas vai kadas tas dalibvalsts drosibu, jo 1paSi tadas starptautiskas
situacijas dgl, kas prasa Savienibas ricibu, vai gadijuma, ja ir apdraudéta pasu komponentu
darbiba vai pakalpojumi, pieméro Lémuma 2014/496/KADP paredzétas procediiras.

. Atbilstiba paréejiem Savienibas politikas virzieniem

Kosmosa nozare pozitivi ietekmeé daudzas citas ekonomikas nozares. PriekSlikuma regulai ir
pienacigi icklauti ari Savienibas Kosmosa stratégijas galvenie mérki - palielinat kosmosa
jomas sniegtas priekSrocibas iedzivotaju labklajibai un Savienibas ekonomikas uzplaukumam,
veicinat zinatnes un tehnikas attistibu, ka arT Eiropas ripniecibas konkur€tsp&ju un inovacijas
sp€jas, un sekmét gudras, ilgtsp€jigas un ieklaujosas izaugsmes mérkus.

Tadu kosmosa sistemu darbiba ka EGNOS, Galileo vai Copernicus tiesi papildina darbibas,
kas tiek veiktas saskana ar daudzam citam Savienibas politikas jomam, jo Tpasi p&tniecibas un
inovacijas politikas, droSibas un migracijas politikas, rlipniecibas politikas, kopgjas
lauksaimniecibas politikas, zivsaimniecibas politikas, Eiropas komunikaciju tiklu, vides
politikas, energétikas politikas un attistibas palidzibas jomas.

SST un jauna GOVSATCOM iniciativa veicinas ari Eiropas Aizsardzibas ricibas plana un
Eiropas Savienibas globalas stratégijas mérku sasniegS8anu. Tas uzlabos drosibas nozares
dalibnieku darbibas efektivitati un aizsargas iedzivotaju tiesibas uz dro$ibu, tiesibas uz
diplomatisko vai konsularo aizsardzibu un personas datu aizsardzibu. Visbeidzot, tas uzlabos
tadu svarigu ES politikas jomu efektivitati ka juras droSibas stratégija, kiberaizsardzibas
politikas satvars, Arktikas politika, robezu parvaldiba un migracija, humana palidziba,
zivsaimnieciba, transports un biitiskas infrastruktiiras apsaimniekoSana.

Programmas darbibas biitu jaizmanto, lai proporcionala veida noveérstu tirgus neveiksmes vai
neoptimalas ieguldijumu situacijas, un darbibam nevajadzetu dublét vai izspiest no tirgus
privato finans€jumu un tam vajadz€tu biit ar neparprotamu Eiropas pievienoto vertibu. Tas
nodroS$inas Programmas darbibu saskanotibu ar ES valsts atbalsta noteikumiem, izvairoties no
parmérigiem konkurences traucgjumiem ieksgja tirgt.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Ierosinatas regulas juridiskais pamats ir LESD 189. panta 2. punkts, kas paredz, ka Savieniba
izstrada Eiropas kosmosa politiku, un pieskir Eiropas Parlamentam un Padomei pilnvaras
saskana ar parasto likumdoSanas procediru pienemt Programmu, kas palidz€tu sasniegt
minétas politikas mérkus.

GNSS Regulas (ES) Nr. 1285/2013 un Eiropas GNSS agentiras Regulas (ES) Nr. 912/2010,
kuras 1pasi pieverSas Galileo un EGNOS, pamata ir LESD 172. pants (Eiropas komunikaciju
tikli), tapec ir lietderigi — nemot véra Tiesas judikatiiru par juridiska pamata izvéli — pamatot
ierosinato regulu ar LESD 189. panta 2. punktu, nemot véra taja paredzéto pasakumu saturu
un mérkus.

. Subsidiaritate

Kosmoss ir novatoriska nozare, kas mobilize ievérojamus finanSu lidzeklus un dazadas jomas
pieméro progresivas tehnologijas. IepriekS aprakstitos ierosinatas regulas mérkus nevar
pietickami labi sasniegt pat tas dalibvalstis, kuram ir vado$as pozicijas kosmosa nozare.
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Zinatniska un tehniska pieredze un zinatiba S$aja nozaré ir uzkrata vairakos Savienibas
ekonomikas regionos, ka ari Eiropas Kosmosa agentiira, kas ir starptautiska organizacija,
kuras dalibvalstis ir lielaka dala ES dalibvalstu. No finansiala viedokla biivét un ekspluatét
tadas sistemas ka Galileo un Copernicus, kuras nodroSina pakalpojumus, kas ir noderigi
visam Savienibas dalibvalstim, ja ne pat visiem pasaules regioniem, ir parak liels uzdevums,
lai to varétu veikt atseviSka dalibvalsts p&c savas iniciativas. lerosinatas regulas mérku mérogi
un ietekme ir tik lieli, ka tos var pienacigi sasniegt tikai ar darbibu Savienibas ITmen.

. Proporcionalitate

Ierosinata regula paredz pasakumus, kas neparsniedz to, kas nepiecieSams, lai sasniegtu tas
mérkus. Galileo, EGNOS, Copernicus, SST un GOVSATCOM komponenti atbilst Savienibas
uznémumu un iedzivotaju vajadzibam. Tiem ir bitiska pozitiva plasaka ietekme uz Savienibas
ekonomiku. Sis sistémas tiek izstradatas ta, lai atbalstitu ES tiesibu aktu isteno$anu un péc
iesp&jas labak sasniegtu Savienibas politiskas prioritates, tostarp jomas, kas saistitas ar
klimata parmainam un dro$ibu un aizsardzibu. Atbalstot kosmosa nozari Savieniba, jo 1pasi
sniedzot atbalstu jaunizveidotiem uznémumiem vai palaiSanas iekartam, var palidzet
nodro§inat Savienibas ricibas brivibu un tehnologiju stratégisko autonomiju un paplasinat tas
starptautiskas argjas darbibas.

Turklat Programmai pieSkirtais budZets nav nesameérigs ar izvirzitajiem mérkiem. Summas,
kas vajadzigas Programmas 1stenoSanai, ir noteiktas, nemot vera vairakas analizes un apl&ses,
kas veiktas ka dala no ietekmes novertéjuma un izklastitas turpmak.

o Juridiska instrumenta izvéle

Eiropas Parlamenta un Padomes regula, ar ko izveido Programmu, ir ne tikai skaidri paredzeta
LESD 189. panta 2. punkta, bet ta ir arT v€lamais instruments, ar ko Programmai pieskirt
ilgtspgjigu stabilitati. Sa juridiska instrumenta izvéle nodrodina vienadibu un tiesu
piem&roSanu, kas ir vajadziga Programmas efektivai TstenoSanai, vienlaikus sniedzot tai
pienacigu redzamibu un paredzot finanSu lidzeklus, kas vajadzigi tas TstenoSanai.

3. EX-POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. Ex-post izvertéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaude

Attieciba uz Galileo un EGNOS saskana ar GNSS Regulas (ES) Nr. 1285/2013 34. pantu un
Eiropas GNSS agentiras (GS4) Regulas (ES) Nr.912/2010 26. pantu Komisija sniedza
Eiropas Parlamentam un Padomei vidusposma zinojumu par Galileo un EGNOS progresu un
Eiropas GNSS agentiiras darbibu. Saja konteksta Komisijas varda tika veikts vidusposma
noveértéjuma pétijums’.

Vidusposma novertéjuma zinojuma ipasa uzmaniba tika pieversta Programmas IstenoSanai
laikposma no 2014. lidz 2016. gadam. Taja secinats, ka Galileco un EGNOS uzradijusas
apmierinoSu efektivitates ltmeni un ir uz pareiza cela, lai sasniegtu GNSS regula paredzgetos
ilgtermina mérkus 2020. gadam Tomér Galileo droSibas parvaldiba un Galileo un EGNOS
vispargja parvaldiba ir konstatets zinams efektivitates trukums un vairakas jomas, kuras
varétu veikt iesp&jamus uzlabojumus.

Vidusposma parskats par Galileo un EGNOS programmu un Eiropas GNSS agentiru, PwC France
petijums, 2017. gada jinijs”, EU Bookshop: https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-
/publication/56b722ee-b9{8-11e7-a7{8-01aa75ed71al.
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Attieciba uz parvaldibu 12014. — 2016. gads bija svarigs parejas periods, jo tika pakapeniski
istenoti un konsolidéti parvaldibas un vadibas sistému pamatelementi. To turpmaka attistiba
bus svarigs aspekts nakamajam Galileo ekspluatacijas posmam, kas biis jarisina rapigi.

Drosibas parvaldibai ipasa uzmaniba biitu japievér§ nakamaja posma, lai nodroSinatu
Drosibas akreditacijas padomes un tas darbinieku neatkaribu no operativajam darbibam, kas
saistitas ar Galileo un EGNOS.

Attieciba uz finansu jautdjumiem, sakot no 2016. gada beigam Galileo un EGNOS
programma tika istenota GNSS regula noteikta budZeta robezas (7,071 miljoni EUR), un nav
konstatets vispargjo izmaksu parsniegums.

Runajot par saskanotibu ar pargjam ES politikas jomam, Galileo un EGNOS ir apliecinajusas
augsta limena saskanotibu gan sava starpa, gan ar citam GNSS programmam.

Visbeidzot, efektivi istenojot gan pamata, gan delegétos uzdevumus, GSA ir sekmigi
sasniegusi savus merkus, kas saistiti ar Galileo un EGNOS progresu un pakartota tirgus
attistibu. Tomer ir bijuSas dazas problémas, kas saistitas ar tas sp&ju pienemt darba piemérotu
personalu.

Attieciba uz Copernicus saskana ar Copernicus Regulas (ES) Nr.377/2014 32. pantu
Komisija sniedza Eiropas Parlamentam un Padomei vidusposma noveért&§jumu par to, ka ir
sasniegti visu Copernicus finanséto uzdevumu meérki, kadi ir to rezultati un ietekme, to
Eiropas pievienota vértiba un resursu izmantojuma efektivitate. Komisijas varda tika veikts
vidusposma novertéjuma pétijums.

Vidusposma novertéjums attiecas uz laikposmu no 2014. lidz 2016. gadam. Taja tika secinats,
ka Copernicus “noritéja ka planots un jau ir attaisnojusi dazas galvenas ceribas, lai atbalstitu
Eiropas autonomiju, sniedzot kvalitativu un noderigu informaciju, ko izmanto daudzi lietotaji
gan institucionalajiem, gan arT komercialiem mérkiem”.

Tika uzsverti citi specigi Copernicus ieguvumi, piem&ram, atvérto datu politika, privata
sektora izaugsmi stimul&josi pasakumi, acimredzami ekonomiski ieguvumi, pienaciga
saskanotiba gan iek$gji, gan ar citam ES darbibam, izcila budZeta istenoSana regula noteikta
budzeta ietvaros un laba sadarbiba Komisijas iekSien€ un ar dalibvalstim.

Attieciba uz giito 1paSo pieredzi Programmas bezprecedenta panakumi un tas datu apjoms
lava izdarit divus galvenos konstat€jumus:

1)  vajadziba uzlabot datu izplatiSanu un piekluvi tiem: nemot véra lietotaju
registraciju lielo skaitu, ir jauzlabo komunikacijas aspekti, datu izplatiSana un
pieejamiba un datu lejupielade;

1)  vajadziba stiprinat kosmosa datu ieklausanu citas politikas jomas un
ekonomikas nozares, pieverSot lielaku uzmanibu lietotaju darbibas uzsakSanai:
programma Copernicus ir sasniegusi lietotaju grupas no tradicionalas kosmosa
jomas, tacu vairak jacenSas sasniegt citus iesp&jamos lietotajus arpus kosmosa
jomas.

Attieciba uz SST Komisija 2018. gada 3. maija pienéma zinojumu par SS7 atbalsta sist€émas
istenoSanu (2014.-2017. gadam), (COM(2018)256). Zinojuma tika secinats, ka ES SST
nodro§inaja rezultatus visam darbibam un trim pakalpojumiem, ka ar1 garant&ja ES pievienoto
vertibu, tatu ES SST japilnveido, lai uzlabotu tas efektivitati. Lai nemtu véra zinojuma
ieklautos ieteikumus, pievienotaja ietekmes novertejuma minéti Cetri jautajumi, kas jarisina,
lai pastiprinatu 1stenoSanu nakamajos gados:
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i)  uzlabot ES SST pakalpojumu autonomiju, uzlabojot SST sensorus, ievieSot
jaunus sensorus un izveidojot Eiropas SST kosmisko objektu katalogu;

i1)  sekmét ES SST Eiropas dimensiju, noversot nevajadzigu dublésanos starp SST
valstu darbibas centriem un pieprasot specializaciju, balstoties uz labako
sniegumu;

ii1) mainit lémumu pienemsanas struktiiru, izmantojot kvalific€tu balsu vairakumu
un izveidojot kop€ju koordinacijas grupu, lai nodroSinatu tehniska darba
uzraudzibu;

iv) parskatit finans€Sanas mehanismu, izveidojot programmu ar vienu budzeta
poziciju un ilgtermina perspektivu.

. Apspries$anas ar ieinteresétajam personam

So iniciativu atbalsta arT plasas sabiedriskas apspriesanas un darbseminari, kas palidz uzzinat
visu attiecigo ieintereséto personu (nozare, dalibvalstis, zinatnieki utt.) viedoklus, konkr&tak:

. 2016. gada: pirms tika pienemta Kosmosa stratégija Eiropai Komisija saka plasu
sabiedrisko apsprieSanu par visiem kosmosa aspektiem, tostarp par patlaban
ierosinatajam programmam nakamajai DFS;

. 2015.-2016. gada: tika uzsaktas divas mérkorient€tas apsprieSanas par kosmosa
izp€tes aspektiem, tostarp par dalibvalstu, galveno nozares tirdzniecibas apvienibu
un pétniecibas organizaciju nostajas dokumentiem;

. 2015.-2017. gada: notika vairaki tematiski seminari, tik§anas un zinojumi ekspertu
Iimeni, lai apspriestos ar ieinteres€tajam personam par S$adiem jautajumiem: i)
Copernicus un Galileo attistiba; 1) Ipasas nozares vajadzibas; iii) Ipasas vajadzibas
attieciba uz valdibas satelitsakariem; iv) 1pasas vajadzibas saistiba ar kosmosa
situacijas apzinasanos, tostarp SS7, kosmiskie laikapstak]i un Zemei tuvie objekti.

o 2016. — 2017. gada jaunas GOVSATCOM programmas ietekmes novertéjuma
ietvaros, izmantojot divpus€jus kontaktus un plenarsédes, tika veikta merktieciga
apsprieSanas ar visam ieinteres€tajam personam — ar dalibvalstim ka GOVSATCOM
nodro$inatajiem un lietotajiem, ES iestadém un agentiram, ka arT ripniecibu,
ieskaitot satelitu razotajus, uznémeé&jus un MVU. Lielaka dala dalibvalstu un nozare
noteikti atbalsta programmu un tas mérkus. Priekslikuma tika ieklauti ieintereséto
personu ieteikumi, jo 1pasi attieciba uz stingru droSibu, pieprasijuma apvienoSanu,
palavibu uz valstu un komercialiem piegadatajiem, civilo un militaro sinergiju un
modularu, uz pakalpojumu veérstu pieeju.

Saskana ar plaso sabiedrisko apspriesanos, ko Komisija veica 2016. gada pirms Kosmosa
stratégijas Eiropai pienemsanas, galvenie vestijumi ir $adi:

saistiba ar Galileo un EGNOS ieinteresétas personas kopuma ir pietieckami apmierinatas ar ES
intervences logikas TstenoSanu un programmu sasniegumiem novértésanas perioda.

To efektivitati 1pasi apliecina Galileo kosmosa segmentu panakumi un EGNOS pakalpojumu
sniegSanas stabilitate un augsta veiktsp€ja, pazinojot par LPV-200 pakalpojuma sniegSanu un
nodroginot APV-I pakalpojumu 98,98 % ES dalibvalstu, Norvégijas un Sveices sauszemes
teritorijas. Tome@r ieinteresétas personas uzskata, ka parvaldibas efektivitati varétu uzlabot,
samazinot tas sarezgitibu, kas biezi noved pie dubulta darba un kav&jumiem. Turklat
ieinteresétas personas uzskata, ka parvaldiba nakotné biitu japielago, Galileo uzsakot
ekspluatacijas posmu.

LV



LV

Atverto datu politika tiek uzskatita par bitisku Copernicus priekSrocibu. Lietotaji ir
iecienijusi Copernicus pakalpojumus, pateicoties to produktu atbilstibai, piegades
savlaicigumam un produktu pieejamibai. /n situ komponenta koordinacija ir paradijusi labus
rezultatus, jo ir palielingjies lietotaju skaits un ir izveidots plasaks datu kopu katalogs. Tomer
vel aizvien vairak uzmanibas javelta Copernicus in situ komponenta pilnveidoSanai un
attiecigo in situ datu kopu izmantoSanai, pievienoto veértibu nodroSinot ar dazadu Zemes
noveroSanas datu avotu integréSanu. Tiek uzskatits, ka Copernicus parvaldiba darbojas
efektivi. Tomér jauzlabo piekluve in sifu datiem. Nepilnibas in sifu datu pieejamiba trauce
sasniegt Copernicus pakalpojumu pilnu potencialu.

Copernicus mérki joprojam ir atbilstoSi, taCu ieinteresétas personas noradija, ka biitu
vajadzigi papildu meérki (piem., antropogénas CO2 emisijas, vides un klimata prasibu
ievérosanas nodro$inasana®, polarie apgabali, kultiiras mantojuma saglabagana utt.). Turklat
tas mingja, ka butu jauzlabo piekluve Sentinel datiem un dazadu datu avotu integrésana.

Attieciba uz programmas ES dimensiju ieinteres€tas personas pauda parliecinoSu vienpratibu
par vajadzibu nodroSinat ES darbibas nepartrauktibu, vienlaikus tika panakta ieintereséto
personu vienoSanas, ka ES pasreizgjas intervences partraukSanas vai atcelSanas sekas attiectba
uz Galileo, EGNOS un Copernicus biitu tik nopietnas, ka varétu apdraudét visu programmu.

. Ekspertu atzinumu iegiiSana un izmantosana
Tika sagatavoti Tpasi zinojumi.

. Ka noradits ieprieks, ar&jie pakalpojumu sniedzgji veica vidusposma novertéjuma
zinojumam Eiropas Parlamentam un Padomei par situaciju saistiba ar Galileo un
EGNOS un par GSA izveidoSanu, ko ta sniedza, lai izpilditu GNSS Regulas (ES)
Nr. 1285/2013 34. panta un Eiropas GNSS agentiiras Regulas (ES) Nr. 912/2010 26.
panta noteiktas prasibas.

J 2018. gada pirmaja ceturksni tika veikts p&tijums par finans€juma ietekmi uz Galileo
un EGNOS.
. Ka noradits ieprieks, ar&jie pakalpojumu sniedzgji veica vidusposma novertéjuma

Komisijas zinojumam Eiropas Parlamentam un Padomei par situaciju saistiba
arCopernicus, ko ta sniedza, lai izpilditu Copernicus Regulas (ES) Nr. 377/2014 32.
panta noteiktas prasibas.

. Argjie pakalpojumu sniedzgji veica pétijumu par Copernicus socialekonomiskajiem
ieguvumiem un pabeidza to 2018. gada janvari.

o Argjie pakalpojumu sniedzgji 2018. gada maija veica un iesniedza pétijumu par SST
pilnveidosanas ietekmi, izmaksam un ieguvumiem”.

o Saistiba ar GOVSATCOM Komisija palavas uz dalibvalstu ekspertu grupu, Eiropas
Kosmosa agentiru un Eiropas Aizsardzibas agentiru. Grupa izstradaja
GOVSATCOM augsta limena civilo un militaro lietotaju vajadzibu dokumentu, ko

Komisijas ricibas plans vidiskas atbilstibas un parvaldibas uzlaboSanai: Komisijas pazinojums ‘“Par ES
ricibu_vidiskas atbilstibas un parvaldibas uzlaboSanai”, COM/2018/10, Komisijas dienestu darba
dokuments, SWD(2018)10, kura sniegta detalizéta informacija par katru darbibu, Lémums C(2018)10
par vidiskas atbilstibas un parvaldibas foruma izveidoSanu.

Pétfjums par finans€juma izmainu ietekmi uz EGNSS programmam, PwC France pétijums, 2018. gada
janijs. V&l nav publicéts EU Bookshop.
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papildinaja ar ietekmes novért€Sanas procesu, ietverot PwC veikto un 2018. gada
februari publicéto GOVSATCOM ietekmes novertgjumu, un sniedza Komisijai
specializ€tas  zinaSanas satelitsakaru jautajumos. ApsprieSanas laika ar
ieinteres€tajam personam papildu ekspertu atzinumus sniedza valsts parvaldes
iestades un nozares parstaviji.

. Tika veikti ar1 papildu pé€tijumi par konkrétiem jautdjumiem (piem., piekluve
kosmosam).

Visi pétijumi ir publiski pieejami EU Bookshop.

. Ietekmes novértéjums

Saskana ar labaka regulgjuma politiku Komisija veica ietekmes noveért&jumu nolika izveidot
Savienibas kosmosa programmu.

Ietekmes novertéjuma pamata bija tris konkréti mérki:

. nodroSinat esoSo kosmosa infrastruktiiru un pakalpojumu nepartrauktibu un jaunu vai
uzlabotu infrastruktiiru un pakalpojumu izstradasanu;

J veicinat inovativu Eiropas kosmosa nozari; un

o saglabat ES sp&ju iegiit autonomu piekluvi kosmosam, pamatojoties uz neatkarigu

ES rupniecibu, iegiit garantétu piekluvi ES kosmosa datiem un pakalpojumiem un tos
drosi un neapdraud@ti izmantot.

Attieciba uz Programmas finans€jumu tika izveértéti divi risinajumi.

“Pamatscenarijs” paredz pasreizgja budzeta samazinajumu (-15 %), nemot véra Apvienotas
Karalistes izstaSanos no ES. lerosinatais scenarijs paredz€ja noturigu finans€juma limeni,
palielinot to par 50 % salidzinajuma ar pasreiz&jo budzetu.

Pamatscenarijs tika uzskatits par nepietickamu, lai sasniegtu Savienibas kosmosa politikas
verienigos merkus, ka noradits Kosmosa stratégija Eiropai. Pasreizgja budzeta samazinajums
izraisitu Galileo infrastruktiiru un pakalpojumu pakapenisku degradaciju un tas darbibu galigu
slegSanu turpmakajas desmitgades. EGNOS joprojam darbotos, bet nevarétu papildinat
Galileo, ka paredz€ts GNSS regula. Lidzigi tas varétu ietekmét Copernicus, jo visa
Copernicus arhitektura tik tikko sp€tu pastavét, nemaz nerunadjot par iesp&jamiem
uzlabojumiem, tad€l, ka nebitu iesp&jams aizstat esosSos satelitus, kad tie sasniegs aprites
cikla beigas orbita.

Ierosinatais scenarijs nodroSinatu darbibu un pakalpojumu sniegSanas nepartrauktibu, 30
Galileo satelitu konstelaciju un tehnologisko attistibu, kas veicinatu otras paaudzes ievieSanu,
ka arT atbalstitu lietojumu tirgu uzplaukumu. Noturigs Copernicus finans€juma limenis lautu
Savienibai saglabat autonomiju un vado$o lomu vides monitoringa joma, arkartas situaciju
parvaldiba un atbalsta sniegSana robezu un jiiras satiksmes droSibas joma un izveidot
pakartotaja nozaré ticamibas limeni, kas lautu izmantot un integrét Copernicus datus un
informaciju, balstoties uz esoSo Copernicus infrastruktiiru un pakalpojumiem.

Paredzams, ka Galileo, EGNOS, Copernicus un SST nepartrauktiba, ko panaks, nodrosinot
pietickamus budzeta resursus, sniegs ieverojamus socialekonomiskus un vides ieguvumus,
tostarp radis jaunas darbvietas. Galalietotaji giis tieSu labumu no dazadiem jauniem
lietojumiem, kas uzlabos cilvéku iesp&jas celot, stradat un savstarp€ji sazinaties. Paredzams,
ka iedzivotaji gis labumu no moderniz&tiem un videi nekaitigiem transporta pakalpojumiem,
kas nodrosinas efektivaku un mazak piesarnojosu satiksmes parvaldibu. Efektivaki arkartas
situaciju pakalpojumi nodrosinas labaku un atraku reakciju arkartas situacijas, savukart
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progresivu GNSS lietojumu izmantoSana lauksaimnieciba kopa ar Zemes noveéroSanas datiem
nodrosinas ilgtsp&jigaku partikas pieejamibu.

Attieciba uz GOVSATCOM tika veikts pilnigs, neatkarigs ietekmes noveértéjums. Regul&juma
kontroles padome 2017. gada 29. septembri sniedza pozitivu atzinumu. Saja novértéjuma tika
analiz€ts pamatscenarijs un Cetri politikas risinajumi, kuru pamata ir kopigs pamatelementu
kopums, tostarp kopigas drosibas prasibas, sinergija, apvienojot valstu un ES pieprasijumu,
koordingjot piedavajumu, civilo un militaro saskanotibu, apjomigus ietaupijumus un
efektivitates ieguvumus, stiprinot Savienibas autonomiju un ripniecibas konkur&tsp&ju.
Mingtie cetri risindjumi atSkiras piedavajumu aspekta, izmantojot vai nu valsts vai
komercialas SatCom iesp€jas un pakalpojumus, vai to kombinaciju. Turklat tie atSkiras ar1
attieciba uz iesp&jamo kosmosa infrastruktiiras iegadi nakotng, izmantojot vai nu publiska un
privata sektora partneribu, vai pilniba ES piederoSus aktivus.

Izveletais risinajums optimiz€ dazado risinajumu priekSrocibas, ievéro subsidiaritati un
atspogulo ieintereséto personu ieteikumus. Civilo un militaro lietotaju apvienoSana valsts un
ES Itmeni, pakalpojumu finansé$ana no Programmas budzeta un valsts un drosibas akreditétu
komercaktivu izmantoSana dos iesp€ju atri uzsakt darbibas un uzlabot GOVSATCOM elastibu
un paplasinat tas darbibas jomu. Izmaksefektivas publiska un privata sektora partneribas tiek
uzskatitas par labako risinajumu turpmakai kosmosa infrastruktiiras pilnveidosanai, ja tada
nepiecieSsama. ES piederos$s konsultaciju centrs un saskanotas drosibas prasibas ir absoliti
nepiecieSamas.

Programmas ietekmes novértgjuma projekts (neietverot GOVSATCOM, uz kuru attiecas cits
ietekmes novert€jums) tika iesniegts Reguléjuma kontroles padomei 2018. gada 11. aprili.
Regulgjuma kontroles padome 2018. gada 13. aprilt sniedza negativu atzinumu. P&c tam
zinojuma projekts tika butiski grozits, lai pemtu veéra ieteikumus par veicamajiem
uzlabojumiem, jo Tpasi:

e precizaks to problému apraksts, ar kuram saskaras Programma, tostarp labaks problému
c€lonu apraksts (politiskas problémas, globalas problémas, problémas, kas saistitas ar
pieredzi, kas giita no eso$ajam programmam);

e skaidraka saikne starp §STm problémam un Programmas konkrétajiem mérkiem;

e precizaks Programmas prioritasu apraksts un informacija par to, ka tas ir saistitas ar
problémam un merkiem;

e skaidrojumi par izmainam Programmas parvaldiba;

e papildu informacija par budzeta pieskirumiem galvenajam darbibam.

Otra projekta redakcija tika nosiitita Reguléjuma kontroles padomei 2018. gada 25. aprili.

Padome 2018. gada 3. maija sniedza pozitivu atzinumu ar ieteikumu turpinat uzlabot

zinojumu ar diviem galvenajiem aspektiem. P&éc tam saskana ar noradijumiem nemt veéra Sis

piezimes, pirms sakas starpdienestu konsultacijas, zinojuma projekts tika grozits, jo 1pasi

attieciba uz Sadiem punktiem:

e uzlabots apraksts par piendkumu sadalijumu starp FEiropas Savienibas Kosmosa
programmas agenttru un Komisiju;

e papildu paskaidrojums par budzetu, kas pieskirts, lai nodrosinatu nepartrauktibu un jaunas
darbibas;

e precizaks vispargjo meérku un konkréto mérku noskirums.

Regulgjuma kontroles padome 2018. gada 3. maija sniedza labvéligu atzinumu par ietekmes
novertejuma projektu.
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. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Ka skaidrots ieprieks, ierosinatas regulas mérkis ir bitiski vienkarSot speka esoSos tiesibu
aktus, jo ta apvieno visus Savienibas kosmosa programmas komponentus viena dokumenta un
aizstaj tris Eiropas Parlamenta un Padomes regulas un vienu Eiropas Parlamenta un Padomes
lémumu, kas paslaik regulé Sos komponentus.

. Pamattiesibas

Ierosinataja regula ir ietverti ierastie noteikumi par personas datu un privatuma aizsardzibu.
Jo 1pasi ta paredz, ka visus personas datus, ko apstrada saistiba ar uzdevumiem un darbibam,
kas paredz&tas $aja regula, tostarp Eiropas Savienibas Kosmosa programmas agentiira, tiks
apstradati saskana ar piemérojamajiem tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu.

4. IETEKME UZ BUDZETU
Savienibas ieguldijums Programma 2021. gadam ir 16 miljardi EUR paSreiz€jas cenas.

Lielako dalu budZzeta 1stenos, izmantojot netieSu parvaldibu, atbilstosi iemaksu noligumiem ar
pilnvarotajiem subjektiem.

Programmu izmaksu apl@ses iegiitas padzilinata analiz€, ko pamatoja Komisijas giita pieredze
saistiba ar esoSo pasakumu (Galileo, EGNOS, Copernicus un SST) parvaldibu, ka ari
sagatavo$anas pétijumi un apsprie$anas ar ieinteresétajam personam par GOVSATCOM. Sis
Komisijas giitas specialas zinaSanas ir bitisks faktors pasakumu nepartrauktibas
nodro$inasana. Paredzamas vajadzibas pec cilvékresursiem, ka noradits Sai regulai
pievienotaja finanSu parskata, atspogulo So nepartrauktibas nepiecieSamibu specialajas
zinasanas.

5. CITIELEMENTI
. IstenoSanas plani un uzraudzi¥anas, izvertéSanas un parskatu sniegSanas
kartiba

Ierosinataja regula ir noteikts, ka Komisijai Programma jaisteno, izmantojot Finansu regulas
[108. panta] minétas gada darba programmas, nemot véra mainigas lietotaju vajadzibas un
tehnologiju attistibu.

Ierosinatas regulas TstenoSana jauzrauga vairakos veidos.

Pirmkart, Komisija katru gadu iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par
Programmas istenoSanu. Zinojuma ir jaietver informacija par riska parvaldibu, kop&am
izmaksam, ikgad€jam darbibas izmaksam, konkursu rezultatiem, ien€mumiem, grafiku un
izpildi.

Otrkart, ir janosaka rezultativie raditaji, kas vajadzigi, lai uzraudzitu, ka tiek istenota
Programma un sasniegti regulas mérki, nosakot Savienibas lidzeklu sanéméjiem pienakumu
sniegt attiecigo informaciju. Javac art dati par pétniecibas un inovacijas rezultatu izmantoSanu
un ievieSanu, tostarp uzraugot finans€jumu, kas pieskirts p€tniecibas un inovacijas rezultatu
ievieSanai, jo Tpasi attieciba uz “Apvarsnis Eiropai”.

Treskart, Programma jaizverté vismaz reizi ¢etros gados. Sie novertejumi ir javeic savlaicigi,
lai varétu pienemt atbilstigus lémumus.
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Novertgjumi tiks veikti saskana ar 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma!® 22. un 23. pantu,
kura tris iestades ir apstiprinajusas, ka speka esoSo tiesibu aktu un politikas virzienu
novertésanai biitu javeido pamats turpmakas ricibas iesp&u ietekmes novertejumiem.
Novertgjumos izveérteés Programmas iedarbibu uz vietas, pamatojoties uz Programmas
raditajiem/mérkraditajiem un detaliz€tu analizi par to, cik liela méra Programmu var uzskatit
par nozimigu, iedarbigu un lietderigu, vai ta rada pietickamu ES pievienoto vertibu un vai ta
ir saskaniga ar citam ES politikas jomam. Tiks izmantota guita pieredze, lai konstatetu
truikumus/problémas vai parbauditu, ka darbibas un to rezultatus varétu vél vairak uzlabot un
ka tas maksimali izmantot/panakt to maksimalu ietekmi.

Noveértgjumu secindjumi kopa ar Komisijas apsvérumiem jaiesniedz Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai.

. Detalizéts konkrétu priekslikuma noteikumu skaidrojums
Ierosinata regula sastav no 12 sadalam.

I sadala ir ietverti visparigi noteikumi, kuros, cita starpa, izklastits regulas priekSmets,
Programmas komponenti, Programmas mérki un princips, saskana ar kuru Savienibai ir
Ipasumtiesibas uz aktiviem, kas raditi vai izstradati saskana ar Programmu.

II sadala ir paredzeti Programmas budzeta ieguldijumi un mehanismi.

Saja III sadala ir ietverti finansu noteikumi, ko pieméro Programmai. Attieciba uz publisko
iepirkumu, pemot véra kosmosa nozaré slédzamo ligumu sarezgitibu un Tpatnibas, ir
nepiecieSams paredzet pasakumus, kas saistiti ar FinanSu regulas istenoSanu. FinanSu
noteikumiem ar1 jadod iesp&ja nodrosinat dazado Programmas komponentu atskirigas
vajadzibas un izmantot ieinteres€to personu dazadu veidu sadarbibu un partneribu.

IV sadala attiecas uz Programmas parvaldibu. Taja siki izklastita §is programmas cetru
galveno dalibnieku, proti, Komisijas, Eiropas Savienibas Kosmosa programmas agentiiras,
Eiropas Kosmosa agentiiras un dalibvalstu, veicamie uzdevumi, ka ari attiecibas starp Siem
dazadajiem dalibniekiem.

V sadala attiecas uz drosibu, kas ir jo 1paSi svariga, nemot véra vairaku Programmas
komponentu stratégisko bitibu un saiknes starp kosmosu un drosibu. Augsta limena droSiba
japanak un jauztur, nosakot efektivu parvaldibas kartibu, kas liela méra balstas uz dalibvalstu
pieredzi un pieredzi, ko Komisija guvusi peéd€jos gados. Turklat, tapat ka jebkurai citai
programmai ar strat€gisku dimensiju, Programmai ir javeic neatkariga drosibas akreditacija
saskana ar atbilstigiem standartiem Saja joma.

VI sadala attiecas uz Galileo un EGNOS. Sie noteikumi liela méra ir balstiti uz attiecigajiem
GNSS Regulas (ES) Nr. 1285/2013 noteikumiem, tacu vajadzibas gadijuma tie ir atjauninati
un pielagoti, inter alia nemot vera to, ka $is abas sist€mas paslaik darbojas un ir kluvusas par
Savienibas visaptverosas kosmosa programmas komponentiem.

VII sadala attiecas uz Copernicus. Saja sadala ir ietverti dazi noteikumi, kas ir loti lidzigi
pasreiz€jas Copernicus Regulas (ES) Nr.377/2014 noteikumiem, vienlaikus tomer
atspogulojot dazas svarigakas sisteémas izmainas, kas verstas uz datu apstradi un parvaldibu
un visaptverosa tiesiska regul€juma izveidoSanu.

VIII sadala ir izklastita sikaka informacija par citiem Savienibas kosmosa programmas
komponentiem, galvenokart SS7 un GOVSATCOM. Noteikumi par SST pamatojas uz tiem

10 lestazu 2016. gada 13. aprila Noligums starp Eiropas Parlamentu, Eiropas Savienibas Padomi un

Eiropas Komisiju par labaku likumdo$anas procesu; OV L 123, 12.5.2016., 1.-14. Ipp.
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noteikumiem, kas jau ir noteikti SS7 Leémuma Nr.541/2014/ES, savukart sadala par
GOVSATCOM ir pilnigi jauna.

Ar IX sadalu Eiropas GNSS agentiiras nosaukumu maina uz Eiropas Savienibas Kosmosa
programmas agentliru un groza dazus Agentiiras darbibas noteikumus, kas patlaban noteikti
Regula (ES) Nr.912/2010. Sis izmainas ipasi atspogulo jaunos pienakumus, kas noteikti
Agentiirai, kuras uzdevumi ir paplasinati, lai potenciali ieklautu visus Savienibas kosmosa
programmas komponentus.

X, XI un XII sadala attiecigi izklastiti dazadi noteikumi, noteikumi par delegéSanu un
istenoSanas pasakumiem, ka arT nobeiguma noteikumi.

. Klimata pasakumu integrésana

Komisijas priekslikuma 2021.-2027. gada daudzgadu finanSu sh&mai ir noteikts daudz
verienigaks mérkis attieciba uz klimata jautajumu ieklauSanu visas ES programmas, klimata
mérku sasniegdanai kopuma paredzot atvélét 25 % no ES izdevumiem. Sis programmas
devumam mingta visparéja meérka sasniegSana tiks sekots, izmantojot ES klimata markiera
sistému atbilstiga iedalfjuma Itmeni, tai skaitd izmantojot vairakas precizas metodikas, kur
tadas biis pieejamas. Komisija turpinas katru gadu sniegt informaciju saistibu apropriaciju
izteiksmé, izstradajot gada budzeta projektu.

Lai atbalstitu to, ka tiek pilniba izmantots programmas potencials klimata mérku sasniegSana,
Komisija centisies noteikt attiecigas darbibas visa programmas sagatavoSanas, Istenosanas,
parskatiSanas un izvert€Sanas procesa.
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2018/0236 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko izveido Savienibas kosmosa programmu un Eiropas Savienibas kosmosa programmas
agentiiru un atcel Regulu (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013, (ES) Nr. 377/2014 un Lémumu

541/2014/ES

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 189. panta 2. punktu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru,

ta ka:
()

2)

3)

4)

Kosmosa tehnologija, dati un pakalpojumi ir kluvusi neaizstajami Eiropas iedzivotaju ikdienas
dzive, un tiem ir butiska loma daudzu stratégisko intereSu saglabasana. Eiropas Savienibas
kosmosa nozare jau ir viena no konkurétsp&jigakajam pasaulé. Tomér jaunu dalibnieku
paradiSanas un jaunu tehnologiju izstrade rada apveérsumu tradicionalajos riipniecibas modelos.
Tade] Eiropas Savienibai ir loti butiski joprojam saglabat savu liderpoziciju starptautiska
Itment, iegiistot plasu ricibas brivibu kosmosa joma, veicinat zinatnes un tehnikas progresu un
atbalstit Savienibas kosmosa nozares ripniecibas, jo 1pasSi mazo un vidéo uznémumu,
jaunuznémumu un novatorisku uznémumu konkurétsp&ju un inovacijas sp&ju.

Kosmosa nozares attistiba vesturiski ir saistita ar drosibu. Daudzos gadijumos kosmosa nozaré
izmantotas iekartas, komponenti un instrumenti ir divéjada lietojuma preces. Tap&c butu
jaizmanto iesp€jas, ko Savienibas drosibai un tas dalibvalstim sniedz kosmoss.

Kops 1990-to gadu beigam Savieniba ir izstradajusi pati savas kosmosa iniciativas un
programmas, proti, Eiropas Geostacionaras navigacijas parklajuma dienestu (EGNOS), péc tam
Galileo un Copernicus, kuras atbilst Savienibas pilsonu vajadzibam un publisko politikas jomu
prasibam. Bitu ne tikai janodroSina So iniciativu nepartrauktiba, bet ar1 jauzlabo tas, lai tas
saglabatu savu vadoSo poziciju saistiba ar jaunu tehnologiju attisttbu un digitalo un
informacijas un sakaru tehnologiju jomu parmainam un atbilstu lietotaju jaunajam vajadzibam,
un spétu istenot tadas politiskas prioritates ka klimata parmainas, tostarp parmainu Arktika
uzraudziba, drosSiba un aizsardziba.

Savienibai ir janodroSina sev ricibas briviba un autonomija piekluvé kosmosam un spg&ja to
dro$i izmantot. Tadel ir svarigi, lai Savieniba saglabatu neatkarigu, uzticamu un rentablu
piekluvi kosmosam, jo Tpasi attieciba uz kritisko infrastruktiiru un tehnologiju, sabiedribas
drosibu un Eiropas Savienibas un tas dalibvalstu droSibu. Tadeé] Komisijai vajadzeétu biit
iesp€jai koncentrét palaiSanas pakalpojumus Eiropas Itmeni gan savam vajadzibam un péc citu
struktiirvienibu, tostarp dalibvalstu, pieprasijuma saskana ar Liguma 189. panta 2. punkta
noteikumiem. Izskiro$a nozime ir ar1 tam, ka Savienibai joprojam ir modernas, efektivas un

| LV



LV

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

elastigas rakesu palaiSanas infrastruktiras iekartas. Papildus dalibvalstu un Eiropas Kosmosa
agentiiras veiktajiem pasakumiem Komisijai bitu jaapsver veidi ka atbalstit $adas iekartas. Jo
1pasi, ja ir jasaglaba vai jauzlabo zemes infrastruktira kosmosam, kas vajadziga, lai veiktu
palaiSanu saskana ar programmas vajadzibam, ar mérki panakt labaku Programmas izmaksu
efektivitati vajadzetu bit iesp€jai saskana ar Programmu dal&ji finansét $adus pielagojumus
atbilstigi FinanSu regulai un ja var konstatét neparprotamu ES pievienoto veértibu..

Lai stiprinatu Savienibas kosmosa nozares konkurétsp&ju un uzlabotu veiktsp&ju savas sisteémas
projektéSana, blivnieciba un ekspluatacija, Savienibai biitu jaatbalsta visas kosmosa nozares
izveide, izaugsme un attistiba. Eiropas, regionala un wvalstu Iimeni bitu jaatbalsta
uznémgéjdarbibai un inovacijam labvéliga modela raSanos, izveidojot kosmosa centrus, kuros
apvienotas kosmosa, digitala un lietotaju nozare. Savienibai biitu javeicina Savieniba registrétu
kosmosa uznémumu paplasinasanas, lai palidzetu tiem git panakumus, tostarp palidzot Siem
uznémumiem pieklut riska finans€jumam, nemot veéra to, ka kosmosa nozares
jaunuzpémumiem Savieniba nav pienacigas piekluves privatajam kapitalam, ka art veidojot
inovaciju partneribas (pirma Iiguma pieeja).

Nemot véra Savienibas Kosmosa programmas (Programma) tvérumu un tas potencialu
piedalities globalo problému risinasana, tai ir izteikti starptautisks raksturs. Tadg] biitu jaatlauj
Komisijai Savienibas varda parvaldit un koordinét darbu starptautiska méroga, jo ipasi, lai
aizsargatu Savienibas un tas dalibvalstu intereses starptautiskos forumos, tostarp attieciba uz
frekven¢u zonu, lai veicinatu Savienibas tehnologiju un riipniecibu, un lai veicinatu sadarbibu
macibu joma, paturot prata nepiecieSamibu nodro$inat savstarpibu attieciba uz pusSu tiesibam
un pienakumiem. Ipasi svarigi ir tas, ka Komisija parstav Savienibu Starptautiskaja Cospas-
Sarsat programma vai attiecigajas ANO nozaru struktiiras, tostarp Partikas un lauksaimniecibas
organizacija un Pasaules Meteorologijas organizacija.

Komisijai kopa ar dalibvalstim un Augsto parstavi butu javeicina atbildiga riciba kosmosa un
atklataja kosmosa un jaizpéta iesp&ja pievienoties attiecigajam ANO konvencijam.

Kosmosa programmai ir Iidzigi mérki ka citam Savienibas programmam, jo 1pasi ,,Apvarsnis
Eiropa”, “InvestEU” fondam, Eiropas Aizsardzibas fondam un Regula (ES) [Kopigo
noteikumu regula] noraditajiem fondiem. Tap&c biitu japaredz kop@js finans€jums no
minétajam programmam, ar nosacijumu, ka tas attiecas uz vienam un tam pasam izmaksu
pozicijam, jo 1pasi, izmantojot papildu finans€juma kartibu no Savienibas programmam, kuras
parvaldibas kartiba to pielauj, — vai nu secigi péc kartas, vai parmainus, vai apvienojot
lidzeklus, paredzot kopigu finans€jumu darbibam, atlaujot, ja iesp&jams, inovacijas partneribas
un apvienosanas darbibas. Tadeé] Komisijai Programmas istenoSanas laika biitu javeicina
sinergijas ar citam saistitam Savienibas programmam, kas lautu, ja iesp&ams, izmantot
piekluvi riska finans€jumam, inovacijas partneribam, kumulativajai finanséSanai vai
finans€juma apvienoSanai.

Sis Programmas politikas merki tiks arT risinati ka finansé$anas un investiciju operacijam
atbalsttiesigas jomas, izmantojot fonda /nvestEU finanSu instrumentus un budzeta garantiju, jo
1pasi, kas paredzeti ta ilgtspejigas infrastruktiiras un p&tniecibas un inovacijas un digitalizacijas
politikas sadalas. Finansialais atbalsts ir jaizmanto, lai novérstu tirgus neveiksmes vai
neoptimalas ieguldijumu situacijas proporcionala veida, un darbibam nevajadzétu dublét vai
izspiest no tirgus privato finans€jumu vai kroplot konkurenci ieks$gja tirgii. Darbibam jabiit ar
uzskatamu Eiropas pievienoto vertibu.

Saskanotiba un sinergija starp programmu “Apvarsnis Eiropa” un Programmu veicinas
konkuretsp&jigu un inovativu Eiropas kosmosa nozari; stiprinas Eiropas autonomiju saistiba ar

noklisanu kosmosa un ta izmantoSanu dro$a un aizsargatd vidé un nostiprinds Eiropas ka
pasaules Itmena dalibnieces lomu. Revolucionarus risindjumus programma “Apvarsnis Eiropa”
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(18)

atbalstts dati un pakalpojumi, ko Programma daris pieejamus pé&tniecibas un inovacijas
kopienai.

Ir svarigi, ka Eiropas Savienibai pieder visi materialie un nematerialie aktivi, kas raditi vai
izstradati, izmantojot publisko iepirkumu, ko ta finans€ ka dalu no savas kosmosa programmas.
Lai nodrosinatu pilnigu atbilstibu jebkadam ar TpaSumtiesibam saistitam pamattiesibam, biitu
jaizveido nepiecieSamas attiecibas ar visiem esoSajiem IpaSniekiem. Saskana ar o regulu un ja
tas tiek uzskatits par atbilstigu, pamatojoties uz katra konkréta gadijuma izvertgjumu, sadam
Savienibas TpaSumtiesibam nebiitu jaskar Savienibas iesp&jas minétos aktivus darit pieejamus
treSam personam vai no tiem atbrivoties.

Ar So regulu Programmai paredz finans€jumu, un tas Eiropas Parlamentam un Padomei
ikgadg€jas budzeta procediiras laika ir galvena atsauces summa atbilstigi 17. punktam Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas 2013. gada 2. decembra Iestazu noliguma par budzeta
disciplinu, sadarbibu budzeta jautajumos un pareizu finansu parvaldibu.

Atspogulojot to, cik svarigi ir risinat klimata parmaigu problematiku, saskana ar ES
appemsanos Tstenot Parizes noligumu un ANO ilgtsp&jigas attistibas mérkus $1 Programma
palidzes integrét klimata pasakumus Savienibas ricibpolitikas un sasniegt kop&o meérki, kurs
paredz, ka 25 % no Savienibas budzeta izdevumiem atvélét klimata joma izvirzito mérku
sasniegSanai. Programmas sagatavoSanas un IistenoSanas posma tiks noteiktas attiecigas
darbibas un parskatitas saistiba ar attiecigajiem novertéSanas un parskatiSanas procesiem.

Jebkuri iep€mumi no Programmas butu jasanem Savienibai, lai dalgji kompensétu
ieguldijumus, ko ta jau ir veikusi, un Sie ienémumi butu jaizmanto Programmas mérku
atbalstam. Ta pasSa iemesla d€] ar privata sektora organizacijam noslégtos ligumos vajadzétu
biit iesp&jai paredzet iep€mumu sadales mehanismu.

Ta ka Programmu principa finansé Savieniba, publiska iepirkuma ligumos, kas noslégti saskana
ar So programmu, biitu jaievéro Savienibas noteikumi. Saja sakara Eiropas Savienibai biitu art
jaatbild par sasniedzamo mérku noteikSanu attieciba uz publisko iepirkumu.

Programmas pamata ir sareZgitas un pastavigi mainigas tehnologijas. Palaujoties uz $adam
tehnologijam, pastav zinama neskaidriba un risks saistiba ar publisko iepirkumu S$ai
programmai, ciktal Sie iepirkumi attiecas uz aprikojumu vai pakalpojumu sniegSanu ilgtermina.
Papildus noteikumiem, kas izklastiti Finansu regula, ir vajadzigi 1paSi pasakumi attieciba uz
publiska iepirkuma ligumiem. Tadgjadi vajadzetu but iesp&jai liguma slégsanas tiesibas pieskirt
ka ligumu ar nosacitam stadijam, gan ar zinamiem nosacijumiem veikt grozijumus jau konkréta
liguma izpildes laika vai noteikt minimalo apjomu, par kadu slédzami apakSuzpémuma ligumi.
Visbeidzot, nemot véra tehnologisko neskaidribu, kas raksturo Programmas komponentus,
publiska iepirkuma cenas vienmér nevar aplést precizi, tadeé] vajadzetu but iesp&jai slegt
ligumus, kuros nav noteikta nemainiga un galiga cena, un ieklaut klauzulas, kas aizsargatu
Savienibas finan$u intereses.

Lai sasniegtu Programmas meérkus, ir svarigi, lai biitu iesp&ja vajadzibas gadijuma izmantot
kapacitati, ko piedava Savienibas publiskas un privatas struktiras, kas darbojas kosmosa joma,
ka ari jaspgj stradat starptautiska [TmenT ar tream valstim vai starptautiskam organizacijam. Sa
iemesla dg] biitu japaredz iesp€ja izmantot visus attiecigos instrumentus, kas paredzeti FinanSu
regula (jo 1pasi dotacijas, balvas un finansu instrumenti), dazadas vadibas metodes (piemé&ram,
tieSa un netie$a parvaldiba, publiska un privata sektora partneribas un kopuzp@mumi) un
kopigas iepirkuma procediiras.

Konkrétak attieciba uz subsidijam, pieredze liecina, ka lietotaju un tirgus apgiisanas pasakumus
un vispargjas informéSanas darbu labak ir veikt centralizeti, nevis lejupversta veida, ko veic
Komisija. Kuponi, kas ir finansiala atbalsta veids no subsidijas treS§am personam, jauniem
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tirgus dalibniekiem un maziem un vid€jiem uzp€mumiem ir bijusi viena no vislabakajam
darbibam. Tomer tos ir apgriitinajis FinanSu regula paredzetais finanSu atbalsta maksimalais
apjoms. Sa iemesla dé| minétais maksimalais apjoms ES Kosmosa programmai bitu
japalielina, lai ietu kopsoli ar pieaugoso tirgus pielietojuma potencialu kosmosa nozarg.

Finans€Sanas veidi un TstenoSanas metodes saskana ar $o regulu biitu jaizvélas, pamatojoties uz
to sp&ju sasniegt konkrétos darbibu mérkus un sasniegt rezultatus, jo 1pasi nemot véra kontroles
izmaksas, administrativo slogu un sagaidamo neatbilstibas risku. Biitu arT jaapsver vienreiz&ju
maksajumu, vienotas likmes un vienibas izmaksu izmantoSana, ka ar1 finans€jums, kas nav
saistits ar izmaksam, ka min&ts FinanSu regulas 125. panta 1. punkta.

Sai programmai pieméro Regulu (ES, Euratom) Nr. [jauna FR] (“Finan$u regula”). Taja ir
izklasttti noteikumi par Savienibas budzeta izpildi, tostarp noteikumi par dotacijam, godalgam,
iepirkumu, netieSu izpildi, finansialo palidzibu, finanSu instrumentiem un budZeta garantijam.

Saskana ar [atsauce tiks atjauninata péc vajadzibas saskanpa ar jaunu l@mumu par AZT: 88.

un teritorijas (AZT) jabut tiesigam sanemt finans€jumu saskana ar Programmas noteikumiem
un mérkiem un iesp&jamajiem rezimiem, kas piemérojami dalibvalsti, ar kuru attieciga aizjiras
zeme vai teritorija ir saistita.

Uz So regulu attiecas horizontalie finanSu noteikumi, kurus pienémis Eiropas Parlaments un
Padome, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 322. pantu. Sie noteikumi ir
noteikti FinanSu regula un jo pasi nosaka procediiru budzeta izveidei un izpildei, izmantojot
dotacijas, iepirkumu, godalgas, netieSu izpildi, un nosaka finanSu dalibnieku atbildibu.
Noteikumi, kas pienemti, pamatojoties uz LESD 322. pantu, attiecas ar1 uz Savienibas budzeta
aizsardzibu vispargju trikumu gadijuma saistiba ar tiesiskumu dalibvalstis, jo tiesiskuma
ievérosana ir biutisks priekSnoteikums pareizai finansu parvaldibai un efektivam ES
finans€jumam.

Saskana ar Finansu regulu, Padomes Regulu (Euratom, EK) Nr. 2988/95!!, Padomes Regulu
(Euratom, EK) Nr.2185/96'> un Padomes Regulu (ES) 2017/1939'3 Savienibas finansu
intereses jaaizsarga, piemeérojot sameérigus pasakumus, tostarp parkapumu un krapSanas
gadijumu noveérsanu, konstatéSanu, labosanu un izmekléSanu, zaudeto, kltidaini izmaksato vai
nepareizi izmantoto lidzeklu atgliSanu un — vajadzibas gadijuma administrativus un
finansialus sodus. Konkrétak, saskana ar Regulu (ES, Euratom) Nr. 883/2013 un Regulu
(Euratom, EK) Nr.2185/96 Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF) var veikt
administrativo izmekleSanu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, lai noteiktu, vai ir notikusi
krapsSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga darbiba, kas ietekm& Savienibas finanSu
intereses. Saskana ar Regulu (ES) 2017/1939 Eiropas Prokuratiira (EPPO) var izmeklét un
ierosinat kriminalvajasanu par krapsanu un citiem noziedzigiem nodarfjumiem, kas skar
Savienibas finanSu intereses, ka paredzeéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2017/1371'. Saskana ar Finansu regulu jebkurai personai vai subjektam, kas sanem Savienibas
lidzeklus, pilniba jasadarbojas Savienibas finanSu intereSu aizsardziba, japieSkir Komisijai,

Padomes 1995. gada 18. decembra Regula (EK, Euratom) Nr.2988/95 par Eiropas Kopienu finansu interesu
aizsardzibu (OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.).

Padomes 1996. gada 11. novembra Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 par parbaudém un apskatém uz vietas, ko
Komisija veic, lai aizsargatu Eiropas Kopienu finan$u intereses pret krapSanu un citam nelikumibam (OV L 292,
15.11.1996.,2.-5. lpp.)

Padomes 2017. gada 12. oktobra Regula (ES) 2017/1939, ar ko isteno ciesaku sadarbibu Eiropas Prokuratiiras
(EPPO) izveidei (OV L 283, 31.10.2017., 1.-71. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 5. julija Direktiva (ES) 2017/1371 par cinu pret krapsanu, kas skar
Savienibas finansu intereses, izmantojot kriminaltiesibas (OV L 198, 28.7.2017., 29. Ipp.).
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OLAF, EPPO un Eiropas Revizijas palatai nepiecieSamas tiesibas un piekluve un janodrosina,
ka lidzvertigas tiesibas pieskir Savienibas Iidzeklu apgtiSana iesaistitas tresas personas.

Tresas valstis, kas ir Eiropas Ekonomikas zonas (EEZ) dalibvalstis, Savienibas programmas var
piedalities sadarbibas ietvaros, kura izveidota saskana ar EEZ ligumu, kas paredz programmu
isteno$anu, pienemot Iémumu saskana ar minéto ligumu. Tresas valstis var piedalities, ar1
pamatojoties uz citiem juridiskajiem aktiem. Saja regula biitu jaievie§ Tpa$s noteikums, lai
atbildigajam kreditrikotajam, Eiropas Birojam krapsanas apkarosanai (OLAF), Eiropas
Revizijas palatai pieskirtu vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai tie varétu pilnigi istenot savu
attiecigo kompetenci.

Programmas laba publiska parvaldiba prasa stingru pienakumu un uzdevumu sadali starp
dazadajam iesaistitajam struktiram, lai noverstu dubléSanos un samazinatu izmaksu
parsniegSanu un kavésanos.

Dalibvalstis ilgu laiku ir bijuSas aktivas kosmosa joma. Tam ir ar kosmosu saistitas sist€mas,
infrastruktiiras, valsts agentiiras un struktirvienibas. Tadél tas var dot lielu ieguldijumu
Programma, jo Ipasi tas TstenoSana, un tam vajadz€tu pilniba sadarboties ar Savienibu, lai
veicinatu Programmas pakalpojumus un lietojumus. Komisijai biitu jaspgj piesaistit lidzeklus,
kas ir dalibvalstu riciba, ta var€tu dalibvalstim uzticét nereglament&josus uzdevumus
programmas isteno$ana un izmantot vinu palidzibu. Attiecigajam dalibvalstim ar1 biitu javeic
visi vajadzigie pasakumi, lai garantétu to teritorija izveidoto uz zemes esoSo staciju
aizsardzibu. Turklat dalibvalstim un Komisijai butu jastrada kopa un jasadarbojas ar
attiecigajam starptautiskajam struktiram un regulativajam iestadém, lai nodroSinatu
Programmai vajadzigo radiofrekvencu spektra pieejamibu un aizsardzibu, noliika pilniba
izstradat un ieviest lietotnes, kuru pamata ir piedavatie pakalpojumi, atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes 2012. gada 14. marta Lémumam Nr. 243/2012/ES, ar ko izveido

radiofrekvencu spektra daudzgadu politikas programmu .

Komisijas ka Savienibas vispargjo intereSu veicinatajas pienakums ir istenot Programmu,
uznemties vispargju atbildibu un veicinatu tas izmantosanu. Lai optimiz&tu dazado ieintereséto
personu resursus un kompetences, Komisijai vajadzétu but iesp&jai delegét konkr&tus
uzdevumus. Turklat Komisija ir vispiemérotaka iestade, lai noteiktu galvenas un darbibas
specifikacijas, kas vajadzigas, lai 1stenotu sistému un attistitu pakalpojumus.

Programmas veicinasanas misija, jo 1pasi attieciba uz droSibu, ir uzticéta Eiropas Savienibas
Kosmosa programmas agentiirai (“Agentiira”), ar kuru aizstaj un nomaina Eiropas GNSS
agentlru, kas izveidota ar Regulu (ES) Nr. 912/2010. Tapéc Agentiirai biitu jauztic konkréti
uzdevumi, kas saistiti ar dro§ibu un Programmas veicinasanu. Jo 1pasi attieciba uz droSibu un
nemot vera tas pieredzi $aja joma, Agentiirai vajadz&tu but atbildigai par drosibas akreditacijas
uzdevumiem attieciba uz visam Savienibas darbibam kosmosa nozaré. Turklat tai vajadz&tu
veikt uzdevumus, ko Komisija tai ir pieSkirusi, izmantojot vienu vai vairakus iemaksu
noligumus, kas attiecas uz dazadiem citiem ar programmu saistitiem 1pasSiem uzdevumiem.

Eiropas Kosmosa agentiira ir starptautiska organizacija ar plasu pieredzi kosmosa joma, 2004.
gada ta noslédza pamatnoligumu ar Eiropas Kopienu. Tapéc ta ir svarigs Programmas
isteno$anas partneris, ar kuru biitu jaizveido nepiecieSsamas attiecibas. Saja sakara un
piemérojot FinanSu regulu, ir svarigi ar Eiropas Kosmosa agentiiru noslégt finansu
pamatpartneribas noligumu, kas reglamenteé visas finansialas attiecibas starp Komisiju,
Agentiru un Eiropas Kosmosa agentiru un nodroSina to saskanotibu un atbilstibu

Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 14. marta Lémums Nr. 243/2012/ES, ar ko izveido radiofrekvencu
spektra daudzgadu politikas programmu (OV L 81, 21.3.2012., 7. Ipp.).
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Pamatnoligumam ar Eiropas Kosmosa agentiiru, jo paSi ar ta 5. pantu. Tomér Eiropas
Kosmosa agentiira nav Savienibas struktiira, un uz to neatticcas Savienibas tiesibu akti, tapéc,
lai aizsargatu Savienibas un tas dalibvalstu intereses, ir nepiecieSams, ka noligumu noslédz ar
nosacijumu, ka Eiropas Kosmosa agentira tiek ieviesti attiecigi ekspluatacijas noteikumi.
Noliguma butu ar1 jaieklauj visi noteikumi, kas nepiecieSami, lai aizsargatu Savienibas
finansialas intereses.

SATCEN darbiba — autonoma Eiropas sp&ja nodrosinat produktus un pakalpojumus, kuri rodas
attiecigu kosmosa resursu un papilddatu, tostarp satelituzn€mumu un aerouzp€mumu,
izmanto$anas rezultata, — ir bitiska, lai stiprinatu Kop&jo arpolitiku un drogibas politiku. Saja
zina SATCEN palielinas sinergiju un papildinamibu ar citam Savienibas darbibam, jo ipasi ar
Programmu un tas komponentiem.

Lai strukturali nostiprinatu lietotaju parstavibu GOVSATCOM parvaldiba un apkopotu lietotaju
vajadzibas un prasibas pari valstu un civilmilitaram robezam, attiecigajam Savienibas
struktiram, kuram ir cieSi sakari ar lietotajiem (piem&ram, Eiropas Aizsardzibas agentiirai,
Eiropas Robezu un krasta apsardzes agentiirai, Eiropas Jiras droSibas agentiirai, Eiropas
Zivsaimniecibas kontroles agentiirai, FEiropas Savienibas Agentiirai tiesibaizsardzibas
sadarbibai, Militaras planoSanas un TstenoSanas centram/Civilas planoSanas un TstenoSanas
centram un Arkartas reagéSanas koordinacijas centram) javeic koordinatora loma attieciba uz
konkrétam lietotaju grupam. Apkopojuma Itmeni Agentiirai un Eiropas Aizsardzibas agentiirai
bitu attiecigi japarstav civilo un militaro lietotaju grupas, un tas varétu uzraudzit operativo
izmantoSanu, pieprasijumu, atbilstibu prasibam un jaunam vajadzibam un prasibam.

Nemot véra ar kosmosu saistito darbibu nozimi Savienibas ekonomika un Savienibas pilsonu
dzivé un So sist€ému un lietotnu, kuri pamatojas uz $tm sisttmam, divgjada lietojuma dabu,
Programmas galvenajai prioritatei vajadz&tu biit panakt un uzturét augstu droSibas Iimeni, jo
pasi lai aizsargatu Savienibas un tas dalibvalstu intereses, tostarp arT attieciba uz klasificétu un
citu sensitivu neklasific€tu informaciju.

Komisijai un Augstajai parstavei katrai to attiecigds kompetences joma biitu janodroSina
Programmas droSiba saskana ar So regulu, un attieciga gadijuma ar Padomes Leémumu
2014/496/KADP.

Programmas dro$ibas parvaldibai biitu jabalstas uz trim pamatprincipiem. Pirmkart, ir butiski,
lai dalibvalstu plasa, unikala pieredze droSibas jautajumos biitu pec iesp&jas pilnigi nemta vera.
Otrkart, lai izvairitos no intereSu konfliktiem un iesp&€jamam nepilnibam, piemérojot drosibas
noteikumus, operativas funkcijas ir janoskir no droSibas akreditacijas funkcijam. Treskart,
iestade, kas ir atbildiga par visu Programmas komponentu vai to dalas parvaldibu, ari pati
vislabak var parvaldit tai uzticeto uzdevumu dro§ibu. Labai droSibas parvaldibai vajadziga ar1
pienaciga uzdevumu sadale starp dazadajiem dalibniekiem. Komisija ir atbildiga par
programmu, tapéc tai biitu janosaka katram programmas komponentam piemerojamas
vispargjas drosibas prasibas.

Nemot veéra Programmas unikalitati un sarezgitibu un tas saikni ar droSibu, drosibas
akreditacija biitu javeic, pamatojoties uz visparatzitiem un stabiliem principiem. Lidz ar to ir
nepiecieSams, lai drosibas akreditacijas darbibas veiktu, pamatojoties uz kolektivu atbildibu par
Savienibas un tas dalibvalstu drosibu, cenSoties panakt vienpratibu un iesaistot visas droSibas
joma iesaistitas personas, un lai tiktu ieviesta pastaviga riska uzraudziba. Tehniskas droSibas
akreditacijas darbibas obligati jauztic specialistiem, kuriem ir pienaciga kvalifikacija sarezgitu
sistému akreditacijas joma un kuriem ir atbilstigs droSibas pielaides [imenis.

Lai nodroSinatu droSu informacijas apriti, butu jaizstrada atbilstigi noteikumi, lai nodroSinatu
drosibas noteikumu lidzvertigumu attieciba uz dazadiem valsts un privatiem uzgémumiem, ka
ar1 fiziskam personam, kas iesaistitas Programmas istenosana.
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Galvenie Programmas mérki ir nodroS$inat tas stratégisko autonomiju, stiprinat tas sp&ju rikoties
daudzas nozar€s, jo 1pasi droSibas joma, un izmantot kosmosa sniegtas iesp€jas Savienibas un
tas dalibvalstu drosibai. Lai sasniegtu Sos mérkus, ir vajadzigi stingri noteikumi par to struktiiru
atbilstibu, kas var piedalities saskana ar Programmu finans€tas darbibas, un kuram
nepiecieSsama pieeja ES klasificétajai informacijai (ESKI) vai sensitivai neklasificétai
informacijai.

Aizvien lielaks skaits galveno ekonomikas nozaru, jo Tpasi transports, telekomunikacijas,
lauksaimnieciba un energétika arvien biezak izmanto satelitu navigacijas sistémas, nemaz
nerundjot par sinergijam ar darbibam, kas saistitas ar Eiropas Savieniba un tas dalibvalstu
droSibu un aizsardzibu. Tapec ar pilnigu satelitnavigacijas kontroli biitu iesp&jams garantet
Savienibas tehnologisko neatkaribu, tostarp ilgaka termina infrastruktiiras aprikojuma
komponentu neatkaribu, un nodro$inat tas stratégisko autonomiju.

Galileo merkis ir izveidot un ekspluatét pirmo satelitu navigacijas un pozicioné$anas
infrastruktiiru, kas 1pasi izstradata civilam vajadzibam un ko var izmantot dazadi publiskie un
privatie dalibnieki Eiropa un visa pasaul€. Galileo darbojas neatkarigi no citam jau esoSam vai
nakotné veidojamam sisttmam, tadgjadi cita starpa sekméjot Savienibas stratégisko
autonomiju. Sistémas otra paaudze butu pakapeniski jaizvers Iidz 2030. gadam, sakotngji ar
ierobezotu darbibas sp&ju.

EGNOS programmas mérkis ir uzlabot esoSo globalo navigacijas satelitu sisttmu doto, brivi
pieejamo, jo 1pasi Galileo sist€émas emiteto signalu kvalitati. EGNOS piedavatajiem
pakalpojumiem prioritari butu japarklaj dalibvalstu teritorija, kas geografiski atrodas Eiropa,
Sim noliikkam aptverot arT Azoru salas, Kanariju salas un Madeiru, ar mérki nodroSinat minéto
teritoriju parklajumu Iidz 2025. gada beigam. Nemot véra tehniskas iesp&as un EGNOS
sniegtos cilvéku dzivibas aizsardzibas pakalpojumus, saskana ar starptautiskiem noligumiem So
pakalpojumu geografisko parklajumu varétu paplasinat, ietverot citus pasaules regionus.
Neskarot Regulu [2018/XXXX] [EASA regulu] un nepiecieSamo Galileo pakalpojumu
kvalitates uzraudzibu attieciba uz aviacijas vajadzibam, janorada, ka, lai gan signalus, kurus
raida Galileo var efektivi izmantot, lai noteiktu gaisa kuga atrasanas vietu, tikai tadas viet&jas
vai regionalas signala pastiprinasanas sistémas ka EGNOS Eiropa var veidot gaisa satiksmes
parvaldibas un aeronavigacijas pakalpojumus.

Ir svarigi nodro$inat Galileo un EGNOS sistémas sniegto pakalpojumu nepartrauktibu, ilgtsp&ju
un pieejamibu nakotn€. Mainiga vidé un strauji augoSa tirgus apstaklos, to izstrade biitu
jaturpina, un biitu jasagatavo to jaunas paaudzes sist€émas.

Lai maksimali palielinatu to ievieSanu, brivi pieejamie un augstas precizitates Galileo
pakalpojumi un EGNOS brivi pieejamie pakalpojumi un dzivibas aizsardzibas pakalpojumi
bitu jasniedz lietotajiem bez maksas.

Termins “komercpakalpojumi”, kas lietots Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada
11. decembra Regula (ES) Nr. 1285/2013 par Eiropas satelitu navigacijas sist€mu ievieSanu un
ekspluataciju un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 876/2002 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 683/2008'®, vairs nav piemé&rots, nemot véra $o pakalpojumu
attisttbu. Ta vieta butu janosaka divi atseviski pakalpojumi, proti, augstas precizitates
pakalpojumi un autentific€Sanas pakalpojumi.

Lai optimiz&tu sniegto pakalpojumu lietosanu, Galileo un EGNOS sniegtajiem pakalpojumiem

vajadz€tu biit savienojamiem un savietojamiem savstarp&ji un cik vien iesp&jams ari ar citam
satelitu navigacijas sistémam, ka ar1 ar konvencionalajiem radionavigacijas Iidzekliem, ja Sada

OV L 347,20.12.2013., 1.-24. Ipp.
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savienojamiba un savietojamiba ir noteikta kada starptautiska noliguma, neskarot Savienibas
stratégiskas autonomijas merki.

Nemot veéra uz zemes esosas infrastruktiiras svarigumu Galileo un EGNOS un tas ietekmi uz to
drosibu, §is infrastruktiiras atraSanas vietu vajadz€tu noteikt Komisijai. Sist€ému uz zemes
esosas infrastruktiiras izvietoSana vajadzetu ar1 turpmak ieverot brivi pieejamu un parskatamu
procediiru.

Lai maksimali palielinatu sociali ekonomiskos ieguvumus, ko sniedz Galileo un EGNOS, jo
1pasi drosibas joma, biitu javeicina EGNOS un Galileo sniegto pakalpojumu izmantoSana citos
Savienibas politikas virzienos, ja tas ir pamatoti un noderigi.

Copernicus butu janodroSina autonoma piekluve zinasanam vides joma un svarigakajam Zemes
novérosanas un geografiskas informacijas pakalpojumu tehnologijam, tadéjadi nodroSinot
Savienibai neatkaribu [émumu pienemSana un darbibas tadas jomas ka vide, klimata parmainas,
civila aizsardziba, drosiba, tostarp art digitala ekonomika.

Programmas Copernicus pamata vajadzetu bit darbibam un sasniegumiem — nodroS$inot to
nepartrauktibu —, kas tika veikti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.
377/2014"7, ar ko izveido Eiropas Zemes novéroSanas un monitoringa programmu Copernicus,
ka ar1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr.911/2010 par Eiropas Zemes
novérosanas programmu (GMES) un tas sakotn&jam darbibam'®, ar kuru izveidoja ieprieksgjo
Eiropas Globalas vides un droSibas novéroSanas (GMES) programmu un noteikumus tas
sakotngjo darbibu istenoSanai, nemot véra jaunakas tendences pétnieciba, tehnologiju attistibu
un jauninajumus, kas ietekmé Zemes novéroSanas jomu, ka ar1 “lielo datu” analitikas attistibu
un maksligo intelektu un saistitas stratégijas un iniciativas Savienibas Itmeni'®. P&c iespéjas
lielaka mera biitu jaizmanto dalibvalstu Eiropas Kosmosa agentiiras, EUMETSAT?, ka ari citu
struktiiru, tostarp tirdzniecibas iniciativu Eiropa jauda veikt novérojumus no kosmosa, tadéjadi
veicinot dzivotspgjigas komercialas kosmosa nozares attistibu Eiropa. Ja tas praktiski ir
istenojams un atbilstoSs, biitu ar1 jaizmanto pieejamie in situ un papildu dati, kurus nodrosSina
galvenokart dalibvalstis saskana ar Direktivu 2007/2/EK?!. Komisijai biitu jasadarbojas ar
dalibvalstim un Eiropas Vides agenturu, lai nodro$inatu efektivu piekluvi Coperncius in situ
datu kopam un to izmantoSanu.

Copernicus vajadzetu istenot atbilstigi meérkiem, kas noteikti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2003/98/EK par valsts sektora informacijas atkalizmantoSanu, kas grozita ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jiinija Direktivu 2013/37/ES, ar ko groza Direktivu
2003/98/EK par valsts sektora informacijas atkalizmanto$anu??, it 1pasi tados jautajumos ka
parredzamiba, tadu apstaklu radiSana, kas veicina pakalpojumu attistibu, un ieguldijums
saimnieciskaja izaugsmé un jaunu darba vietu radiSana Savieniba. Copernicus datiem un
Copernicus informacijai vajadzetu biit pieejamiem brivi un atklati.

20
21

22

Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 3. aprila Regula (ES) Nr. 377/2014, ar ko izveido programmu
Copernicus un atce] Regulu (ES) Nr. 911/2010 (OV L 122, 24.4.2014, 44. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada 22. septembra Regula (ES) Nr. 911/2010 par Eiropas Zemes
noverosanas programmu (GMES) un tas sakotngjam darbibam (2011.-2013.) (OV L 276, 20.10.2010., 1. lpp.).
Pazinojums “Maksligais intelekts Eiropai” (COM(2018) 237 final), pazinojums ,,Cela uz vienotas datu telpas
izveidi Eiropa” (COM(2018) 232 final), “Priekslikums Padomes regulai par Eiropas Augstas veiktsp&jas datoSanas
kopuznémuma izveidi” (COM(2018) 8 final).

Eiropas Meteorologisko satelitu izmanto$anas organizacija

Eiropas Parlamenta un Padomes 2007. gada 14. marta Direktiva 2007/2/EK, ar ko izveido Telpiskas informacijas
infrastruktiiru Eiropas Kopiena (INSPIRE).

OV L 175,27.6.2013., 1.-8. Ipp.
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Copernicus ir uz lietotajiem orient€ta programma. Tas attistibai biitu jaseko Copernicus
pamatlietotaju prasibam, vienlaikus ari apzinoties, ka ir paradijusas jaunas - publisku un
privatu - lietotaju kopienas. Copernicus pamata bitu jabut analizei par iesp&jam apmierinat
mainigas lietotaju vajadzibas, tostarp tas, kas saistitas ar Savienibas politikas virzienu
istenosanu un uzraudzibu, tad€] ir vajadziga nepartraukta, efektiva lietotaju iesaistiSanas, it
1pasi attieciba uz prasibu definéSanu un apstiprinasanu.

Copernicus jau darbojas. Tadg] ir svarigi nodrosinat jau esoSo infrastruktiru un pakalpojumu
nepartrauktibu, vienlaikus pielagojoties mainigiem tirgus apstakliem, proti, privato dalibnieku
ienaksanai kosmosa nozare (“Jaunais kosmoss™) un sabiedriski politiskajai attistibai, attieciba
uz kuru nepiecieSama atra reagéSana. Tas nozimé, ka ir vajadziga jauna Copernicus
funkcionala struktiira, lai labak atspogulotu pareju no pirma posma darbibas pakalpojumiem uz
meérktiecigakiem un jaunam lietotaju kopienam paredz€tiem pakalpojumiem un veicinat
pakartotos tirgus ar augstaku pievienoto vértibu. Saja nolika tas turpmakaja istenosana biitu
jaizmanto pieeja, kura atspogulota datu veértibas k&de, proti, datu iegtiSana, datu un informacijas
apstrade, izplatiSana un izmantoSana, ka arT darbibas lietotaju piesaistei un ievieSanai tirgi,
savukart programmas “Apvarsnis Eiropa” planoSanas procesa tiks apzinatas pétniecibas un
inovacijas darbibas, kuras biitu jaizmanto Copernicus.

Attieciba uz datu iegtSanu, Copernicus darbibu merkim vajadz€tu but esosas kosmosa
infrastruktiiras saglabasana un papildinasana, ilgtermina satelitu aizvietoSanas gatavoSana péc
to ekspluatacijas beigam, ka ar jaunu novéroSanas sisttmu darbibas uzsaksana, lai risinatu
globalas klimata parmainu problémas (piem., antropogéno CO:2 un citu siltumnicas efektu
izraisoSo gazu emisiju monitorings). Ar Copernicus veiktajam darbibam biitu japaplasina
vispargjais parklajums polarajos regionos, jaatbalsta vides atbilstibas nodrosinasana un likuma
noteiktais vides monitorings un zinoSana un novatoriskas lietotnes vides joma (piem.,
kultiraugu uzraudzibai, tdens resursu apsaimniekoSanai un pastiprinatai ugunsgréku
noveroSanai). To darot, Copernicus biitu japiesaista un maksimali jaizmanto ieguldijumi, kas
veikti iepriek$€ja finans€Sanas perioda (2014. lidz 2020. gads), vienlaicigi izp&tot jaunus
darbibas un uznéméjdarbibas modelus, lai v€l vairak papildinatu Copernicus jaudu. Copernicus
vajadzetu veidot ar1 veiksmigas partneribas ar dalibvalstim, lai turpinatu attistit savu droSibas
dimensiju ar piemérotiem parvaldibas mehanismiem, noltika reagét uz mainigajam lietotaju
vajadzibam droSibas joma.

Saistiba ar datu un informacijas apstrades funkciju, Copernicus butu janodroSina galveno
Copernicus pakalpojumu ilgtermina noturiba un turpmaka pilnveidoSana, sniedzot informaciju,
lai apmierinatu valsts sektora vajadzibas un prasibas, kas izriet no Savienibas starptautiskajam
saisttbam, un péc iesp€jas vairak izmantotu komercialas izmantoSanas iesp€jas. Jo Ipasi
Copernicus butu jasniedz vietgja, valstu, Eiropas un pasaules méroga informacija par
atmosferas stavokli; informacija par okeanu stavokli; informacija, kas palidzétu veikt zemes
monitoringu, sekmgjot vietgjas, valstu un Savienibas politikas TstenoSanu; informacija, kas
palidz&tu pielagoties klimata parmainam un tas mazinat; geotelpiska informacija, kas palidzetu
arkartas situaciju parvaldiba, tostarp ar preventivam darbibam, vidiskas atbilstibas
nodroSinasanu, un civilas droSibas joma, tostarp Savienibas arjas darbibas atbalstam.
Komisijai vajadz€tu apzinat atbilstigas ligumiskas vienoSanas, kas sekmétu pakalpojumu
sniegSanas ilgtsp&ju.

Istenojot Copernicus pakalpojumus, Komisija var palauties uz kompetentam iestadém,
attiecigajam Savienibas agentlram, valstu struktlru grupam vai apvienibam, vai uz jebkuru
attiecigu struktiiru, kas potenciali var pretendét uz iemaksu noligumu. Izraugoties §is iestades,
Komisijai butu janodroSina, ka netiek trauc€tas darbibas un pakalpojumu sniegSana un ka
saistiba ar kopgjo arpolitiku un drosibas politiku (KADP), jo 1pasi Eiropas kopéjo droSibas un
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aizsardzibas politiku (KDAP) attiecigajam struktiiram ir atras bridinasanas un krizes situaciju
uzraudziSanas iesp&jas no drosibas viedokla jutigu datu aizsardzibai.

Copernicus pakalpojumu istenosanai vajadz&tu veicinat gan to, ka sabiedriba sak izmantot Sos
pakalpojumus, jo lietotaji var€tu paredz€t pakalpojumu pieejamibu un attistibu, gan ari
sadarbibu ar dalibvalstim un citam personam. Sim noliikam Komisijai un tas pilnvarotajam
struktiram biitu ciesi jaiesaistas ar dazadam lietotaju kopienam visa Eiropa, lai turpinatu attistit
Copernicus pakalpojumu un produktu portfeli, nolika nodroSinat, ka tiek apmierinatas
mainigas publiska sektora un politikas vajadzibas un ka tadejadi var tikt maksimali palielinata
Zemes noveroSanas datu izmantoSana. Komisijai un dalibvalstim butu jasadarbojas, lai
izstradatu in situ Copernicus komponenti un veicinatu in situ datu kopu integréSanu kosmosa
datu kopas modernizétiem Copernicus pakalpojumiem.

Dati un informacija, kas sagatavoti Copernicus satvara, biitu jadara pieejami pilniba, atklati un
bez maksas, ieverojot atbilstigus nosacljumus un ierobezojumus, lai veicinatu to lietoSanu un
kopigosanu un lai stiprinatu Eiropas Zemes novéroSanas tirgus, jo ipasi lejup&ja sektora,
tadéjadi veicinot izaugsmi un darbvietu izveidi Savieniba. Sadi sniegtiem datiem un
informacijai biitu jasaglaba augsta limena saskanotiba, nepartrauktiba, uzticamiba un kvalitate.
Tas prasa plasa méroga un lietotdjam draudzigu piekluvi Copernicus datu un informacijas
apstradei un izmantoSanai dazados savlaiciguma Itmenos, attieciba uz kuriem Komisijai biitu
jaturpina piemérot integréta pieeju gan ES, gan arT dalibvalstu limeni un dotu iesp&ju tos
integrét ar citiem datu un informacijas avotiem. Dalibvalstis Copernicus biitu vél vairak
jareklamé savi datu un informacijas piekluves pakalpojumi (DIAS) un jaizveido sinergijas ar to
resursiem, lai maksimali palielinatu un pastiprinatu Copernicus datu un informacijas iekl@isanu
tirg.

Komisijai biitu jasadarbojas ar datu sniedz€jiem, lai vienotos par treSo personu datu
licenc€sanas nosacijumiem ar mérki veicinat to izmantoSanu Copernicus, nodroSinot §is regulas
un piemérojamo treSo personu tiesibu ieveérosanu. Nemot veéra to, ka atseviski Copernicus dati
un atseviSska Copernicus informacija, tostarp augstas izskirtsp&jas attéli, var ietekmét
Savienibas vai tas dalibvalstu drosibu, pienacigi pamatotos gadijumos varétu pienemt
pasakumus, lai noverstu riskus un apdraudéjumu Savienibas vai tas dalibvalstu droSibai.

Noteikumiem tiesibu aktos, kas piepemti saskana ar iepriek$€jam regulam un kuros nav
noteikts piem@roSanas beigu datums, butu japaliek spéka, ja vien tie nav pretruna ar jauno
regulu. Tas jo 1pasi attiecas uz Komisijas Delegéto regulu (ES) Nr. 1159/2013, ar ko paredz
licenc€$anas un registracijas nosacijumus GMES lietotajiem un nosaka krit€rijus attieciba uz
piekluves ierobezosanu GMES datiem un GMES pakalpojumu informacijai?>.

Lai veicinatu un atvieglotu Zemes novérosanas datu un tehnologiju izmanto$anu gan vietgjam
iestadém, maziem un vid€jiem uzp€mumiem, zinatniekiem un pétniekiem, ar lietotaju
piesaistes darbibam biitu javeicina specializéti Copernicus datu izplatiSanas tikli, aptverot
valstu un regionalas struktiiras. Saja sakariba Komisijai un dalibvalstim bitu jacensas izveidot
cieSaku saikni starp Copernicus un Savienibas un valstu ricibpolitikam, lai veicinatu
pieprasijumu péc komercialam lietotném un pakalpojumiem un dotu iesp€ju uzpémumiem, jo
1pasi maziem un vidgjiem uznpémumiem un jaunuzpémumiem, attistit lietotnes, kas balstas uz
Copernicus datiem un informaciju, ar mérki izveidot konkurétsp€jigu Zemes noverosanas datu
ekosistemu Eiropa.

Starptautiskaja joma, programmai Copernicus biitu jasniedz preciza un uzticama informacija
sadarbibai ar tresam valstim un starptautiskam organizacijam un Savienibas arpolitikas un
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attistibas sadarbibas politikas atbalstam. Copernicus butu jauzskata par Eiropas devumu Zemes
noveéroSanas sisttmu globalajam tiklam (GEOSS), Zemes novéroSanas pavadonu komitejai
(CEOS), 1992. gada Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargjas konvencijas par klimata
parmainam PuSu konferencei (UNFCCC COP) un Sendai ietvarprogrammai katastrofu riska
mazinasanai. VajadzEtu izveidot vai uzturét pienacigu sadarbibu ar ANO un Pasaules
Meteorologijas organizacijas attiecigo nozaru struktiram.

Istenojot Copernicus, Komisijai vajadzibas gadijuma biitu japalaujas uz Eiropas
starptautiskajam organizacijam, ar kuram ta jau ir izveidojusi partneribu, jo 1pasi uz Eiropas
Kosmosa agentliru kosmosa resursu izstradé un iepirkuma rikos$ana, piekJuvé datiem un
specializ€tu misiju darbiba. Papildus minétajam Komisijai specializ€tu misiju veikSana
vajadz&tu izmantot ari Eiropas Meteorologisko satelitu izmantoSanas organizaciju
(EUMETSAT), ievérojot S§is organizacijas pilnvaras un lietpratibu. Pakalpojumu joma
Komisijai bitu pienacigi jaizmanto tadu Savienibas agentliru sniegtas pasas iesp&jas ka
Eiropas Vides agentiira, Eiropas Jiras drosibas agentiira, Eiropas Robezu un krasta apsardzes
agentlira, ka ari starpvaldibu Eiropas Vid&ja termina laika prognozu centrs un Mercator
Ocean.jau veiktie ieguldijjumi Eiropas jiiras vides monitoringa pakalpojumos. Ar Augsto
parstavi Savienibas Itment tiks mekl&ta visaptverosa pieeja drosibas jautajumam. Komisijas
Kopigais p€tniecibas centrs (JRC) jau no paSa sakuma bija aktivi iesaistits GMES iniciativa un
ir atbalstijis Galileo un kosmisko laikapstaklu attistibu. Saskana ar Regulu (ES) Nr. 377/2014
JRC parvalda Copernicus arkartas situaciju parvaldibas pakalpojumu un Copernicus zemes
monitoringa pakalpojuma globalo komponentu; tas piedalas produktu un informacijas
kvalitates un piemérotibas parbaud€s, ka ari turpmakaja attistiba. Komisijai ari turpmak,
1stenojot Copernicus, butu jaizmanto JRC zinatniskais un tehniskais atbalsts.

Péc Eiropas Parlamenta un Padomes pieprasijuma ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.
gada 16. aprila Lémumu 541/2014/ES, ar ko izveido kosmisko objektu noveroSanas un
uzraudzibas atbalsta sistému?4, Savieniba izveidoja atbalsta sisttmu kosmisko objektu
noveéros$anai un uzraudzibai (SS7). Kosmosa atkritumi ir kluvusi par nopietnu apdraud&jumu
kosmosa darbibu droSibai, droSumam un ilgtsp&jai. Tape&c SST ir biitiska nozime, lai saglabatu
programmas sastavdalu nepartrauktibu un to ieguldijumu Savienibas politikas jomas. Mg&ginot
noverst kosmosa atkritumu daudzuma palielinaSanos, SS7 palidz nodroSinat ilgtsp&jigu un
garant€tu piekluvi kosmosam un ta izmantoSanai, kas ir visu kopgjais labums.

SST vajadzetu turpinat attistit SST sniegumu un autonomiju. Saja nolika vajadzetu izveidot
autonomu Eiropas kosmisko objektu katalogu, pamatojoties uz SS7 sensoru tiklu datiem. SST
ar1 biitu jaturpina atbalstit SS7" pakalpojumu ekspluataciju un piegadi. SST ir uz lietotajiem
versta sist€ma, tapec ir nepiecieSams ieviest atbilstoSus mehanismus noltika apkopot lietotaju
prasibas, tostarp attieciba uz drosibu.

SST pakalpojumu piegade biitu jabalsta uz Savienibas un dalibvalstu sadarbibu, un tai butu
jaizmanto valstu, tostarp Eiropas Kosmosa agentiiras vai Savienibas, izstradatas eso$as un
turpmakas zinaSanas un resursi. Biitu janodroSina iesp&ja sniegt finansialu atbalstu jaunu SST
sensoru izveidei. Apzinoties SST sensitivo raksturu, kontrolei par valstu sensoriem un to
ekspluataciju, apkopi un atjaunosanu un datu apstradi, kuras rezultata tiek sniegti SST
pakalpojumi, biitu japaliek iesaistito dalibvalstu parzina.

Dalibvalstim ar attiecigajam Ipasumtiesibam vai pieeju SS7 sp&jam vajadzetu bit iespéjai
piedalities SST pakalpojumu sniegSana. Dalibvalstis, kas iesaistitas saskana ar Lémumu
541/2014/ES izveidotaja SST konsorcija, bitu jauzskata par Siem kritérijiem atbilsto§am. STm
dalibvalstim biitu jaiesniedz priekslikums un japierada atbilstiba citiem elementiem, kas
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attiecas uz operativo izveidi. Ja nav sanemts neviens priekslikums, §sTm dalibvalstim vajadz&tu
biit iesp€jai iesniegt piedavajumus, kas attiecas uz konkrétu orbitas reZimu, pieméram, attiecigi
uz zemas Zemes orbitas (LEO), vidgjas Zemes orbitas (MEQO) un geostacionaro orbitas (GEO)
rezimu. Jaizstrada attiecigi noteikumi par iesaistito dalibvalstu atlasi un organizésanu.

Kad SST bus izveidota, tai biitu jaievero principi par darbibu papildinamibu un uz lietotajiem
verstu, augstas kvalitates SST pakalpojumu nepartrauktibu, un tai vajadz€tu pamatoties uz
labako pieredzi. SST tad€] vajadzetu izvairities no nevajadzigas dubléSanas. Lai nodroSinatu
SST pakalpojumu nepartrauktibu un kvalitati, biitu stingri jaierobezo jebkuri lieki resursi.
Ekspertu grupu darbibai biitu japalidz izvairities no $1s nevajadzigas dublésanas.

Lai kosmosa veiktam darbibam nodroSinatu droSumu, drosibu un ilgtsp&ju, SS7T turklat bitu
japapildina tadi esoSie riska mazinasanas pasakumi ka ANO Kosmosa mierigas izmanto$anas
jautajumu komitejas pamatnostadnes kosmisko atkritumu mazinaSanai (COPUOS) un
pamatnostadnes par kosmosa veiktu darbibu ilgtermina ilgtsp&jibu. Lai mazinatu sadursmju
risku, SST bitu arT jacenSas panakt sinergiju ar iniciativam attieciba uz aktiviem kosmosa
atkritumu savakSanas un pasivéSanas pasakumiem. SST biitu japalidz nodrosinat miermiligu
kosmosa izmantoSanu un izpéti. Kosmosa darbibu pieaugums var ietekmét starptautiskas
iniciativas kosmosa satiksmes parvaldibas joma. Savienibai biitu jauzrauga min€tas norises un
varétu nemt tas vera saistiba ar pasreizgjas daudzgadu finanSu shémas termina vidusposma
parskatiSanu.

Saistiba ar SS7, kosmiskajiem laikapstakliem un NEO biitu janem véra sadarbiba ar
starptautiskajiem partneriem, jo 1pasi ar Amerikas Savienotajam Valstim, starptautiskam
organizacijam un citam treSam personam, jo 1pasi ar mérki izvairities no sadursmém kosmosa,
novérst kosmosa atkritumu daudzuma palielinaSsanos un palielinat gatavibu reagét uz galgju
kosmosa laikapstak]u un Zemei tuvu kosmisko objektu sekam.

Padomes Drosibas komiteja ir ieteikusi izveidot riska parvaldibas struktiiru, lai nodroSinatu, ka,
1stenojot L€émumu Nr. 541/2014/ES, datu drosibas jautajumiem tiek pieversta pienaciga veriba.
Sim nolikam un nemot véra jau paveikto darbu, iesaistitajam dalibvalstim biitu jaizveido
atbilstosas riska parvaldibas struktiiras un procediiras.

Ekstremali kosmiskie laikapstakli var apdraud@t iedzivotaju droSibu un traucét kosmosa un
zemes infrastruktiiru darbibu. Tapéc programmas ietvaros biitu jaizveido funkcija, kuras meérkis
ir novertét kosmisko laikapstaklu risku un attiecigas lietotaju vajadzibas, palielinot informétibu
par kosmiskajiem laikapstakliem, nodroSinot uz lietotaju orientétu kosmisko laikapstaklu
pakalpojumu piegadi un uzlabojot dalibvalstu sp&jas izstradat kosmisko laikapstaklu dienestu.
Komisijai biitu janosaka prioritates nozares, kuram tiks sniegti kosmisko laikapstak]u darbibas
pakalpojumi, nemot véra lietotaju vajadzibas, riskus un tehnologisko gatavibu. Ilgtermina var
pieveérsties vajadzibam citas nozar€s. Pakalpojumu sniegSanai Savienibas Itmeni saskana ar
lietotaju vajadzibam biis vajadziga meérktiecigas, saskanotas un nepartrauktas pé€tniecibas un
izstrades darbibas kosmisko laikapstaklu pakalpojumu attistibas atbalstam. Kosmisko
laikapstaklu piegades pakalpojumiem, biitu jabalstas uz valstu un Savienibas esoS$o jaudu un
janodroSina plasa dalibvalstu Iidzdaliba un privata sektora iesaistiSana.

Komisijas Baltaja gramata par Eiropas nakotni*>, Romas 27 ES dalibvalstu valstu un valdibu
vaditaju deklaracija®®, un vairakas Eiropas Parlamenta rezoliicijas ir atgadinats, ka ES ir biitiska
loma, lai nodrosinatu droS$u un noturigu Eiropu, kas spgj risinat tadas problémas ka regionalie
konflikti, terorisms, kiberdraudi, un pieaugoSais migracijas spiediens. DroSa un garant€ta
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piekluve satelitsakariem ir neaizstajams instruments dalibnieku drosibai, un $a svariga drosibas
resursa apvienoSana un koplietoSana Savienibas Iiment nostiprina Savienibu, kas aizsarga savus
pilsonus.

Eiropadome 2013. gada 19.-20. decembra®’ sanaksmé pienemtajos secinajumos satelitsakaru
joma pauda gandarTjumu par veiktajiem sagatavosanas darbiem valdibas Iimena satelitsakaru
nakamajai paaudzei (GOVSATCOM), ciesi sadarbojoties dalibvalstim, Komisijai un Eiropas
Kosmosa agentiirai. GOVSATCOM ir ari atzita par vienu no elementiem 2016. gada junija
Globalaja Eiropas Savienibas arpolitikas un drosibas politikas stratégija. GOVSATCOM bitu
jasniedz ieguldijums ES atbildes pasakumos uz hibriddraudiem, jasniedz atbalsts ES jiras
drosibas stratégijai un ES Arktikas politikai.

GOVSATCOM ir uz lietotaju orienteta programma ar spécigu drosibas dimensiju. [zmantosanas
gadijumus var analizét tris galvenajos atzaros: krizes parvaldiba, kas var ietvert civilas un
militaras kopg&jas drosibas un aizsardzibas politikas misijas un operacijas, dabas un cilvéka
izraisitas katastrofas, humanitaras krizes un arkartas situacijas jira; uzraudziba, kas var ietvert
robezuzraudzibu, pierobezu uzraudzibu, jiras robezu uzraudzibu, juras uzraudzibu,
nelikumigas tirdzniecibas uzraudzibu; un svarigakas infrastruktiras, kas var ietvert
diplomatisko tiklu, policijas sakarus, kritiskas infrastruktiiras (pieméram, energétika, transports,
tidens barjeras) un kosmosa infrastruktiiras.

Satelitsakari ir resurss, ko ierobezo satelitu resursi, frekvence un geografiskais tvérums. Tadgl,
lai GOVSATCOM bitu rentabla un varétu izmantot apjomraditus ietaupijumus, tai ir jauzlabo
atbilsme starp pilnvaroto lietotaju pieprasijumu péc GOVSATCOM un GOVSATCOM veikto
piegadi saskana ar satelitu kapacitates un pakalpojumu ligumiem. Ta ka gan pieprasijums, gan
piegades potencials ar laiku mainas, ir vajadziga pastaviga uzraudziba un elastiba, lai korigétu
GOVSATCOM pakalpojumus. Apjomraditus ietaupijumus var panakt tikai pietickami lielai
rezerves jaudai un pakalpojumiem, un lietotaju bazei.

Darbibas prasibas tiks atvasinatas, pamatojoties uz lietoSanas gadijumu analizi. Pakalpojumu
portfelis butu jaizstrada, nemot véra §is darbibas prasibas saistiba ar droSibas prasibam. Ar
pakalpojumu portfeli biitu javeido piemérojamais atsauces limenis GOVSATCOM sniegtajiem
pakalpojumiem. Lai saglabatu labako iesp&jamo lidzsvaru starp pieprasijumu un sniegtajiem
pakalpojumiem, GOVSATCOM pakalpojumu portfelis biitu regulari jaatjaunina.

Pirmaja GOVSATCOM posma (aptuveni lidz 2025. gadam) tiks izmantota pasreizgja privata
sektora dalibnieku un dalibvalstu jauda. Saja pirmaja posma, pakalpojumus ieviesot, tiks
izmantota pakapeniska pieeja, pirmkart lietotajiem Savieniba. Ja pirmaja posma, veicot
detalizétu analizi par nakotnes piedavajumu un pieprasijumu, atklajas, ka S$1 pieeja nav
pietickama, lai segtu augoSo pieprasijumu, var tikt piegemts l@mums pariet uz otro posmu un
izstradat papildu kosmosa infrastruktiiru vai jaudu ar vienu vai vairakam publiska un privata
sektora partneribam, pieméram, ar Savienibas satelitu operatoriem.

Lai optimiz€tu pieejamo satelitsakaru resursus, lai garantetu piekluvi neparedzamas situacijas,
pieméram, dabas katastrofu laika, un lai nodroSinatu darbibas efektivitati un 1su atbildes
reakciju, ir nepiecieSams viens vai divi GOVSATCOM centri. Zemes segments biitu javeido,
pamatojoties uz darbibas un droSibas prasibam. Lai mazinatu riskus, tas var sastavét no
vairakiem fiziskiem objektiem. Var biit nepiecieSami papildu zemes segmentu elementi,
piem&ram, enkurstacijas.
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Satelitsakaru lietotajiem to lietoSanas iekartas arkartigi svariga ir ekspluatacijas saskarne. ES
GOVSATCOM pieeja lauj vairumam lietotaju turpinat izmantot savas esosas lietoSanas iekartas
GOVSATCOM pakalpojumiem, ciktal tie izmanto Savienibas tehnologijas.

Ekspluatacijas efektivitates interes€s lietotaji ir noradijusi, ka ir svariga lietotaju aprikojuma
savietojamiba un lietotaju iekartas, kuras var izmantot dazadas satelitu sist€mas. Saja joma var
biit nepiecieSama pétnieciba un izstrade.

IstenoSanas Iimeni uzdevumi un pienakumi biitu jasadala starp specializétam struktiiram,
pieméram, Eiropas Aizsardzibas agentiiru, EADD, Eiropas Kosmosa agentiiru, Agentiiru un
citam Savienibas agentiiram tada veida, lai nodroSinatu, ka tas atbilst to galvenajai lomai, jo
1pasi ar lietotajiem saistitos aspektos.

Kompetentajai GOVSATCOM iestadei ir nozimiga loma, lai uzraudzitu to, ka lietotaji, un citas
valsts struktiiras, kuram ir loma GOVSATCOM, atbilst koplietoSanas un prioretizéSanas
noteikumiem un drosibas procediiram, ka noteikts droSibas prasibas. Dalibvalstij, kura nav
izraudzijusi kompetento GOVSATCOM iestadi, jebkura gadijuma bitu janorada kontaktpunkts,
lai risinatu jautajumus saistiba ar jebkadiem atklatiem GOVSATCOM darbibas traucgjumiem.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas 1stenoSanai, 1stenoSanas pilnvaras attieciba uz
GOVSATCOM sniegto pakalpojumu ekspluatacijas prasibam biitu japieskir Komisijai. Tas dos
iespeju Komisijai noteikt tehniskas specifikacijas izmantoSanas gadijumiem, kas saistiti ar
krizes parvaldibu, uzraudzibu un svarigako infrastruktiiru parvaldibu, tostarp diplomatisko
sakaru tikliem. Mingtas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus S§is regulas TstenoSanai, butu japieskir istenoSanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz GOVSATCOM sniegto pakalpojumu pakalpojumu portfeli. Tas
dos iesp&ju Komisijai definét raksturigas pazimes, tostarp geografisko tvérumu, biezumu, ka ari
tadu lietotaja iericu izstradi, joslas platuma, un droSibas elementi. Minétas pilnvaras biitu
jaizmanto saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §is regulas istenoSanai, biitu japieSkir istenoSanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz GOVSATCOM apvienoto satelitu komunikacijas sp&ju
koplietoSanas un prioretizéSanas noteikumiem. Tas dos iesp&ju Komisijai nemt veéra darbibas
un drosibas prasibas un riska analizi, un GOVSATCOM dalibnieku paredzamo pieprasijumu.
Mingétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011 .

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus S§is regulas Tstenosanai, butu japieskir istenoSanas
pilnvaras Komisijai attieciba uz GOVSATCOM “virszemes” infrastruktiiras atrasanas vietu. Tas
dos iesp&ju Komisija, izv€loties $adu atraSanas vietu, nemt veéra darbibas un droSibas prasibas.
Mingtas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011.

Sai programmai paredz&tajai infrastruktiirai var bat vajadzigi papildu pétijumi un inovacijas,
kuras var atbalstit ar programmu “Apvarsnis Eiropa”, lai panaktu saskanibu ar Eiropas
Kosmosa agentiiras darbibam $aja joma. Sinergijam ar programmu ,,Apvarsnis Eiropa” biitu
janodroSina, ka kosmosa nozares pétniecibas un inovacijas vajadzibas tiek apzinatas un
noteiktas ka strate€giskas pétniecibas un inovacijas planosanas dala. kosmosa dati un
pakalpojumi, ko Eiropas Kosmosa programma dara pieejamus ka sabiedrisko labumu, tiks
izmantoti, lai, izmantojot p&tniecibu un inovaciju, izstradatu izraviena risinajumus, tostarp
programma “Apvarsnis Eiropa”, jo 1Ipasi ilgtsp€jigu partikas un dabas resursu, klimata
parmainu uzraudzibas, viedu pilsétu, automatizetu transportlidzeklu, droSibas un katastrofu
parvaldibas joma. “Apvarsnis Eiropa” stratégiskas planoSanas procesa tiks apzinatas
pétniecibas un inovacijas darbibas, kuram biitu jaizmanto tadas Savienibai piederoSas
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(87)

(88)

(89)

(90)

C2))

(92)

(93)

(94)

(95)

(96)

infrastruktiiras ka Galileo, EGNOS un Copernicus. Petniecibas infrastruktiiras, jo 1pasi in situ
noveéroSanas tikli bls in sifu noveroSanas infrastruktiiras butiski elementi, kas nodroSinas
Copernicus pakalpojumus.

Ar Regulu (ES) Nr. 912/2010 ir izveidota Savienibas agentiira, kuras nosaukums ir Eiropas
GNSS agentiira, lai parvalditu konkrétus aspektus attieciba uz Galileo un EGNOS satelitu
navigacijas programmam. Saja regula jo Tpasi paredzéts, ka Eiropas GNSS agentirai tiks
uzticeti jauni uzdevumi, ne tikai attieciba uz Galileo un EGNOS, bet ar1 uz citiem Programmas
komponentiem, jo ipasi uz droSibas akreditaciju. Eiropas GNSS agentiiras nosaukums,
pienakumi un organizatoriskie aspekti tapec ir attiecigi japielago.

Nemot veéra tas paplasinato darbibas jomu, kas vairs nebis ierobeZota tikai ar Galileo un
EGNOS, Eiropas GNSS agentiiru turpmak vajadz&tu mainit. Tomér Eiropas GNSS agentiiras
darbibas nepartrauktiba, tostarp attieciba uz tiesibam un pienakumiem, personalu un visu
pienemto 1&émumu spéka esamibu, biitu janodroSina Agentiirai.

Nemot véra Agentiiras pilnvaras un Komisijas lomu Programmas TstenoSana, ir lietderigi
paredzet, ka dazus no lémumiem, ko pienem Administrativa padome, nevajadz&tu pienemt bez
Komisijas parstavju labvéliga balsojuma.

Neskarot Komisijai pieskirtas pilnvaras, Administrativa padome, Dro$ibas akreditacijas
padome un izpilddirektors, veicot savus pienakumus, ir pilnigi neatkarigi un rikojas sabiedribas
intereses.

Ir iesp€jams un pat ticams, ka dazu Programmas komponentu pamata bis sensitivu vai ar
aizsardzibu saistitu valsts infrastruktiiru izmanto$ana. Saja gadijuma valsts droibas apsvérumu
de] ir nepiecieSams noteikt, ka Administrativas valdes un DroSibas akreditacijas padomes
sanaksmes var piedalities tikai to dalibvalstu parstavji, kam ir $adas infrastrukturas.

Lai veicinatu péc iesp&jas plaSaku Programmas piedavato pakalpojumu izmantoSanu, biitu
lietderigi uzsvert, ka datus, informaciju un pakalpojumus sniedz bez garantijas.

Jaapliecina, ka Komisija dazu savu neregulativo uzdevumu veikSanai vajadzibas gadijuma un
ciktal tas nepiecieSams var versties péc tehniskas palidzibas pie konkrétam argjam strukttram.
Ar1 citas Programmas publiskaja parvaldiba iesaistitas struktiiras var sanemt tadu pasu tehnisko
palidzibu, veicot uzdevumus, kuri tam uzdoti saskana ar So regulu.

Saskana ar 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu 22. un
23. punktu So Programmu ir nepiecieSams izveértét, pamatojoties uz informaciju, kas ievakta,
izpildot noteiktas uzraudzibas prasibas, vienlaikus neradot parmerigu reguléjumu un
administrativo slogu, jo ipadi dalibvalstim. Sajas prasibas vajadzibas gadijuma var ieklaut
izm&ramus raditajus, ko izmantot, izvertéjot Programmas ietekmi.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus S§is regulas IstenoSanai, istenoSanas pilnvaras biitu
japieskir Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Regulu (ES) Nr. 182/2011 .

Labai publiskai parvaldibai ir vajadziga vienada Programmas vadiba, atraka I€mumu
pienemsana un vienlidziga piekluve informacijai, tapec parstavjiem no struktiram, kam uzticéti
ar So programmu saistiti uzdevumi, vajadzetu bt iesp&jai ka noverotajiem piedalities saskana
ar Regulu (ES) Nr. 182/2011 izveidotas komitejas darba. Sim pasam nolikam tadu treso valstu
un starptautisko organizaciju parstavjiem, kuras ar Savienibu noslégusas starptautisku
noligumu, vajadzétu biit iesp€jai piedalities komiteja, ieveérojot droSibas prasibas un ka
paredz€ts $ada noliguma noteikumos. Parstavji no struktiiram, kuram uzticéti ar programmu
saistiti uzdevumi, no treSam valstim un starptautiskajam organizacijam nav tiesigi piedalities
komitejas balsoSana.
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97)

(98)

Lai nodrosinatu Programmas panakta progresa efektivu novertésanu tas merku sasniegSana,
pilnvaras pienemt aktus saskana ar 290. pantu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu biitu
jadelegé Komisijai attieciba uz grozijumiem X pielikuma, vajadzibas gadijuma parskatot vai
papildinot raditajus un papildinot So regulu ar noteikumiem par uzraudzibas un novértéSanas
sistémas izveidi. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas
apspriesanas, tostarp ekspertu Itmeni, un lai min&tas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par labaku likumdoSanas
procesu. Jo 1pasi, lai delegéto aktu sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas
Parlaments un Padome visus dokumentus sapem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
mingto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras
notiek delegéto aktu sagatavosana.

Nemot veéra to, ka §1s regulas mérki nevar pietieckami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo tas
parsniedz ikvienas atseviskas dalibvalsts finansialas un tehniskas iesp&jas, un to, ka So
programmu mé&roga un ietekmes dél So mérki var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba
var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus,
kas ir vajadzigi minéta merka sasniegSanai.

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants
PriekSmets

Ar So regulu izveido Savienibas kosmosa programmu (“Programma”). Regula ir izklastiti
Programmas mérki, budzets laikposmam no 2021.gada Iidz 2027. gadam, Savienibas
finans€juma formas un $ada finans€juma sniegSanas noteikumi, ka ari Programmas
IstenoSanas noteikumi.

Ar o regulu izveido Eiropas Savienibas Kosmosa programmas agenttru (‘“Agenttra”), kas
aizstaj un nomaina Eiropas GNSS agentiiru, kura izveidota ar Regulu (ES) Nr. 912/2010, un
paredz Agentiiras darbibas noteikumus.

2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1)

(2)

3)
4)

“kosmosa kugis” ir jebkur§ kosmiskais objekts, kas kalpo konkrétam noltikam, tostarp aktivi
maksligie pavadoni (sateliti) un palaiSanas iekartu pedéjas pakapes;

“kosmisko laikapstak]u notikumi” ir dabiskas izcelsmes parmainas kosmosa vide starp Sauli
un Zemi, tostarp Saules uzliesmojumi, Saules ladéto dalinu pliisma, Saules v€j$ un koronalas
masas izvirdumi, kas var izraisit Saules vétras (geomagnétiskas vétras, Saules radiacijas
veétras un jonosferas trauc€jumi), kuras var ietekmét Zemi;

“Zemei tuvie objekti” ir dabigi objekti Saules sisteéma, kuri var ietekmét Zemi;

“kosmiskais objekts” ir jebkurs cilvéka radits priekSmets atklata kosmosa;
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()

(6)

(7)

(8)
)
(10)
(1)
(12)

(13)
(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

“kosmosa situacijas apzinasanas” (“SSA4”) ir holistiska pieeja galvenajiem apdraud&jumiem
kosmosa, kas ietver sadursmes starp satelitiem un kosmiskajiem atkritumiem, kosmisko
laikapstaklu paradibas un Zemei tuvos objektus;

“finans€juma apvienoSanas darbiba” ir ES budZeta atbalstitas darbibas, tostarp Finansu
regulas 2. panta 6. punkta minéta finans€juma apvienoSanas mehanisma ietvaros, kuras
apvieno no ES budZeta finanséta neatmaksajama atbalsta formas un/vai finanSu instrumentus
ar atmaksajama atbalsta formam no attistibas vai citdam publisko finansu iestadém, ka ari
komercialam finanSu iestadém un iegulditajiem;

“tiesibu subjekts” ir jebkura fiziska persona vai juridiska persona, kas izveidota saskana ar
valsts, Savienibas vai starptautiskajiem tiesibu aktiem un kas min&tajos aktos par tadu ir
atzita, un kam ir juridiskas personas statuss, un kas, rikodamas sava varda, var stenot tiesibas,
un kam var biit saistoS$i pienakumi, vai jebkur§ subjekts bez juridiskas personas statusa
saskana ar Finan$u regulas 197. panta 2. punkta c) apakSpunktu;

“tresa valsts” ir valsts, kas nav Savienibas dalibvalsts;
“SST informacija” ir apstradati SS7 dati, kuri ir viegli saprotami to san@méjam;

“SST dati” ir SST sensoru iegiti kosmisko objektu fizikalie parametri vai kosmisko objektu
orbitas parametri, kas aprékinati, izmantojot ar SS7 sensoriem veiktus noveérojumus kosmisko
objektu noverosanas un uzraudzibas (“SS7”’) komponenta satvara;

“atpakallinija” ir gaisa kugu globalas noverosanas pakalpojumam palidzigs pakalpojums;
noveroSanu defin€jusi Starptautiska Civilas aviacijas organizacija;

“Copernicus Sentinel” ir specializéti Copernicus sateliti, kosmosa kugi vai kosmosa kugu
deriga krava Zemes novéroSanai no kosmosa;

“Copernicus dati” ir Copernicus Sentinel sniegtie dati, tostarp to metadati;

“Copernicus tresas personas dati” ir dati, kas licenc@ti izmantoSanai Copernicus, bet iegiiti no
citiem avotiem, nevis no Copernicus Sentinel,

“Copernicus in situ dati” ir nov€rojumu dati no sensoriem, kuri atrodas uz zemes, jira vai
gaisa, ka arT atsauces dati un paligdati, kas licencéti vai nodro$inati izmantoSanai Copernicus;

“Copernicus informacija” ir informacija, ko Copernicus pakalpojumi generé péc datu
apstrades vai modelesanas, tostarp to metadati,

“fiduciars subjekts” ir tiesibu subjekts, kas ir neatkarigs no Komisijas vai tre$as personas un
sanem datus no Komisijas vai min&tas treSas personas minéto datu droSas uzglabasanas un
apstrades nolika;

“kosmiskie atkritumi” ir jebkur§ Zemes orbita esoSs vai Zemes atmosféra atkalienakoss
kosmiskais objekts, tostarp kosmosa kugis vai ta fragmenti vai sastavdalas, kas vairs
nedarbojas vai nekalpo konkr&tam noltikam, tostarp rakesu vai maksligo pavadonu (satelitu)
dalas vai neaktivi maksligie pavadoni (sateliti);

“SST sensors” ir ierice vai iericu apvienojums, uz zemes vai kosmosa esosi radari, lazeri un
teleskopi, kas sp&j mérit fizikalus parametrus saistiba ar kosmiskajiem objektiem, piemeram,
to lielumu, atrasanas vietu un atrumu;

“GOVSATCOM lietotajs” ir Savienibas vai dalibvalsts publiska iestade, struktiira, kurai
uztic€ta valsts varas TstenoSana, vai fiziska vai juridiska persona, kura pienacigi pilnvarota un
kurai uzticéti uzdevumi, kas saistiti ar drosibai biitisku misiju, operaciju un infrastruktiras
uzraudzibu un parvaldibu;
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21)

(22)

(23)

“GOVSATCOM izmantoSanas gadijjums” ir darbibas scenarijs konkréta vide, kura
GOVSATCOM lietotajiem vajadzigi GOVSATCOM pakalpojumi;

“sensitiva neklasificéta informacija” ir neklasificeta informacija, kas Komisijai ir jaaizsarga
ligumos vai to istenoSanai pienemtajos aktos noteikto tiesisko pienakumu ietvaros un/vai
informacijas sensitivitates dél;

“Copernicus lietotaji” ir:

“Copernicus pamatlietotaji” ir lietotaji, kas gust labumu no Copernicus datiem un Copernicus
informacijas un kam ir papildu loma Copernicus attistibas virziSana; pamatlietotaju vida ir
Savienibas iestades un struktiiras un Eiropas valsts vai regionalas publiska sektora struktiras,
kuram uzticéts veikt valsts parvaldes uzdevumus, kas saistiti ar vides, civilas aizsardzibas,
drosuma vai dro$ibas politikas noteikSanu, Tstenosanu, izpildes nodrosinasanu vai uzraudzibu,

“citi Copernicus lietotaji” ir lietotdji, kas giist labumu no Copernicus datiem un Copernicus
informacijas, un tie jo pasi ir petniecibas un izglitibas organizacijas, komercialas un privatas
struktiiras, labdaribas organizacijas, nevalstiskas organizacijas un starptautiskas organizacijas.

3. pants

Programmas komponenti

Programmai ir $adi komponenti:

(2)

(b)

(c)

(d)

(e)

autonoma civila globala navigacijas satelitu sist€éma (GNSS), kas ir civila kontrolé un ko veido
satelitu konstelacija, centri un globals staciju tikls uz zemes, un kas piedava pozicionéSanas,
navigacijas un laika mériSanas pakalpojumus, un kura pilniba integrétas drosibas vajadzibas
un prasibas (“Galileo”);

regionala satelitnavigacijas sisttma, ko veido centri un stacijas uz zemes un vairaki
geosinhronos satelitos uzstaditi retranslatori un kas pastiprina un korigé brivi pieejamos
signalus, kurus izstaro Galileo un citas GNSS, cita starpa gaisa satiksmes parvaldibas un
aeronavigacijas pakalpojumu vajadzibam (“Eiropas Geostacionaras navigacijas parklajuma
dienests” jeb “EGNOS”);

autonoma, uz lietotaju orienteta Zemes noverosanas sist€éma, kas ir civila kontrol& un piedava
geotelpiskas informacijas datus un pakalpojumus un ko veido sateliti, zemes infrastruktiira,
datu un informacijas apstrades iekartas un sadales infrastruktiira, un kura pilniba integrétas
drosibas vajadzibas un prasibas (“Copernicus™);

kosmisko objektu noveérosanas un uzraudzibas sist€éma, kuras merkis ir uzlabot, parvaldit un
sniegt datus, informaciju un pakalpojumus, kas saistiti ar orbita ap Zemi esoSu aktivu un
neaktivu kosmosa kugu, nomestu palaiSanas iekartu pakapju, kosmosa atkritumu un atkritumu
fragmentu novéroSanu un uzraudzibu un ko papildina novérojumu parametri, kuri saistiti ar
kosmisko laikapstaklu notikumiem un Zemei tuvo objektu (“NEO”) tuvosanas Zemei riska
uzraudzibu (“SS7™);

valdibas satelitsakaru dienests, kas lauj sniegt satelitsakaru pakalpojumus Savienibas un
dalibvalstu iestadém, kuras parvalda droSibai butiskas misijas un infrastruktiru
(“GOVSATCOM”).

Turklat Programma ietver pasakumus, ar ko Programmai nodro$ina efektivu piekluvi kosmosam un
veicina inovativu kosmosa nozari.
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4. pants
Merki

Programmai ir $adi visparigie merki:

(a)

(b)

(©)

(d)

nepartraukti un, ja iesp&jams, globala limeni sniegt loti kvalitativus, aktualus un
attiecigad gadijuma droSus ar kosmosu saistitus datus, informaciju un pakalpojumus vai
veicinat to sniegSanu atbilstigi paSreiz€jam un turpmakam vajadzibam un Savienibas
politiskajam prioritatém, tostarp saisttba ar klimata parmaipam un droSibu un
aizsardzibu;

maksimali palielinat socialekonomiskos ieguvumus, tostarp sekmgjot Programmas
komponentu sniegto datu, informacijas un pakalpojumu péc iespgjas plasaku
1zmantoSanu;

stiprinat Savienibas un tas dalibvalstu dro$ibu, ricibas brivibu un strat€gisko
autonomiju, jo ipasi attieciba uz tehnologijam un uz pieradijumiem balstitu l[émumu
pienemsanu;

sekm@t Savienibas ka kosmosa nozares vadosa sp€ka lomu starptautiskaja aréna un
stiprinat tas devumu globalu problému risinaSana un globala méroga iniciativu
atbalstiSana, tostarp attieciba uz klimata parmainam un ilgtsp&jigu attistibu.

Programmai ir §adi 1paSie mérki:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(®

Galileco un EGNOS mérkis: sniegt modernus un attiecigd gadijuma droSus
poziciongéSanas, navigacijas un laika sinhronizacijas pakalpojumus;

Copernicus merki: ilgtermina sniegt precizus un uzticamus Zemes noveéroSanas datus un
informaciju, atbalstit Savienibas un tas dalibvalstu ricibpolitikas istenoSanu un
uzraudzibu tadas jomas ka vide, klimata parmainas, lauksaimnieciba un lauku attistiba,
civila aizsardziba, droSums un drosiba, ka art digitala ekonomika;

kosmosa situacijas apzinasanas (“SSA4”) merki: uzlabot SST sp€jas noverot, uzraudzit un
identificét kosmiskos objektus, noveérot kosmiskos laikapstaklus un kartét un tiklot
dalibvalstu jaudas NEO joma;

GOVSATCOM merkis: nodrosSinat uzticamu, droSu un rentablu satelitsakaru
pakalpojumu pieejamibu ilgtermina;

ja nepiecieSams Programmas vajadzibam, veicinat autonomu, droSu un rentablu sp&ju
pieklut kosmosam;

atbalstit un stiprinat konkur€tsp&ju, uznémejdarbibas garu, prasmes un inovacijas speju,
kas piemit Savienibas juridiskajam un fiziskajam personam, kuras darbojas vai vélas

darboties Saja nozar€, 1paSu uzmanibu pieverSot mazo un vid§jo uzpémumu un
jaunuznémumu stavoklim un vajadzibam.

5. pants

Piekluve kosmosam

Programma atbalsta:

(a)
(b)
(c)

palaiSanas pakalpojumu sniegSanu Programmas vajadzibam;

izstrades pasakumus, kas saistiti ar autonomu, uzticamu un rentablu piekluvi kosmosam;

ja nepiecieSams Programmas vajadzibam, ar kosmosu saistitas zemes infrastrukturas
pielagoSanu.
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6. pants

Darbibas inovacijas atbalstam Savienibas kosmosa nozarée

Programma atbalsta:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

(H)
(2

inovacijas darbibas, kas lauj visoptimalak izmantot kosmosa tehnologijas, infrastruktiiru vai
pakalpojumus;

ar kosmosu saistitu inovacijas partneribu izveidi noliika izstradat inovativus produktus vai
pakalpojumus un p&c tam tos iegadaties;

uznéméjdarbibu no sakumposma lidz paplasinasanai saskana ar 21. pantu un citus
finans€juma pieejamibas noteikumus, ka minéts 18. panta un III sadalas I nodala;

uznémumu sadarbibu kosmosa nozares centru veida, kas regionala un valsts limeni apvieno
kosmosa un digitalas nozares dalibniekus, ka ar1 lietotajus un palidz iedzivotajiem un
uznémumiem sekmét uznémejdarbibas gara un prasmju veidosanos;

izglitibas un apmacibas darbibas;
piekluvi apstrades un test€Sanas iekartam,;

sertifikacijas un standartizacijas darbibas.

7. pants
Programmas asociétas tre§as valstis un starptautiskas organizacijas
Programmas komponenti, iznemot SS7 un GOVSATCOM, ir pieejami $adam treSam valstim:

(a) Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacijas (EBTA) locekles, kas ir Eiropas Ekonomikas
zonas (EEZ) dalibvalstis, — saskana ar nosacijumiem, kuri noteikti EEZ noliguma;

(b) valstis, kas pievienojas, kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis — saskana ar
attiecigajos pamatnoligumos un Asociacijas padomes lémumos vai lidzigos noligumos
noteiktajiem vispargjiem principiem un visparigajiem noteikumiem un nosacijumiem,
kas reglamenté So valstu lidzdalibu Savienibas programmas, un saskana ar ipasajiem
noteikumiem, kas ietverti noligumos starp Savienibu un §im valstim;

(c) valstis, uz kuram attiecas Eiropas kaiminattiecibu politika, — saskana ar attiecigajos
pamatnoligumos un Asociacijas padomes 1émumos vai lidzigos noligumos noteiktajiem
vispargjiem principiem un visparigajiem noteikumiem un nosacijumiem, kas reglamente
So valstu lidzdalibu Savienibas programmas, un saskana ar ipasajiem noteikumiem, kas
ietverti noligumos starp Savienibu un §Tm valstim;

Programmas komponenti, iznemot SS7, ir pieejami arT jebkurai tresai valstij vai starptautiskai
organizacijai saskana ar nosacijumiem, kas noteikti konkréta noliguma, kurs reglamentg tresas
valsts vai starptautiskas organizacijas Iidzdalibu Savienibas programma, ar nosacijumu, ka
mingtais noligums:

(a) nodroSina treSas valsts vai starptautiskas organizacijas, kura piedalas Savienibas
programmas, iemaksu un ieguvumu taisnigu lidzsvaru;

(b) nosaka nosacfjumus lidzdalibai programmas, tostarp to, ka aprékinamas finansialas
iemaksas atseviskas programmas un programmu administrativas izmaksas. Sis iemaksas
veido pieskirtos ien@mumus saskana ar [jaunas Finansu regulas] [21. panta 5. punktu];

(c) nepieskir treSai valstij vai starptautiskajai organizacijai pilnvaras piepemt l€mumus par
programmu;

20 LV



(d) garant€ Savienibas tiesibas nodroSinat pareizu finansu parvaldibu un aizsargat savas
finansu intereses.

3. Programmas komponenti 1. un 2. punkta min€tajam tre$am valstim un starptautiskajam
organizacijam ir pieejami tikai ar nosacijumu, ka ir aizsargatas Savienibas un tas dalibvalstu
biitiskas drosibas intereses.

8. pants
TreSo valstu vai starptautisko organizaciju piekluve SS7, GOVSATCOM un PRP

1. Tresas valstis vai starptautiskas organizacijas var kliit par 67. panta minéto GOVSATCOM
dalibnieku vai giit piekluvi SST sniegtajiem pakalpojumiem tikai tad, ja saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 218. panta paredz€to procediiru tas noslédz noligumu, kura
izklastiti siki izstradati noteikumi un nosacijumi saistiba ar piekluvi Sadiem datiem,
informacijai, jaudam un pakalpojumiem un klasificétas informacijas apmainas un aizsardzibas
sisteéma.

2. TreSo valstu vai starptautisko organizaciju piekluvi Galileo sniegtajam publiskajam
regulétajam pakalpojumam reglamenteé Eiropas Parlamenta un Padomes L&muma
Nr. 1104/2011/ES?8 3. panta 5. punkts.

9. pants
Ipasumtiesibas uz aktiviem un aktivu izmanto$ana

1. Visu saistiba ar Programmas komponentiem radito vai izstradato materialo un nematerialo
aktivu Tpasnieks ir Savieniba. Talab Komisija veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu,
ka attiecigie ligumi, noligumi un citas vienosanas, kas saistitas ar darbibam, kuru rezultata var
tikt raditi vai izstradati sadi aktivi, ietver noteikumus, kas min€tajiem aktiviem nodros$ina $sadu
IpaSumtiesibu rezimu.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro materialajiem un nematerialajiem aktiviem, kas raditi vai
izstradati saistiba ar Programmas komponentiem, ja darbibas, kuru rezultata var tikt raditi vai
izstradati §adi aktivi:

(a) tiek veiktas saistiba ar dotacijam vai godalgam, ko pilniba finansé no Savienibas
lidzekliem:;

(b) netiek pilniba finans€tas no Savienibas Iidzekliem vai

(c) attiecas uz tadu PRP uztvérgju, kuros iestradata ESKI, vai $adu uztvéréju komponentu
izstradi, razoSanu vai izmantoSanu.

3. Komisija veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodro$inatu, ka ligumi, noligumi vai citas
vienoSanas, kas saistitas ar 1. punkta min€tajam darbibam, ietver noteikumus, kuros izklastits
atbilsto$s TpaSumtiesibu rezims, kas attiecas uz minétajiem aktiviem, un attieciba uz c)

apakSpunktu ir paredz€ts, ka Savieniba var brivi izmantot PRP uztveéréjus saskana ar Lemumu
Nr. 1104/2011/ES.

4. Komisija tiecas ar treSam personam noslégt ligumus vai citas vienoSanas par:

(a) 1iepriek$ esoSajam Ipasumtiesibam uz materialajiem un nematerialajiem aktiviem, kas
raditi vai izstradati saistiba ar Programmas komponentiem,;

2 OV L 287,4.11.2011., 1.-8. Ipp.
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(b) T1paSumtiesibu vai licences tiesibu iegiiSanu attieciba uz citiem materialiem vai
nematerialiem aktiviem, kas nepiecieSami Programmas TstenoSanai.

5. Komisija ar atbilstoSu satvaru nodroSina 1. un 2. punkta min€to Savienibas Tpasuma esoSo
materialo un nematerialo aktivu optimalu izmantoSanu.

6. Jo 1pasi gadijuma, ja mintie aktivi ir intelektuala ipaSuma tiesibas, Komisija parvalda
minétas tiesibas pec iesp€jas efektivi, npemot veéra gan nepiecieSamibu tas aizsargat un pieskirt
tam vertibu, gan visu attiecigo ieinteres€to personu likumigas intereses un vajadzibu
nodros$inat tirgu un jauno tehnologiju saskanotu attistibu un Programmas komponentu sniegto
pakalpojumu nepartrauktibu. Saja noliika ta jo Tpasi nodrosina, ka attiecigie ligumi, noligumi
un citas vieno$anas ietver iesp&ju nodot minétas tiesibas treSam personam vai pieskirt treSam
personam licences attieciba uz minétajam tiesibam un ka Agentiira var brivi izmantot minétas
tiesibas, ja tas nepiecieSams tas uzdevumu izpildei saskana ar So regulu.

10. pants
Garantijas neesiba

Pakalpojumi, dati un informacija, ko sniedz Programmas komponenti, tiek sniegti bez jebkadas tieSas
vai netieSas garantijas attieciba uz to kvalitati, precizitati, pieejamibu, uzticamibu, atrdarbigumu un
piemérotibu kadam merkim. Saja nolika Komisija veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroginatu, ka
minéto pakalpojumu, datu un informacijas lietotaji ir pienacigi informéti par to, ka sadas garantijas
nav.

II SADALA
BUDZETA IEGULDIJUMS UN MEHANISMI

11. pants
Budzets

1. Finansgjums Programmas Tstenosanai laikposma no 2021. gada Iidz 2027. gadam ir [16]
miljardi EUR pasreizgjas cenas.

Pirmaja dala min€tas summas indikativais sadalijums ir $ads:
(a) Galileo un EGNOS: [9,7] miljardi EUR;
(b) Copernicus: [5,8] miljardi EUR;
(c) SS4/GOVSATCOM: [0,5] miljardi EUR.
2. Transversalas darbibas, ka paredzets 3. panta, finansé no Programmas komponentiem.

3. Programmai pieskirtas Savienibas budzeta apropriacijas aptver visas darbibas, kas vajadzigas
4. panta min€to mérku izpildei. Sadi izdevumi var ietvert:

(a) petijumus un ekspertu sanaksmes, jo 1pasi atbilstigi izmaksu un laika ierobezojumiem,;

(b) sazinas un popularizéSanas pasakumus, tostarp korporativu sazinu par Savienibas
politiskajam prioritatém, ja tam ir tieSa saistiba ar §is regulas merkiem, IpaSu uzmanibu
pieveérsot sinergijas saiSu radiSanai ar citiem Savienibas ricibpolitikas virzieniem;

(c) informacijas tehnologijas tiklus, kuru funkcija ir informacijas apstrade vai apmaina, un
administrativas parvaldibas pasakumus, tostarp drosSibas joma, ko Isteno Komisija;
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(d) tehnisko un administrativo atbalstu Programmas TstenoSanai, piem&ram, sagatavosanas,
uzraudzibas, kontroles, revizijas un izvert€Sanas darbibas, tostarp korporativas
informacijas tehnologijas sist€mas.

4. Darbibam, kas sanem kumulativu finans€jumu no dazadam Savienibas programmam, reviziju
veic tikai vienreiz, aptverot visas iesaistitas programmas un to attiecigos piemerojamos
noteikumus.

5. Budzeta saistibas, kas attiecas uz Programmu un aptver darbibas, kuras ilgst vairak neka

vienu finansu gadu, var sadalit pa vairakiem gadiem gada maksajumos.

6. P&c dalibvalstu pieprasijuma resursus, kas tam ir pieskirti dalitas parvaldibas ietvaros, var
parnest uz Programmu. Komisija apgiist minétos resursus tiesi, saskana ar Finansu regulas
62. panta 1. punkta a) apakSpunktu, vai netie$i, saskana ar min&ta panta c) apakSpunktu. Ja
iesp€jams, minétos resursus izmanto attiecigas dalibvalsts laba.

12. pants
Pieskirtie ienémumi

1. Programmas komponentu raditos iep€émumus iemaksa Savienibas budzeta un izmanto, lai
finans€tu komponentu, kas radijis iep€mumus.

2. Dalibvalstis var pieskirt Programmas komponentam papildu finansialo ieguldijumu ar
nosacijumu, ka $adi papildu elementi attiecigajam komponentam nerada finansialu vai
tehnisku slogu vai kavéjumus.

3. Saja pantda minéto papildu finanséjumu uzskata par argjiem pieskirtajiem ienémumiem
saskana ar FinanSu regulas [21. panta 2. punktu].

13. pants
ES finanséjuma apgiiSana un veidi

1. Programmu 1steno atbilstoSi tieSas parvaldibas principam saskana ar FinanSu regulu vai
atbilsto$i netieSas parvaldibas principam kopa ar struktiiram, kas minétas FinanSu regulas
[62. panta 1. punkta c) apakSpunkta].

2. Programma var nodrosinat finanséjumu jebkura no veidiem, kas noteikti FinanSu regula, jo
ipasi ka dotacijas, godalgas un iepirkumu. Ta var arl nodroSinat finans€jumu finansu
instrumentu veida finans€juma apvienosSanas darbibas.

III SADALA
FINANSU NOTEIKUMI I
INODAILA

Iepirkums

14. pants
Iepirkuma principi

Istenojot iepirkuma procediiras Programmas vajadzibam, ligumslédz&jas iestades rikojas saskana ar
Sadiem principiem:
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(2)

(b)

(©)

(d)
(e)

(®

visas dalibvalstis visa piegades k&de veicinat visplasakas un visatvertakas Iidzdalibas iesp&jas
jaunuznémumiem, jauniem tirgus dalibniekiem un maziem un vid€jiem uzgp€émumiem, ka ar1
citiem ekonomikas dalibniekiem, tostarp prasot pretendentiem slégt apakSuznémuma Iigumus;

ja vien iesp&jams, izvairities no parmeérigas palauSanas uz vienu piegadataju vai pakalpojumu
sniedzgju, jo Tpasi attieciba uz kritiski svarigdm iekartam un pakalpojumiem, nemot véra
mérki panakt tehnologisko neatkaribu un pakalpojumu nepartrauktibu;

atkapjoties no FinanSu regulas 167. panta, vajadzibas gadijuma izmantot vairakus piegades
avotus, lai nodroSinatu labaku vispargjo kontroli par visiem Programmas komponentiem, to
izmaksam un grafiku;

veicinat Savienibas autonomiju, jo ipasi tehnologiju zina;
nodroSinat Programmas komponentu drosibu un veicinat Savienibas un tas dalibvalstu biitisko

drosibas interes$u aizsardzibu;

ieverot attiecigus socialos un vides kriterijus.

15. pants
Ligums ar nosacitam stadijam

Ligumslédzg€ja iestade liguma slégSanas tiesibas var pieskirt ka tiesibas slégt ligumu ar
nosacitam stadijam.

Ligumam ar nosacitam stadijam ir viena nemainiga stadija, no kuras izriet stingras saistibas
veikt darbus, piegades vai sniegt pakalpojumus, par ko noslégts ligums uz $o stadiju, un viena
val vairakas citas stadijas, kas ir nosacitas gan budzeta, gan izpildes zina. Iepirkuma
procediiras dokumentos norada uz konkrétiem elementiem, kas attiecas uz ligumu ar
nosacitam stadijam. Konkréeti, Sajos dokumentos norada liguma priekSmetu, cenu vai cenas
noteikSanas kartibu un darbu, piegazu un pakalpojumu nodrosSinasanas kartibu katra stadija.

Saistibas, kas paredzetas liguma nemainigaja stadija, ir dala no vienota veseluma; tas pats
attiecas arl uz katra nosacitaja stadija paredzetajam saistibam, nemot véra ieprieksgjas stadijas
paredzetas saistibas.

Par katras nosacitas stadijas izpildi tiek pienemts ligumslédzgjas iestades l€émums, kuru
darbuznémejam pazino atbilstigi liguma noteikumiem.

16. pants
Izmaksu atlidzinasanas ligumi

Ievérojot 3. punkta paredz€tos nosacijumus, ligumslédzgja iestade var slégt pilnigas vai
dal€jas izmaksu atlidzinaSanas ligumu.

Maksajama cena ir summa, kas maksajama, lai atlidzinatu visas tieS$as izmaksas, kuras
darbuznémejam faktiski radusas, izpildot ligumu, tadas ka izdevumi par darbaspéku,
materialiem, patérina preceém un par liguma izpildei nepiecieSamo iekartu un infrastruktiras
izmantoSanu, ka ar netieSas izmaksas un vai nu pelna, vai motivéjoSa maksa, kas pamatojas
uz izpildes un piegades grafiku mérku sasniegSanu

Izmaksu atlidzinasanas ligumos nosaka maksimalo cenu.

Ligumslédz€ja iestade var slégt pilnigas vai dal&jas izmaksu atlidzinaSanas ligumu gadijumos,
kad ir sarezgiti vai nelietderigi noteikt precizu fiks€to cenu sakara ar liguma izpildei
piemitoSo nenoteiktibu, jo:
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(a) liguma ir paredz&ti Joti sarezgiti elementi vai elementi, kuru d€] ir jaizmanto kada jauna
tehnologija, un tade] tas ietver lielu skaitu tehnisku risku; vai

(b) darbibas, par kuram tiek sleégts ligums, operacionalu iemeslu dél ir jasak nekavgjoties,
lai gan vel nav iesp€&jams pilniba noteikt nemainigu fiks€tu cenu, tapéc ka pastav biitiski
riski vai tapéc ka konkréta liguma izpilde dalgji ir atkariga no citu ligumu izpildes.

4. Pilnigas vai dalgjas izmaksu atlidzinaSanas Iiguma maksimala cena ir maksimala maksajama
cena. Liguma cenu var grozit saskana ar Finansu regulas [172. pantu].

17. pants
ApakSuznémuma liguma slégSana

1. Lai iedroSinatu jaunus tirgus dalibniekus, mazos un vid€jos uznémumus un jaunuzp€mumus
un lai piedavatu visplasako iesp&jamo geografisko parklajumu, vienlaikus aizsargajot
Savienibas stratégisko autonomiju, ligumslédzgja iestade var prasit, lai pretendents, izsludinot
konkursa procediiru atbilstigd apakSuznémuma ligumu I[imeni, par kadu Iiguma dalu slégtu
apakSuzpémuma ligumu ar uzpémumiem, kas nepieder pie grupas, pie kuras pieder

pretendents.
2. To liguma dalu, par kuru ligumslédzgja iestade prasa slégt apakSuznémuma ligumu, ta norada
ka diapazonu no minimalas 11dz maksimalajai procentualajai dalai.
3. Pretendents pamato jebkuru atkapi no 1. punkta paredzetas prasibas.
II NODALA

Dotacijas, godalgas un finanséjuma apvienoSanas darbibas

18. pants
Dotacijas un godalgas
1. Savieniba var segt lidz 100 % no attiecinamajam izmaksam, neskarot lidzfinanséjuma
principu.
2. Atkapjoties no Finansu regulas [181. panta 6. punkta], netiesas attiecinamas izmaksas nosaka,

piemérojot vienotu likmi 25 % apmeéra no kop€jam tieSajam attiecinamajam izmaksam,
iznemot tiesas attiecinamas izmaksas par apakSuzn€muma ligumu sl€gSanu un to resursu
izmaksas, kurus darTjusas pieejamus treSas personas, bet kurus neizmanto sanémeéja telpas, ka
ar1 finansialo atbalstu treSam personam.

3. Neatkarigi no 2. punkta netieSas izmaksas var deklarét ka fiks€tu summu vai vienibas
izmaksas, ja tas ir paredzets 100. pantd minétaja darba programma.

4. Atkapjoties no FinanSu regulas [204. panta], finansiala atbalsta maksimala summa, ko var
maksat treSai personai, neparsniedz 200 000 EUR.

19. pants
Kopigi uzaicinajumi saistiba ar dotacijam

Komisija vai finans€Sanas struktira var izsludinat uzaicinajumu iesniegt priekSlikumus kopigi ar:

(a) tresam valstim, tostarp to zinatnes un tehnologiju organizacijam vai agentiram;
(b) starptautiskam organizacijam;
(©) bezpelnas tiesibu subjektiem.
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Kopiga uzaicinajuma gadijuma izveido kopigas procediiras priekSlikumu atlasei un izvertéSanai.
Procediiras jaiesaista ekspertu grupa, kura lidzsvaroti parstavéta katra puse.

20. pants
Dotacijas iepirkumam pirmskomercializacijas posma un inovativu risinajumu iepirkumam

1. Darbibas var ietvert vai par galveno mérki izvirzit iepirkumu pirmskomercializacijas posma
vai inovativu risinajumu publisko iepirkumu, ko veic saneémg;ji, kuri ir ligumslédzgjas iestades
vai ligumslédzgji, ka definéts Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/24/ES,
2014/25/ES un 2009/81/EK.

2. Iepirkuma procediiras:

(a) atbilst parredzamibas, nediskrimingSanas, vienlidzigas attieksmes, pareizas finanSu
parvaldibas, proporcionalitates principiem un konkurences noteikumiem,;

(b) iepirkumam pirmskomercializacijas posma var paredz€t Ipasus nosacijumus, piemeram,
noteikt, ka iepirkto darbibu izpildes vieta aprobezojas tikai ar dalibvalstu un asoci€to
valstu teritoriju;

(c) var atlaut viena un taja pasa procedura pieskirt vairaku ligumu slégSanas tiesibas
(“piegade no vairakiem avotiem”); un

(d) paredz Iigumu slégSanas tiesibu pieskirSanu pretendentam vai pretendentiem, kas
piedava labako cenas un vértibas attiecibu, vienlaikus nodroSinot intereSu konflikta
neesibu.

3. Darbuzpéméjam, kas rada rezultatus iepirkuma pirmskomercializacijas posma, pieder vismaz
piesaistitas intelektuala Tpasuma tiesibas. Ligumslédzgjam iestadém ir vismaz tiesibas bez
autoratlidzibas piekliit rezultatiem izmantoSanai savam vajadzibam un tiesibas pieskirt vai
pieprasit, lai iesaistitie darbuznemgji pieskir neekskluzivas licences treS$am personam rezultatu
izmantoSanai ligumslédzgjas iestades vajadzibam ar taisnigiem un pamatotiem nosacijumiem,
bez tiestbam pieskirt apakslicences. Ja darbuzp€mé€js neveic rezultatu komercialu
izmantoSanu noteiktaja termina peéc iepirkuma pirmskomercializacijas posma, ka noteikts
liguma, Iigumsleédzgjas iestades var pieprasit, lai tas nodod ligumslédzgjam iestadem visas
Ipasumtiesibas uz rezultatiem.

21. pants
Finanséjuma apvienoSanas darbibas

Finans€juma apvienoSanas darbibas, par kuru TstenoSanu nolemts saskana ar So Programmu, isteno
saskana ar [“InvestEU” regulu] un Finansu regulas X sadalu.

IV NODALA

Citi finanS$u noteikumi

22. pants
Kumulativs, papildinoS$s un kombinéts finanséjums

1. Darbiba, kas sap€musi iemaksu no citas Savienibas programmas, var sagemt iemaksu ari
saskana ar So Programmu, ar nosacijumu, ka iemaksas nesedz vienas un tas pasas izmaksas.
Katras iemaksu veico$as Savienibas programmas noteikumus pieméro tas attiecigajai
iemaksai darbiba. Kumulativais finans€jums neparsniedz darbibas kop€jas attiecinamas
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izmaksas, un atbalstu no dazadam Savienibas programmam var aprékinat proporcionali
saskana ar dokumentiem, kuros izklastiti atbalsta nosactjumi.

2. Darbibas, kuram pieskirts Izcilibas zimogs vai kuras atbilst $adiem kumulativiem
nosacijumiem:

(a) tas ir novertetas uzaicinajuma iesniegt priekslikumus Programmas ietvaros;

(b) tas atbilst minéta uzaicinajuma iesniegt priekslikumus kvalitates prasibu minimumam;

(c) budZeta ierobezojumu d€] tas nevar finansét saskana ar min€to uzaicinajumu iesniegt
priekslikumus;

var sanemt atbalstu no Eiropas Regionalas attistibas fonda, Koh&zijas fonda, Eiropas Sociala
fonda Plus vai Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai saskana ar Regulas (ES) XX
[Kopigo noteikumu regula] [67.] panta 5. punktu un vai Regulas (ES) XX [par kopgjas
lauksaimniecibas politikas finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu] [8.] pantu ar nosacijumu,
ka Sadas darbibas atbilst attiecigas programmas mé&rkiem. Piem@ro atbalstu sniedzo$a fonda

noteikumus.
23. pants
Partneribas
1. Programmu var istenot, izmantojot partneribas.
2. Partneribas, kuras piedalas Savieniba:

(a) izveido gadijumos, kad tas sasniegs Savienibas kosmosa programmas mérkus efektivak
neka Savieniba, rikojoties tikai saviem spékiem;

(b) pamatojas uz Sadiem principiem — Savienibas pievienota vértiba, parredzamiba,
atvertiba, ietekme, sviras efekts, visu iesaistito personu ilgtermina finansialas saistibas,
elastigums, saskanotiba un papildinamiba ar Savienibas, vietgja, regionala, valsts
méroga un starptautiskajam iniciativam — un nem véra riska daliSanu un nosacijumus
par atbildibu un TpaSumtiesibam uz materialajiem un nematerialajiem aktiviem.

24. pants
Kopigs iepirkums

1. Papildus FinanSu regulas [165. panta] noteikumiem Komisija un Agentiira var istenot kopiga
iepirkuma procediiras ar Eiropas Kosmosa agentiiru vai citam starptautiskam organizacijam,
kas iesaistitas Programmas komponentu istenoSana.

2. Iepirkuma noteikumus, kas piem&rojami saskana ar Finansu regulas [165. pantu], piem&ro péc
analogijas ar nosacijumu, ka jebkura gadijuma tiek pieméroti iestadém piemérojamie
procediiras noteikumi.

25. pants
Biitisku droSibas interesu aizsardziba

Ja nepiecieSams Savienibas un tas dalibvalstu biitisko drosSibas intereSu aizsardzibai, jo 1pasi nemot
véra vajadzibu saglabat Savienibas sistému integritati un noturibu, ka ari to ripnieciskas bazes
autonomiju, Komisija nosaka vajadzigos atbilstibas nosacijumus, kas pieme&rojami iepirkumam,
dotacijam vai godalgam, uz ko attiecas 1 sadala. Sada nolika Tpa$a uzmaniba pievériama tam, ka
atbalsttiesigajiem uzn€mumiem javeic uzpémeéjdarbiba kada dalibvalsti, jaappemas visas attiecigas
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darbibas veikt tikai Savieniba un jabiit dalibvalstu vai dalibvalstu valstspiederigo faktiska kontrol@.
Minétos nosacijumus attiecigi ietver dokumentos, kas saistiti ar iepirkumu, dotaciju vai godalgu.
Iepirkuma gadijuma nosacijumi piem&rojami izrietosa liguma pilnu dzives ciklu.

26. pants
Savienibas finanSu intereSu aizsardziba

Ja treSa valsts Programma piedalas, pamatojoties uz lémumu, kas pienemts saskana ar starptautisku
noligumu, vai uz kadu citu juridisku aktu, $1 tresa valsts pieskir vajadzigas tiesibas un piekluvi, lai
atbildigais kreditrikotajs, Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai (OLAF), Eiropas Revizijas palata
varétu pilnigi 1stenot savu attiecigo kompetenci. OLAF gadijuma §is tiesibas ietver tiesibas veikt
izmekl&Sanu, tostarp parbaudes un apskates uz vietas, ka paredzets Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013 par izmekléSanu, ko veic Eiropas Birojs krapSanas apkaroSanai
(OLAF).

IV SADALA
PROGRAMMAS PARVALDIBA

27. pants
Parvaldibas principi

Programmas parvaldiba balstas uz $sadiem principiem:

(a) strikts uzdevumu un pienakumu sadalijums starp Programmas TistenoSana iesaistitajam
struktliram, jo Tpasi starp dalibvalstim, Komisiju, Agentiiru un Eiropas Kosmosa agentiiru;

(b) stingra Programmas kontrole, tostarp tas, ka visas struktiiras stingri ievéro izmaksas un
grafiku savas attiecigajas kompetences jomas saskana ar So regulu;

(©) struktiiru izmantoSanas optimizacija un racionalizacija;

(d) tas, ka sistematiski tiek nemtas veéra Programmas komponentu sniegto pakalpojumu
izmantotaju vajadzibas, ka ari ar Siem pakalpojumiem saistita zinatnes un tehnologiju
attistiba;

(e) pastavigi centieni kontrol€t un samazinat riskus.

28. pants

Dalibvalstu loma

1. Dalibvalstis var piedalities Programma, ieguldot savu tehnisko kompetenci, zinatibu un
palidzibu, jo ipasi droSuma un droSibas joma, un vajadzibas gadijuma darot Savienibai
pieejamu informaciju un infrastruktiru, kas ir to riciba vai atrodas to teritorija, tostarp
nodroSinot efektivu un netrauc€tu piekluvi in sifu datiem un to izmantoSanu un sadarbojoties
ar Komisiju, lai uzlabotu Programmai vajadzigo in situ datu pieejamibu.

2. Komisija vai, 30. panta minéto uzdevumu vajadzibam, Agentira var uzticét konkr&tus
uzdevumus dalibvalstim vai valstu agentliram, vai $o dalibvalstu vai valstu agenttiru grupam.
Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu raitu Programmas darbibu
un veicinatu pakalpojumu izmantoSanu, tostarp palidzot aizsargat frekvences, kas vajadzigas
Sai Programmai.

3. Dalibvalstis un Komisija sadarbojas, lai izstradatu in situ komponentu, kas vajadzigs kosmosa
sist€ému ieviesanai, un veicinatu in situ datu kopu pilniga potenciala izmantoSanu.
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Dros$ibas joma dalibvalstis veic 34. panta 4. punkta mingtos uzdevumus.

29. pants
Komisijas loma

Komisijai ir visparg€ja atbildiba par Programmas 1stenoSanu, tostarp drosibas joma. Ta saskana
ar So regulu nosaka Programmas prioritates un ilgtermina attistibu un uzrauga tas istenoSanu,
pienacigi nemot vera tas ietekmi uz citiem Savienibas ricibpolitikas virzieniem.

Komisija parvalda Programmas komponentu gadijuma, ja $ada parvaldiba nav uztic€ta citai
struktiirai.

Komisija nodrosina skaidru uzdevumu sadalijumu starp dazadam Programma iesaistitajam
struktiiram un koordiné So struktiiru darbibu.

Ja tas vajadzigs, lai nodroSinatu raitu Programmas darbibu un Programmas komponentu
pakalpojumu netrauc€tu sniegSanu, Komisija péc apspriesanas ar lietotdjiem un visam citam
attiecigajam ieinteres€tajam personam, izmantojot istenoSanas aktus, nosaka tehniskas un
darbibas specifikacijas, kas vajadzigas min€to komponentu un to sniegto pakalpojumu
IstenoSanai un attistibai. Kad Komisija nosaka min&tas tehniskas un darbibas specifikacijas, ta
tiecas nesamazinat visparéjo drosibas [imeni un izpildit prasibu nodro$inat atpakalsaderibu.

Mingtos TstenoSanas aktus piepem saskana ar 107.panta 3.punkta min€to parbaudes
proceduru.

Komisija veicina un nodroSina Programmas komponentu sniegto datu un pakalpojumu
ievieSanu un izmantoSanu publiskaja un privataja sektora, tostarp atbalstot minéto

sinergiju starp dazadu Programmas komponentu lietojumiem. Ta nodro$ina Programmas un
citu Savienibas darbibu un programmu papildinamibu, saskanotibu, sinergiju un saiknes starp
tam.

Attieciga gadijuma ta nodroSina koordinaciju ar darbibam, kuras kosmosa nozarg tiek veiktas
Savienibas, valstu un starptautiska Itmeni. Ta mudina dalibvalstis uz savstarp&ju sadarbibu un
veicina dalibvalstu tehnologisko sp&ju un kosmosa joma veiktas izstrades konvergenci.

30. pants
Agentiiras loma
Agentiirai ir $adi savi uzdevumi:

(a) ar DroSibas akreditacijas padomes starpniecibu nodro$inat visu Programmas
komponentu droSibas akreditaciju saskana ar V sadalas I nodalu;

(b) izpildit 34. panta 2. un 3. punkta min&tos uzdevumus;

¢) veikt sazipas un populariz€Sanas darbibas un ar Galileo un piedavato
ik i larizes darbib Galil EGNOS pied
pakalpojumu komercializaciju saistitas darbibas;

(d) sniegt Komisijai tehnisko zinatibu.
Komisija uztic Agentiirai $adus uzdevumus:
(a) parvaldit EGNOS un Galileo ekspluataciju, ka minéts 43. panta;

(b) visaptverosi koordinét ar lietotajiem saistitos GOVSATCOM aspektus ciesa sadarbiba ar
attiecigajam Savienibas agentiiram un EADD krizes parvaréSanas misijas un operacijas;
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(c) T1stenot darbibas, kas saistitas ar tadu lejup€jo lietojumu un pakalpojumu izstradi, kuri
balstas uz Programmas komponentiem.

Komisija var uzticét Agentiirai citus uzdevumus, tostarp veikt sazinas, popularizéSanas un
datu un informacijas tirgvedibas darbibas, ka arT citas darbibas, kas saistitas ar lietotaju loka
paplasinasanu, attieciba uz citiem Programmas komponentiem, ne tikai Galileo un EGNOS.

Komisija 2. un 3. punkta min€tos uzdevumus uztic, izmantojot iemaksu noligumu saskana ar
Finansu regulas [2. panta 18. punktu] un [VI sadalu].

31. pants
Eiropas Kosmosa agentiiras loma
Eiropas Kosmosa agentiirai var uzticét $adus uzdevumus:

(a) attieciba uz Copernicus: Copernicus kosmiskas infrastruktiiras izstrade, projekt€Sana,
izbiive un ekspluatacija;

(b) attieciba uz Galileo un EGNOS: sist€ému attistiba, zemes segmenta attistiSana, satelitu
projektéSana un izstrade;

(c) attieciba uz visiem Programmas komponentiem: p&tniecibas un izstrades darbibas savas
kompetences jomas.

Komisija ar Agentiru un Eiropas Kosmosa agentiiru noslédz finan$u pamatpartneribas
noligumu, ka paredzets Finansu regulas [130. panta]. FinanSu pamatpartneribas noliguma:

— skaidri nosaka Eiropas Kosmosa agentiras pienakumus un saistibas attieciba uz
Programmu;

—  prasa, lai Eiropas Kosmosa agentlira izpilditu Savienibas programmas drosibas
noteikumus, jo pasi attieciba uz klasific€tas informacijas apstradi;

—  paredz nosacijumus par Eiropas Kosmosa agenttrai uzticéto lidzeklu parvaldibu, jo
ipasi attieciba uz publisko iepirkumu, parvaldibas procediram, gaidamajiem
rezultatiem, kas merami ar veikuma raditajiem, pasakumiem, kas piemérojami
gadijuma, ja ligumu izpilde ir nepilniga vai krapnieciska izmaksu, grafika un rezultatu
zina, ka arT sazipas strat€giju un noteikumiem par IpaSumtiesibam uz visiem
materialajiem un nematerialajiem aktiviem; $ie nosacijumi atbilst §is regulas III un V
sadalai un Finansu regulai;

— prasa Komisijas un, attieciga gadijuma, Agenttras piedalisanos Eiropas Kosmosa
agentiras Piedavajumu izvertésanas padomes sanaksmées, kas attiecas uz Programmu;

— paredz uzraudzibas un kontroles pasakumus, kas jo 1pasi ietver izmaksu prognozéSanas
sistému, sistematisku informacijas sniegSanu Komisijai vai, attieciga gadijuma,
Agentiirai par izmaksam un grafiku un gadijuma, ja notiek novirziSanas no planota
budzeta, izpildes un grafika, korig€joSus pasakumus, ar ko nodrosina uzticéto uzdevumu
izpildi pieskirta budzeta robezas, un sankcijas pret Eiropas Kosmosa agenttru, ja St
novirzisanas uz to ir tiesi attiecinama;

— nosaka principus, kuri attiecas uz Eiropas Kosmosa agentiirai maksajamo atlidzibu, kas
ir sameriga ar veicamo uzdevumu sarezgitibu, atbilst tirgus cenam un citu iesaistito
struktiiru, tostarp Savienibas, maksam un attiecigd gadijuma var but pamatota uz
veikuma raditajiem; minétas maksas nedrikst segt vispargjas pieskaitamas izmaksas, kas
nav saistitas ar darbibam, kuras Eiropas Kosmosa agentiirai uztic€jusi Savieniba.
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Sa panta 2. punkta minéta finansu pamatpartneribas noliguma noslégsana ir atkariga no ta, vai
Eiropas Kosmosa agentiira ir izveidotas ieks$¢jas struktiiras un darbibas metode, jo ipasi
attiectba uz l@mumu piegpemsanu, parvaldibas metodém un atbildibu, kas lauj nodrosinat
Savienibas intereSu maksimalu aizsardzibu un tas l€émumu izpildi, tostarp attieciba uz
darbibam, kuras finans¢ Eiropas Kosmosa agentiira un kuras ietekmé uz Programmu.

Neskarot 4. punkta minéto finanSu pamatpartneribas noligumu, Komisija vai Agentira var
lugt Eiropas Kosmosa agentiiru nodrosinat tehnisko zinatibu un informaciju, kas vajadziga, lai
veiktu uzdevumus, kas tam ir uzticeti ar So regulu.

32. pants
Citu struktiiru loma

Komisija, izmantojot iemaksu noligumus, var uzticét Programmas komponentu pilnigu vai
dal&ju 1stenoSanu citam struktiiram, kas nav minétas 30. un 31. panta, tostarp:

(a) Copernicus kosmiskas infrastruktiras vai tas dalu ekspluataciju var uzticét
EUMETSAT;

(b) Copernicus pakalpojumu vai to dalu TstenoSanu var uzticét attiecigajam agentiiram,
struktiiram vai organizacijam.

Sadu pilnvaroto struktiiru atlases kritériji jo Ipasi atspogulo to sp&ju nodrosinat nepartrauktibu
un, attieciga gadijuma, ekspluatacijas drosibu, neradot trauc€jumus vai radot tikai minimalus
trauc&jumus Copernicus darbibai.

V SADALA
PROGRAMMAS DROSIBA
INODAILA

Programmas drosiba

33. pants

Drosibas principi

Programmas dro$iba balstama uz Sadiem principiem:

(a)

(b)

nemt veéra dalibvalstu giito pieredzi droSibas joma un smelties iedvesmu no to labakas
prakses;

izmantot starptautiski atzitus standartus un Savienibas droSibas noteikumus, kuri paredz
noskirt darbibas funkcijas un ar akreditaciju saistitas funkcijas.

34. pants
Drosibas parvaldiba
Komisija sava kompetences joma nodrosina augstu drosibas pakapi, jo 1pasi attieciba uz:

(a) zemes un kosmiskas infrastruktiiras un pakalpojumu sniegSanas aizsardzibu, jo 1pasi
pret fiziskiem uzbrukumiem un kiberuzbrukumiem;

(b) tehnologiju nodoSanas kontroli un parvaldibu;
(c) iegiitas kompetences un zinatibas attistibu un saglabasanu Savieniba;

(d) sensitivas neklasific€tas un klasificetas informacijas aizsardzibu.
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Saja nolika Komisija nodrosina, ka katram Programmas komponentam tiek veikta riska un
draudu analize. Pamatojoties uz min€to riska un draudu analizi, Komisija, izmantojot
IstenoSanas aktus, katram Programmas komponentam nosaka vispargjas drosibas prasibas. To
darot, Komisija nem véra minéto prasibu ietekmi uz netrauc@tu attieciga komponenta darbibu,
jo Ipasi izmaksu, riska parvaldibas un grafika zina, un nodro$ina, ka netick samazinats
vispar€jais droSibas limenis vai netiek trauceta uz attiecigo komponentu balstito esoso iekartu
darbiba. Min&tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 107. panta 3. punkta min€to parbaudes
procediiru.

2. Par Programmas komponenta parvaldibu atbildiga struktiira atbild par attieciga komponenta
droSibas parvaldibu un $aja noliika veic riska un draudu analizi un visas darbibas, kas
vajadzigas, lai nodroSinatu un uzraudzitu attiecigda komponenta drosibu, jo ipaSi nosaka
tehniskas specifikacijas un darbibas procediiras un uzrauga to atbilstibu vispargéjam droSibas
prasibam, kas minétas 1. punkta.

3. Agentiira:

(a) nodrosina visu Programmas komponentu drosibas akreditaciju saskana ar §1s sadalas II
nodalu un dalibvalstu kompetenci,

(b) nodrosina Galileo drosibas uzraudzibas centra darbibu saskana ar 2. punkta min&tajam
prasibam un noradijumiem, kas izstradati Lemuma 2014/496/KADP darbibas joma;

(¢) veic uzdevumus, kuri tai uzticéti saskana ar Lémumu Nr. 1104/2011/ES;

(d) nodrosina Komisijai tehnisko zinatibu un sniedz visu informaciju, kas tai vajadziga, lai

izpilditu uzdevumus saskana ar So regulu.
4. Dalibvalstis:

(a) veic pasakumus, kuri ir vismaz lidzvertigi pasakumiem, kas nepiecieSami, lai aizsargatu
Eiropas kritisko infrastruktiiru, ka noteikts Padomes 2008. gada 8. decembra Direktiva
2008/114/EK par to, lai apzinatu un noteiktu Eiropas Kritiskas infrastruktiiras un
novértétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu?’, un pasakumiem, kas nepiecieSami, lai
aizsargatu savas valsts kritisko infrastruktiiru, nolika nodroSinat tadas zemes

infrastrukttiras aizsardzibu uz zemes, kura ir §is programmas sastavdala un atrodas
attiecigas dalibvalsts teritorija;

(b) veic droSibas akreditacijas uzdevumus, kas minéti 41. panta.

6. Programma iesaistitas struktiiras veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu
programmas droSibu.

11 NODALA

Drosibas akreditacija

35. pants
Drosibas akreditacijas iestade

Agentiira izveidota Drosibas akreditacijas padome ir visu Programmas komponentu drosibas
akreditacijas iestade.

» OV L 345, 23.12.2008., 75.-82. Ipp.
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36. pants

Vispareéjie drosibas akreditacijas principi

Drosibas akreditacijas darbibas attieciba uz visiem Programmas komponentiem veic saskana ar $adiem
principiem:

(2)

(b)
(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

W)

(k)

drosibas akreditacijas darbibas tiek veiktas un I@mumi tiek piepemti, nemot véra kolektivu
atbildibu par Savienibas un dalibvalstu droSibu;

tiek pieliktas piiles, lai Drosibas akreditacijas padomes 1&émumi tiktu pienemti vienpratigi;

droSibas akreditacijas darbibas tiek veiktas, izmantojot riska novert€Sanas un parvaldibas
pieeju, nemot vera riskus, kas apdraud komponenta drosibu, ka ari visu riska mazinaSanas
pasakumu ietekmi uz izmaksam vai grafiku, paturot prata meérki nesamazinat attieciga
komponenta vispargjo drosibas Iimenti;

Dro§ibas akreditacijas padomes drosibas akreditacijas l€mumus sagatavo un pienem
specialisti, kuriem ir pienaciga kvalifikacija sarezgitu sistému akreditacijas joma, kuriem ir
atbilstigs drosibas pielaides limenis un kuri darbojas objektivi;

tieck pieliktas pules, lai konsultétos ar visam attiecigajam personam, kas ir ieinteres€tas
attiecigd komponenta drosibas jautajumos;

drosibas akreditacijas darbibas veic visas attiecigda komponenta ieinteres€tas personas
atbilstigi dro$ibas akreditacijas stratégijai, neskarot Komisijas lomu;

Drosibas akreditacijas padomes droSibas akreditacijas lémumi atbilstigi procesam, kas
noteikts attiecigaja droSibas akreditacijas stratégija, kuru nosaka minéta padome, tiek
pamatoti ar viet€jiem droSibas akreditacijas [émumiem, ko pienémusas dalibvalstu attiecigas
valsts drosibas akreditacijas iestades;

pastavigs, parredzams un pilniba izprotams uzraudzibas process nodrosSina, ka komponenta
drosibas riski ir zinami, ka ir defin€ti droSibas pasakumi noliika samazinat Sos riskus lidz
pienemam Itmenim, nemot véra Savienibas un tas dalibvalstu drosibas vajadzibas un merki
nodroSinat komponenta netraucétu darbibu, un ka minétie pasakumi tiek piemeroti atbilstigi
padzilinatas aizsardzibas koncepcijai. Sadu pasakumu efektivitati nepartraukti izverte.
Procesu saistiba ar drosibas riska novertésanu un parvaldibu veic ka atkartotu procesu kopigi
ar komponenta ieinteresétajam personam;

Drosibas akreditacijas padome drosibas akreditacijas 1€mumus pienem pilnigi neatkarigi,
tostarp no Komisijas un citam struktiiram, kas atbildigas par komponenta istenoSanu un ar to
saistito pakalpojumu sniegSanu, ka ari neatkarigi no Agentiras izpilddirektora un
Administrativas padomes;

drosibas akreditacijas darbibas tiek veiktas, pienacigi pemot v€ra nepiecieSamibu péc
pienacigas koordinacijas starp Komisiju un iestadém, kas atbild par droSibas noteikumu
1stenoSanu;

EGNOS drosibas akreditacija, ko veic DroSibas akreditacijas padome, neskar akreditacijas
darbibas, kuras aviacijas joma veic Eiropas Aviacijas droSibas agentiira.

37. pants
Drosibas akreditacijas padomes uzdevumi

Drosibas akreditacijas padome savus uzdevumus veic, neskarot Komisijas pienakumus vai
citam Agentiras struktiiram uzticétos pienakumus, jo Tpasi saistiba ar dro$ibas jautajumiem,
un neskarot dalibvalstu kompetences saistiba ar drosibas akreditaciju.
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Drosibas akreditacijas padomei ir $adi uzdevumi:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

)

noteikt un apstiprinat dro§ibas akreditacijas stratégiju, kura izklastiti $adi aspekti:

i)  to darbibu joma, kuras vajadzigas, lai veiktu un uzturétu Programmas
komponentu vai So komponentu dalu akreditaciju un visus starpsavienojumus
starp Programmas komponentiem vai $o komponentu dalJam un citam sist€mam
vai komponentiem;

ii)  Programmas komponentu vai So komponentu dalu drosibas akreditacijas procesa
siks izklasts samerigi ar prasito parliecibas Iimeni, skaidri noradot akreditacijas
nosacijumus;

ii1)  akreditacijas procesa iesaistito attiecigo ieinteres€to personu uzdevumi;

iv) akreditacijas grafiks, kas atbilst Programmas komponentu posmiem, jo Tpasi
attieciba uz infrastruktiiras izverSanu, pakalpojumu sniegSanu un attistibu;

v)  principi, kas piem&rojami dro§ibas jautajumos kompetentu dalibvalstu struktiiru
veiktai droSibas akreditacijai, kura attiecas uz tikliem, kas savienoti ar sist€mam,
kuras izveidotas saskana ar Programmas komponentiem, vai uz $o komponentu
dalam un uz ickartam, kas savienotas ar sisttmam, kuras izveidotas ar Siem
komponentiem,;

pienemt droSibas akreditacijas I€mumus, jo 1pasi par satelitu palaiSanas apstiprinaSanu,
par atlauju ekspluatet sist€émas, kuras izveidotas saskana ar Programmas komponentiem
vai So komponentu elementiem, to dazadas konfiguracijas un attieciba uz dazadiem to
sniegtajiem pakalpojumiem lidz bridim un bridi, kad tiek sanemts signals no kosmosa,
un par atlauju ekspluatét zemes stacijas. Attieciba uz tikliem un iekartam, kas
savienotas ar 44. panta minéto PRP pakalpojumu vai jebkuru citu droSu pakalpojumu,
kas izriet no Programmas komponentiem, DroSibas akreditacijas padome pienem
lémumus vienigi par atlauju struktiram izstradat vai razot sensitivas PRP tehnologijas,
PRP uztvérgjus vai PRP drosibas modulus, vai jebkadu citu tehnologiju vai iekartas, kas
japarbauda saskana ar 34. panta 1. punkta minétajam visparéjam droSibas prasibam,
nemot véra ieteikumus, ko sniedz drosibas jautajumos kompetentas dalibvalstu
struktiiras, un vispargjos drosibas riskus;

izskatit un, iznemot dokumentus, ko Komisija pienem saskana ar §is regulas 34. panta
1. punktu un Lémuma Nr. 1104/2011//ES 8. pantu, apstiprinat visu dokumentaciju, kas
saistita ar droSibas akreditaciju;

sava kompetences joma konsultét Komisiju par §is regulas 34. panta 1. punkta un
Leémuma Nr. 1104/2011//ES 8. panta min&to tiesibu aktu tekstu projektu izstradasanu,
tostarp drosibas darba procediru (SecOps) izveidei, un sniegt pazinojumu ar noslédzoso
nostaju;

izskatit un apstiprinat droSibas riska novertejumu, kas sagatavots saskana ar 36. panta
h) punkta min€to uzraudzibas procesu, nemot véra atbilstibu §a punkta c) apakSpunkta
minétajiem dokumentiem un dokumentiem, kuri sagatavoti saskana ar Sis
regulas 34. panta 1. punktu un Lémuma Nr. 1104/2011/ES 8. pantu; sadarboties ar
Komisiju riska mazinaSanas pasakumu noteikSana;

parbaudit drosibas pasakumu istenoSanu saistiba ar Programmas komponentu droSibas
akrediteSanu, talab veicot vai sponsorgjot droSibas novértéSanu, apskates, reviziju vai
parskatiSanu atbilstigi §1s regulas 41. panta b) punktam;
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(g) atzit tadu apstiprinato produktu un pasakumu izlasi, ar kuriem aizsarga pret elektronisku
noklausiSanos (TEMPEST), un tadu apstiprinato kriptografijas produktu izlasi, kurus
izmanto, lai nodro$inatu Programmas komponentu drosibu;

(h) apstiprinat vai attieciga gadijuma kopigi ar attiecigajam droSibas jautajumos
kompetentajam struktiram apstiprinat starpsavienojumu starp sistémam, kuras
izveidotas saskana ar Programmas komponentiem vai So komponentu dalam, un citam
sist€émam,;

(i) vienoties ar attiecigo dalibvalsti par 41. panta c) punkta min&to piekluves kontroles
modeli;

(j) sagatavot riska zinojumus un informét Komisiju, Administrativo padomi un
izpilddirektoru par riska noveértgjumu, un sniegt tiem ieteikumus par atlikusa riska
noversanas iespgjam attieciba uz konkréto drosibas akreditacijas [emumu;

(k) ciesa sadarbiba ar Komisiju p&c 1pasa Padomes un/vai Augsta parstavja pieprasijuma
palidzet Padomei un Augstajam parstavim istenot Lémumu 2014/496/K ADP;

(1)  rikot konsultacijas, kas vajadzigas savu uzdevumu izpildei;
(m) pienemt un publicét savu reglamentu.

3. Neskarot dalibvalstu kompetenci, Drosibas akreditacijas padomes uzraudziba izveido 1pasu
pakartotu strukturu, kura parstavétas dalibvalstis, noliika veikt kriptografijas izplatiSanas
iestades (KII) uzdevumus attieciba uz tadu ES kriptografisko materialu parvaldibu, kas saistiti
ar Programmu, jo 1pasi attieciba uz:

(a) lidojumu Sifrésanas atslégu un citu Galileo funkciongSanai vajadzigo SifréSanas atslégu
parvaldibu;

(b) tadu proceduru izveides un izpildes verifikaciju, kuras izmanto Galileo PRP SifréSanas
atslégu uzskaitei, droSai apstradei, uzglabasanai un izplatiSanai.

38. pants
DroSibas akreditacijas padomes sastavs

1. Drosibas akreditacijas padomé ir pa vienam parstavim no katras dalibvalsts, viens Komisijas
parstavis un viens parstavis no Savienibas Augsta parstavja arlietds un drosibas politikas
jautajumos (““Augstais parstavis”). DroSibas akreditacijas padomes loceklu amata pilnvaru
laiks ir Cetri gadi, un So terminu var pagarinat.

2. Eiropas Kosmosa agentliras parstavi aicina piedalities Drosibas akreditacijas padomes
sanaksmés noverotaja statusa. Iznémuma karta ari Savienibas agentiiru, treSo valstu vai
starptautisko organizaciju parstavji var tikt aicinati piedalities sanaksmés ka noverotaji, ja tiek
izskatiti jautajumi, kas tieSi skar attiecigas treSas valstis vai starptautiskas organizacijas, jo
Tpasi jautajumi, kas attiecas uz tam piederofo vai to teritorija izveidoto infrastruktiiru. Sadas
treSo valstu vai starptautisko organizaciju parstavju lidzdalibas kartibu un nosacijumus
izklasta attiecigajos noligumos, un tie atbilst Drosibas akreditacijas padomes reglamentam.

39. pants
Drosibas akreditacijas balsoSanas noteikumi

Ja neizdodas panakt vienpratibu saskana ar 36. panta min€tajiem vispar&jiem principiem, DroSibas
akreditacijas padome lémumus pienem ar kvalificgtu balsu vairakumu saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 16. pantu. Komisijas parstavis un Augsta parstavja parstavis balsojuma nepiedalas. Drosibas
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akreditacijas padomes priekSseédetajs Drosibas akreditacijas padomes varda paraksta tas pienemtos
lémumus.

40. pants
Drosibas akreditacijas padomes lémumu pazino$ana un ietekme
Drosibas akreditacijas padomes 1émumi tiek adreséti Komisijai.

Komisija pastavigi informé Drosibas akreditacijas padomi par to, ka Drosibas akreditacijas
padomes paredz€tie 1@mumi ietekm& Programmas komponentu pienacigu darbibu, un par
atlikusa riska noversanas planu istenosanu. Drosibas akreditacijas padome nem veéra visu $adu
Komisijas sniegto informaciju.

Komisija nekavgjoties informé Eiropas Parlamentu un Padomi par droSibas akreditacijas
lémumu piepemsanas ietekmi uz Programmas komponentu pienacigu darbibu. Ja Komisija
uzskata, ka Drosibas akreditacijas padomes pienemts [€mums var bitiski ietekm& minéto
komponentu pienacigu darbibu, pieméram, izmaksu, grafika vai veikuma zina, ta nekavgjoties
informe Eiropas Parlamentu un Padomi.

Administrativo padomi periodiski inform& par Drosibas akreditacijas padomes darba virzibu.

Dro$ibas akreditacijas padomes darba grafiks nedrikst kavét 100. panta minétaja darba
programma paredzeéto darbibu grafiku.

41. pants

Dalibvalstu loma droSibas akreditacija

Dalibvalstis:

(a)

(b)

(©)

(d)

LV

nodod Drosibas akreditacijas padomei visu informaciju, ko uzskata par svarigu droSibas
akreditacijas vajadzibam;

lauj Drosibas akreditacijas padomes ieceltam atbilstigi pilnvarotam personam ar dro$ibas
jautajumos kompetento valsts struktiiru piekriSanu un to uzraudziba piekliit visai informacijai
un visam vietam un/vai visiem objektiem, kas saistiti ar to jurisdikcija esoSo sist€ému drosibu,
saskana ar attiecigas valsts normativajiem aktiem un nediskrimingjot péc dalibvalstu
valstspiederigo valstspiederibas, tostarp droSibas parbauzu, revizijas un testu vajadzibam
saskana ar DroSibas akreditacijas padomes 1€émumu un 36. panta h) punkta minéta droSibas
riska uzraudzibas procesa vajadzibam. Mingtas revizijas un testus veic saskana ar $adiem
principiem:

1)  tiek uzsverts, cik svariga ir droSiba un efektiva riska parvaldiba parbaudamajas
struktiras;
ii))  konkretos gadijumos tiek ieteikti pretpasakumi, ar kuriem mazina sekas, ko radijusi

klasificétas informacijas konfidencialitates, integritates vai piekluves rezima
neieveérosana,

katra dalibvalsts atbild par piekluves kontroles modela izveidi, kura ieklauj parskatu par vai
sarakstu ar vietam/objektiem, kas jaakredité, un par kuru iepriek§ vienojas dalibvalstis un
Drosibas akreditacijas padome, tad€jadi panakot to, ka visas dalibvalstis nodroSina vienadu
piekluves kontroles Itmeni;

vieteja meroga atbild par to objektu drosibas akreditaciju, kas atrodas to teritorija un ir dala no
Programmas komponentu droSibas akreditacijas apgabala, un $aja noliika sniedz zinojumu
Drosibas akreditacijas padomei.
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III NODALA

Klasificetas informacijas aizsardziba

42. pants

Noteikumu par Kklasificétu informaciju piemérosana

Sis regulas pieméroSanas joma:

(a)

(b)

(©)

(d)

visas dalibvalstis pieméro tadus valstu droSibas noteikumus, ar ko nodroSina Eiropas
Savienibas klasificétas informacijas aizsardzibu Itment, kas lidzvertigs tam, kadu nodro$ina
drosibas noteikumi, kuri izklastiti Komisijas 2015. gada 13. marta Lémuma (ES, Euratom)
2015/444 par drosibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai*’, un Padomes
drosibas noteikumi, kuri izklastiti pielikumos Padomes 2013. gada 23. septembra Lémumam
par drogibas noteikumiem ES klasificétas informacijas aizsardzibai’!;

dalibvalstis nekavgjoties informé Komisiju par valstu drosibas noteikumiem, kas minéti a)
punkta;

fiziskas personas, kuru dzivesvieta ir tresas valstis, un juridiskas personas, kuras veic
uznémgéjdarbibu tresas valstis, var stradat ar Eiropas Savienibas klasificétu informaciju, kas
attiecas uz Programmu, vienigi tad, ja tam attiecigajas valstis pieméro droSibas noteikumus,
kuri nodro$ina aizsardzibu limeni, kas ir vismaz lidzvertigs tam, kadu nodrosina Komisijas
drosibas noteikumi, kuri izklastiti Komisijas Lemuma (ES, Euratom) 2015/444, un Padomes
drosibas noteikumi, kuri izklastiti Lémuma 2013/488/ES pielikumos. Tresas valsts vai
starptautiskas organizacijas piemeroto drosibas noteikumu Iidzveértigumu nosaka informacijas
drosibas noliguma, kura attieciga gadijuma ietver industrialas dro$ibas jautdjumus un kuru
Savieniba noslédz ar attiecigo treSo valsti vai starptautisko organizaciju, saskana ar LESD
218. panta paredzeto procediru un nemot véra Lémuma 2013/488/ES 13. pantu;

neskarot Lémuma 2013/488/ES 13. pantu un noteikumus, ar ko reglament€ industrialas
drosibas jomu, ka noteikts Komisijas Lémuma (ES, Euratom) 2015/444, fiziskai personai vai
juridiskai personai, treSai valstij vai starptautiskai organizacijai var pieskirt piekluvi Eiropas
Savienibas klasificétai informacijai, ja tas, izskatot katru gadijumu atseviski, tiek uzskatits par
vajadzigu atbilstigi $adas informacijas butibai un saturam, sanémé&ja vajadzibai péc
informacijas un Savienibas giitas prieksrocibas pakapei.

VI SADALA
Galileo un EGNOS

43. pants

Attiecinamas darbibas

Attiecinamas darbibas saskana ar Galileo un EGNOS aptver:

(a)

(b)

kosmosa esos$as infrastruktiras apsaimniekoSanu, apkopi, pastavigu uzlaboSanu, attistibu un
aizsardzibu, tostarp modernizaciju un novecosanas parvaldibu;

uz zemes esoSas infrastruktiiras, jo 1pasi tiklu, objektu un atbalsta iekartu, apsaimniekoSanu,
apkopi, pastavigu uzlaboSanu, attistibu un aizsardzibu, tostarp modernizaciju un novecosanas
parvaldibu;

30
31

OV L 72, 17.3.2015., 53.-88. Ipp.
OV L 274, 15.10.2013., 1.-50. Ipp.
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(©)

(d)
(e)
63
(8)
(h)

sisttmu nakamo paaudzu izstradi un Galileo un EGNOS sniegto pakalpojumu attistibu,
neskarot turpmakus 1émumus par Savienibas finanSu planiem;

sertifikacijas un standartizacijas operacijas;

Galileo un EGNOS sniegto pakalpojumu nodro§inasanu un tirgus attistibu;
sadarbibu ar citam regionalam vai globalam satelitnavigacijas sistémam,;
visus elementus, kas pamato sist€mas un tas ekspluatacijas uzticamibu;

koordinacijas darbibas, kas saistitas ar pakalpojumu sniegSanu un to parklajuma
paplasinasanu.

44. pants
Galileo sniegtie pakalpojumi
Galileo sniegtie pakalpojumi ietver:

(a) Galileo brivpiekluves pakalpojumu (GBP), kas lietotajam pieejams bez maksas un
sniedz tadu poziciongSanas un sinhronizacijas informaciju, kura paredz&ta galvenokart
lielapjoma satelitnavigacijas lietojumiem plaSa patérina vajadzibam,;

(b) lielas precizitates pakalpojumu (LPP), kas lietotajiem pieejams bez maksas un,
izmantojot papildu datus, kas tiek izplatiti papildu frekvencu josla, sniedz loti precizu
pozicionéSanas un sinhronizacijas informaciju, kura paredzeta galvenokart
satelitnavigacijas lietojumiem profesionalam vai komercialam vajadzibam,;

(c) signalu autentific€Sanas pakalpojumu (SAP), kas pamatojas uz signalos ietvertiem
Sifrétiem kodiem un paredzets galvenokart satelitnavigacijas lietojumiem profesionalam
vai komercialam vajadzibam;

(d) publisku regulétu pakalpojumu (PRP), kas ir pieejams tikai valstu valdibu pilnvarotiem
lietotajiem saskana ar Lémumu Nr. 1104/2011/ES sensitiviem lietojumiem, kuri prasa
izcilu pakalpojuma nepartrauktibu, tostarp droSibas un aizsardzibas joma, un kas
izmanto speécigus, Sifrétus signalus;

(e) arkartas situdciju pakalpojumu (ASP), kas, izstarojot signalus, raida bridindjumus par
dabas katastrofam vai citam arkartas situacijam konkrétos apgabalos;

(f) laika noteikSanas pakalpojumu (LNP), kas lietotajam pieejams bez maksas un sniedz
precizu un uzticamu atsauces laiku, ka arT lauj nodrosinat koordinéto universalo laiku,
veicinot laika noteikSanas lietojumu attistibu uz Galileo bazes un izmantoSanu kritiski
svarigiem lietojumiem.

Galileo ar1 palidz nodroSinat:
(a) COSPAS-SARSAT sisttmas mekléSanas un glabsanas atbalsta pakalpojumu (SAR),

detekt&jot baku raiditos trauksmes signalus un retransl€jot tam zinojumus, izmantojot
atpakalliniju;

(a) Savienibas vai starptautiska Iimeni standartiz€tus integritates uzraudzibas
pakalpojumus, ko izmanto dzivibas aizsardzibas pakalpojumu vajadzibam, pamatojoties
uz Galileo brivpiekluves pakalpojuma signaliem un apvienojuma ar EGNOS un citam
satelitnavigacijas sistémam;

(b) informaciju par kosmiskajiem laikapstakliem un agrinas bridinaSanas pakalpojumus, ko
sniedz ar Galileo uz zemes eso$as infrastruktiiras starpniecibu un kas galvenokart
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paredzeti, lai Galileo un citu GNSS pakalpojumu lietotajiem samazinatu iesp&jamo
risku, kas saistits ar kosmisko laikapstaklu notikumiem.

45. pants
EGNOS sniegtie pakalpojumi
EGNOS sniegtie pakalpojumi ietver:

(a) EGNOS brivpiekluves pakalpojumu (EBP), kas lietotajam pieejams bez maksas un
sniedz tadu poziciongSanas un sinhronizacijas informaciju, kura paredz&ta galvenokart
lielapjoma satelitnavigacijas lietojumiem plaSa patérina vajadzibam,;

(b) EGNOS datu piekluves pakalpojumu (EDPP), kas sniedz tadu pozicion€Sanas un
sinhronizacijas informaciju, kura paredzeta galvenokart satelitnavigacijas lietojumiem
profesionalam vai komercialam vajadzibam, un piedava labaku veiktsp&ju un datus ar
lielaku pievienoto vértibu neka tos, ko iegiist, izmantojot EBP;

(c) dzivibas aizsardzibas pakalpojumu (DAP), kas pieejams bez tiesam lietotaja maksam un
sniedz pozicion€Sanas un sinhronizacijas informaciju, kurai piemit augsta limena
nepartrauktiba, pieejamiba un precizitate, tostarp integritates zinojumu, kas lauj bridinat
lietotajus par Galileo un citu GNSS atteici vai par to izstarotiem signaliem arpus
pielaides intervala, kurus tas pastiprina parklajuma zona, un kas paredzets galvenokart
lietotajiem, kuriem droSiba ir bitiska, jo TpaSi civilas aviacijas nozaré aeronavigacijas
pakalpojumu vajadzibam.

Sa panta 1. punkta minétos pakalpojumus sniedz ka prioritati dalibvalstu teritorija, kas
geografiski atrodas Eiropa.

EGNOS geografisko parklajumu var paplaSinat, ietverot citus pasaules regionus, jo ipasi
kandidatvalstu teritorijas, to treSo valstu teritorijas, kuras ir asoci€tas ar Eiropas vienoto gaisa
telpu, un Eiropas kaiminattiecibu politika iesaistito valstu teritorijas, ja ir tam vajadzigas
tehniskas iespgjas, un dzivibas aizsardzibas pakalpojuma gadijuma balstoties uz
starptautiskiem noligumiem.

Sadas paplasinasanas izmaksas, tostarp saistitas ekspluatacijas izmaksas, kas ir specifiskas
minétajiem regioniem, nesedz no 11. panta min&ta budZeta. Sada papla§inasana nedrikst
aizkavet 1. punkta mingéto pakalpojumu piedavasanu visa dalibvalstu teritorija, kas geografiski
atrodas Eiropa.

46. pants

Galileo un EGNOS istenoS$anas pasakumi

Ja nepiecieSams netraucgtai Galileo un EGNOS darbibai un to atziSanai tirgii, Komisija vajadzibas
gadijuma nosaka pasakumus, kas vajadzigi, lai:

(a)
(b)

(©)

parvalditu un mazinatu ar Galileo un EGNOS ekspluataciju saistitos riskus;

precizétu tadu lémumu pienemsSanas brizus, kas ir 1paSi nozimigi Galileo un EGNOS
istenoSanas uzraudzibai un izvertéSanai,
atbilstigi droSibas prasibam un ievérojot atklatu un parredzamu procediiru, noteiktu Galileo

un EGNOS uz zemes eso$aja infrastruktiira ietilpstoSo centru atrasanas vietu un nodrosinatu to
ekspluataciju.

Mingtos TstenoSanas pasakumus pienem saskana ar 107. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru.
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47. pants
Saderiba un sadarbspéja

Galileo un EGNOS, un to sniegtie pakalpojumi ir pilniba saderigi un sadarbspgjigi no
tehniska viedokla.

Galileo un EGNOS un to sniegtie pakalpojumi ir saderigi un sadarbspg&jigi ar citam
satelitnavigacijas sisttmam un ar konvencionalajiem radionavigacijas lidzekliem gadijuma, ja
nepiecieSsamas saderibas un sadarbspgjas prasibas ir noteiktas starptautiskos noligumos.

VII SADALA
Copernicus
INODALA

Visparigie noteikumi

48. pants
Copernicus darbibas joma

Copernicus 1steno, balstoties uz iepriekS€ju Savienibas ieguldijumu, un attiecigd gadijjuma
piesaistot valsts vai regionalas dalibvalstu sp&jas un nemot véra salidzinamu datu un
informacijas komercpiegadataju sp&jas un nepiecieSamibu veicinat konkurenci un tirgus
attistibu.

Copernicus sniedz datus un informaciju, Istenojot datu politiku, kas paredz, ka dati ir pilnigi,
bezmaksas un atverti.

Copernicus veido Cetri komponenti, proti:

(a) datu iegiiSanas komponents, kas ietver:
— Copernicus Sentinel izstradi un ekspluataciju,
— piekluvi tresas personas datiem,
— piekluvi in situ datiem un citiem paligdatiem;

(b) datu un informacijas apstrades komponents, kas ietver darbibas, ar kuram gener¢
informaciju ar pievienoto vertibu vides monitoringa, zinoSanas un atbilstibas
nodroSinasanas, civilas aizsardzibas un droSibas pakalpojumu (Copernicus
pakalpojumi) atbalstam;

(c¢) datu piekluves un izplatiSanas komponents, kas ietver infrastrukttiru un pakalpojumus,
ar kuriem nodroSina Copernicus datu un Copernicus informacijas atrasanu, skatiSanu,
izplatiSanu un izmantoSanu, ka ar1 piekluvi $adiem datiem un informacijai;

(d) lietotaju loka paplasinaSanas un tirgus attistibas komponents saskana ar 29. panta 5.
punktu, kas ietver attiecigas darbibas, resursus un pakalpojumus, ar kuriem Copernicus,
tas datus un pakalpojumus popularizé visos Iimenos, lai maksimali palielinatu
socialekonomiskos ieguvumus, kas minéti 4. panta 1. punkta.

Copernicus veicina noveéroSanas sisttmu un ar tam saistitas datu apmainas starptautisko
koordinaciju, lai tadgjadi nostiprinatu tas globalo dimensiju un komplementaritati, nemot véra
esosos starptautiskos noligumus un koordinacijas procesus.

11 NODALA

Attiecinamas darbibas

40 LV



49. pants
Datu iegiiSana
Attiecinamas darbibas saskana ar Copernicus aptver:

(a) darbibas, kuru meérkis ir nodro$inat pasSreiz€jo Sentinel misiju nepartrauktibu un izstradat,
palaist, uzturét un ekspluatét turpmakus Sentinel, paplasinot noveroSanas tvérumu un dodot
priekSroku Sadiem elementiem: nove€roSanas sp€jas antropogéno CO:2 emisiju un citu
siltumnicefekta gazu emisiju monitoringam, polaro apgabalu parklajuma nodroSinasana un
inovativu vides lietojumu sekmé&Sana lauksaimniecibas, meZsaimniecibas un tidens resursu
apsaimnieko$anas jomas;

(b) darbibas, kuru mérkis ir nodros$inat piek]uvi tresas personas datiem, kas vajadzigi, lai generétu
Copernicus pakalpojumus vai Savienibas iestazu, agentiru un decentralizéto dienestu
lietoSanai;

(c) darbibas, kuru mérkis ir nodroSinat un koordingt piekluvi in situ datiem un citiem

paligdatiem, kas vajadzigi Copernicus datu un Copernicus informacijas generéSanai,
kalibréSanai un validéSanai.

50. pants
Copernicus pakalpojumi
Copernicus ietver darbibas §adu pakalpojumu atbalstam:
(a) vides monitoringa, zinosanas un atbilstibas nodroSinasanas pakalpojumi, kas aptver:

— atmosfeéras monitoringu noliika sniegt informaciju par gaisa kvalitati un atmosferas
kimisko sastavu;

—  juras vides monitoringu noliika sniegt informaciju par jiiras un piekrastes ekosist€emu un
to resursu stavokli un dinamiku;

— zemes un lauksaimniecibas monitoringu noltika sniegt informaciju par zemes segumu,
zemes izmantojumu un zemes izmantojuma izmainam, pilsétu teritorijam, iekSzemes
tidenu daudzumu un kvalitati, meziem, lauksaimniecibu un citiem dabas resursiem,
biologisko daudzveidibu un kriosferu;

— klimata parmainu monitoringu noliika sniegt informaciju par antropogénam CO:2
emisijam un citu siltumnicefekta gazu emisijam, bitiskiem klimata mainigajiem
lielumiem, klimata reanalizém, sezonalajam prognozém, klimata parmainu prognozém
un attiecinasanu, ka ar1 raditajiem attieciga laika un telpas izteiksmé;

(b) arkartas situaciju parvaldibas pakalpojums, kura mérkis ir sniegt informaciju tadu Savieniba
izveidotu publiska sektora iestazu atbalstam, kuras ir atbildigas par civilo aizsardzibu,
atbalstot civilas aizsardzibas un arkartas reagéSanas operacijas (uzlabojot agrinas bridinasanas
darbibas un sp&ju reagét krizes situacijas) un nover$anas un sagatavotibas darbibas (riska un
seku noversanas analize) saistiba ar dazada veida katastrofam;

(c) drosibas pakalpojums, kura merkis ir atbalstit Savienibas ar€jo robezu uzraudzibu, jiiras
uzraudzibu, ka ari Savienibas aréjo darbibu, reaggjot uz drosibas problémam, ar kuram
saskaras Savieniba, un kopgjas arpolitikas un drosibas politikas meérkus un pasakumus.

51. pants

Piekluve Copernicus datiem un informacijai un to izplatiSana
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Copernicus ietver darbibas, kuru mérkis ir nodrosinat piekluvi visiem Copernicus datiem un
visai Copernicus informacijai un attiecigd gadijuma nodroSinat papildu infrastruktiiru un
pakalpojumus, ar ko veicina $o datu un informacijas izplatiSanu, izmantoSanu un piekluvi
tiem.

Ja Copernicus dati vai Copernicus informacija ir dro§ibas zina sensitiva, Komisija So datu un
informacijas iepirkumu, iegiSanas uzraudzibu, piekluvi tiem un to izplatiSanu var uzticét
vienam vai vairakiem fiduciariem subjektiem. Sadi subjekti izveido un uztur akreditéto
lictotaju registru un piekluvi ierobezotas pieejamibas datiem pieskir, izmantojot noSkirtu
darbpliismu.

11 NODALA

Copernicus datu politika

52. pants
Copernicus datu un Copernicus informacijas politika

Copernicus datus un Copernicus informaciju lietotajiem nodroSina, izmantojot turpmak
izklastito datu politiku, kas paredz, ka dati ir pilnigi, bezmaksas un atverti:

(a) Copernicus lietotaji var bez maksas un visa pasaulé reproducét, izplatit, publiskot,
pielagot un parveidot visus Copernicus datus un visu Copernicus informaciju un
apvienot tos ar citiem datiem un citu informaciju;

(b) politika, kas paredz, ka dati ir pilnigi, bezmaksas un atverti, ietver §adus ierobezojumus:

— Copernicus datu un Copernicus informacijas formati, savlaicigums un izplatiSanas
raksturlielumi janosaka ieprieks;

— attieciga gadijuma jaievéro Copernicus pakalpojumu informacijas sagatavoSanai
izmantoto treSas personas datu un treSas personas informacijas licenc€Sanas
nosacijumi;

—  japieméro droSibas ierobezojumi, kas izriet no 34. panta 1. punktd minétajam
vispargjam drosibas prasibam;

—  janodroSina aizsardziba pret traucgjumu risku sistéma, kas sagatavo vai dara
pieejamus Copernicus datus un Copernicus informaciju;

—  janodroSina, ka tiek aizsargadta uzticama piekluve Copernicus datiem un
Copernicus informacijai lietotajiem Eiropa.

Komisija saskana ar 105. pantu pienem delegétos aktus, kas attiecas uz TpaSajiem
noteikumiem, ar ko 1. punktu papildina attieciba uz Copernicus datu un Copernicus
informacijas specifikacijam un piekluves un izmanto$anas nosacijumiem un procediram.

Komisija izdod licences un pazinojumus attieciba uz piekluvi Copernicus datiem un
Copernicus informacijai un to izmanto$anu, tostarp attiecinaSanas klauzulas, saskana ar
Copernicus datu politiku, kas izklastita $aja regula un piemérojamajos delegétajos aktos, kuri
paredzgeti 2. punkta.

VIII SADALA
CITI PROGRAMMAS KOMPONENTI
INODAILA

Kosmosa situacijas apzinasanas (SSA4)
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IIEDALA

Kosmisko objektu novérosana un uzraudziba (SS7)

53. pants
SST darbibas joma

SST komponents nodrosina atbalstu $adam darbibam:

(a)

(b)

(©)
(d)

LV

dalibvalstu uz zemes un/vai kosmosa eso$o sensoru, tostarp ar Eiropas Kosmosa agentiiras
starpniecibu izstradato sensoru un valsts [Tmeni ekspluat€to Savienibas sensoru, tikla izveide,
attistiba un ekspluatacija noliika noveérot un uzraudzit objektus un izveidot Eiropas kosmisko
objektu katalogu, kas pielagots 55. panta min&to lietotaju vajadzibam;

SST datu apstrade un analize valsts Itmeni nolika nodroSinat 54. panta minéto SST
informaciju un pakalpojumus;

54. panta minéto SST pakalpojumu sniegSanu 55. panta minétajam struktiiram;

tehniskais un administrativais atbalsts noliika nodroSinat pareju starp ES Kosmosa
programmu un SS7 atbalsta sist€ma, kas izveidota ar Lémumu Nr. 541/2014/ES.

54. pants
SST pakalpojumi
SST pakalpojumi ietver:

(a) sadursmes riska noveértéSanu starp kosmosa kugiem vai starp kosmosa kugiem un
kosmiskajiem atkritumiem un iesp&jamu sadursmes novérsanas bridinajumu generésanu
kosmosa kugu palaiSanas stadija, orbita ienakSanas sakumstadija, orbitas
paaugstinasanas stadija, stadija, kad tos ekspluat€ orbita, un misiju pabeigsanas stadija;

(b) orbita notiekoSas fragmentacijas, sabrukuma vai sadursmju detekt€Sanu un
raksturoSanu;

(c) riska novérté€Sanu saistiba ar kosmisko objektu un kosmisko atkritumu nekontrolétu
atgrieSanos Zemes atmosféra un ar to saistitas informacijas generéSanu, tostarp
varbiitgjas sadursmes laikposma un iesp&jamas dislokacijas vietas apléses;

(d) kosmisko atkritumu daudzuma palielinasanas novérsana.

SST pakalpojumi ir pieejami bez maksas un jebkura laika bez partraukuma.

55. pants
SST lietotaji

SST pamatlietotaji ir visas dalibvalstis, EADD, Komisija, Padome, publiskie un privatie
kosmosa kugu ipasnieki un ekspluatanti un Savieniba izveidotas publiska sektora iestades,
kuras ir atbildigas par civilo aizsardzibu.

Citas Savieniba izveidotas publiskas struktiiras, ka ari privatas struktiras, kas veic
uznéméjdarbibu Savieniba, (lietotaji, kas nav pamatlietotaji) var piekliit vienam no 54. panta
1. punkta b) lidz d) apakSpunkta minétajiem pakalpojumiem, ar nosacijumu, ka tas atbilst
Sadiem kritérijiem:

(a) dati tiek izmantoti nekomercialos noliikos;
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(b) ir nodrosinats atbilstoss sanemto datu drosibas [imenis.

Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, var pienemt siki izstradatus noteikumus par
min&tajiem krit€rijiem un attiecigajam procediiram. Min&tos noteikumus pienem saskana ar
107. panta 3. punkta mingto parbaudes procediiru.

56. pants
Dalibvalstu Iidzdaliba

Dalibvalstis, kas v€las piedalities 54. panta mingto SS7T pakalpojumu sniegSana, iesniedz
Komisijai kopigu priekslikumu, kura pierada atbilstibu §adiem kriterijiem:

(a) dalibvalstu riciba ir vai nu pieme&roti SS7 sensori, kas pieejami ES SST vajadzibam, un
cilveékresursi to ekspluatacijai, vai pienacigas darbibas analizes un datu apstrades spgjas,
kas Tpasi paredz€tas SST un pieejamas ES SST vajadzibam, vai arT tam ir piekluve
Sadiem sensoriem, cilvékresursiem vai spg&jam;

(b) attieciga dalibvalsts ir veikusi un validjusi katra SST aktiva sakotngjo drosibas riska
novertejumu;

(c) ricibas plans §1s regulas 53. panta noteikto darbibu TstenoSanai, kura nemts véra saskana
ar Lémuma Nr. 541/2014/ES 6. pantu pienemtais koordinacijas plans;

(d) dazadu darbibu sadalfjums starp ekspertu grupam, kuras izraudzitas saskapa ar 57.
pantu;

(e) noteikumi par datu koplietoSanu, kas nepiecieSama 4. panta minéto mérku sasniegSanai.

Katra dalibvalsts, kas ve€las piedalities SST pakalpojumu sniegSana, atseviski pierada
atbilstibu a) un b) apakSpunkta noteiktajiem kriterijiem.

Tiek uzskatits, ka iesaistitas dalibvalstis, kuru izraudzitas valsts struktiiras diena, kad stajas
speka §1 regula, ir dalibnieces konsorcija, kas izveidots saskana ar Lémuma Nr. 541/2014/ES
7. pantu, ir izpildijusas krit€rijus, kas minéti 1. punkta a) un b) apakSpunkta.

Ja nav iesniegts kopigs priekslikums saskana ar 1. punktu vai ja Komisija uzskata, ka tadgjadi
iesniegts kopigs priekSlikums neatbilst 1. punkta min€tajiem krit€rijiem, vismaz tris
dalibvalstis, par kuram konstatéts, ka tas atbilst 1. punktd min&tajiem krit€rijiem, var kopigi
iesniegt Komisijai piedavajumus, kuri attiecas uz konkrétu orbitas reZimu.

Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus, var pienemt siki izstradatus noteikumus par
procediiram un elementiem, kas minéti 1.-3. punkta. Mingtos 1stenosSanas pasakumus pienem
saskana ar 107. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru.

57. pants
Dalibvalstu Iidzdalibas organizatoriska sistéema

Visas dalibvalstis, kuras iesniegusas priekslikumu, ko Komisija atzinusi par atbilstigu saskana
ar 56. panta 1. punktu, vai kuras Komisija ir izvél€jusies saskapa ar 56. panta 3. punkta
minéto procediru, izraugas sava teritorija izveidotu valsts konstitugjoso struktiiru, kura
parstav dalibvalsti.

Valstu konstitugjosas struktiiras, kas izraudzitas saskana ar 1. punktu, noslédz noligumu, ar ko
izveido SST partneribu un nosaka to sadarbibas noteikumus un mehanismus 53. panta minéto
darbibu istenoSanai. Minétaja noliguma jo 1pasi ietver elementus, kas minéti 56. panta 1.
punkta c)—e) apakSpunkta, un riska parvaldibas struktiiras izveidi noltika nodro§inat SS7 datu
un SS7 informacijas izmantoSanas un droSas apmainas noteikumu istenoSanu.
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Valstu konstitugjosas struktiiras saskana ar daudzgadu planu, attiecigajiem galvenajiem
veikuma raditajiem un lietotaju prasibam, pamatojoties uz 6. punkta min€to ekspertu grupu
darbibu, izstrada loti kvalitativus Savienibas SS7 pakalpojumus. Komisija, izmantojot
istenoSanas aktus, var pienemt daudzgadu planu un galvenos veikuma raditajus saskana ar
107. panta 3. punkta mingto parbaudes procediiru.

Valstu konstitugjosas struktiiras izveido esoSo un iesp&jamo turpmako sensoru tiklu, lai tos
ekspluatetu koordin€ti un optimiz&ti noltka izveidot un pastavigi atjauninat kopigu Eiropas
katalogu.

Iesaistitas dalibvalstis veic droSibas akreditaciju, pamatojoties uz 34. panta 1. punkta
minétajam vispargjam drosibas prasibam.

SST iesaistitas dalibvalstis izraugas ekspertu grupas, kuras atbild par konkrétiem jautajumiem,
kas saistiti ar dazadam SST darbibam. Ekspertu grupas ir pastavigas, tas parvalda un apgada ar
personalu valstu konstitugjosas struktiiras dalibvalsti, kas tas izveidojusi, un tajas var biit
eksperti no visam valsts konstitugjosajam struktiiram.

Valstu konstitugjosas struktiiras un ekspertu grupas nodrosina SS7 datu, SST informacijas un
SST pakalpojumu aizsardzibu.

Komisija ar istenoSanas aktiem piepem siki izstradatus noteikumus par to, ka darbojas
organizatoriska sisttma dalibvalstu lidzdalibai SS7. Min€tos istenoSanas aktus pienem
saskana ar 107. panta 3. punkta min&to parbaudes procediru.

58. pants
SST atbalsta dienests

Komisija, pamatojoties uz vislabako zinatibu droSibas jautajumos, izraugas SS7T atbalsta
dienestu. Sis atbalsta dienests:

(a) nodrosina drosas saskarnes, kas vajadzigas, lai SST informaciju centraliz€tu, uzglabatu
un daritu pieejamu SS7 lietotajiem, nodroSinot tas pareizu apstradi un izsekojamibu;

(b) nodrosina tiesu zinoSanu par SST pakalpojumu veiktsp&ju;
(c) vac atsauksmes noliika nodroSinat pakalpojumu saskanosanu ar lietotaju vélmeém,;
(d) atbalsta, populariz€ un veicina pakalpojumu izmantoSanu.

Valstu konstitugjosas strukttiras noslédz ar SST atbalsta dienestu nepiecieSamas vienoSanas
par 1stenoSanu.

11 IEDALA
Kosmiskie laikapstakli un Zemei tuvie objekti (NEO)

59. pants
Ar kosmiskajiem laikapstakliem saistitas darbibas
Kosmisko laikapstaklu funkcija var atbalstit Sadas darbibas:

(a) lietotaju vajadzibu izveértéSana un konstat€Sana 2. punkta b) apakSpunkta noraditajas
nozargs, lai noteiktu sniedzamos kosmisko laikapstaklu pakalpojumus;

(b) kosmisko laikapstaklu pakalpojumu nodrosSinasana lietotajiem, kuri izmanto informaciju
par kosmiskajiem laikapstakliem, atbilstigi konstatetajam lietotaju vajadzibam un
tehniskajam prasibam.
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Kosmisko laikapstaklu pakalpojumi ir pieejami nepartraukti katra laika, un tos var izveleties
saskana ar $adiem noteikumiem:

(a) Komisija prioritizé Savienibas IimenT sniedzamos kosmisko laikapstaklu pakalpojumus
atbilstigi lietotaju vajadzibam, pakalpojumu tehnologiskajai gatavibai un riska
novertéjuma rezultatiem;

(b) kosmisko laikapstaklu pakalpojumi var uzlabot aizsardzibu sadas nozar€s: kosmosa
kugi, aviacija, GNSS, elektroenergijas tikli un sakari.

Struktiiras, kuras sniedz kosmisko laikapstaklu pakalpojumus, tiek atlasitas, izmantojot
uzaicinajumu iesniegt piedavajumus.

60. pants
Ar NEO saistitas darbibas
NEO funkcija var atbalstit $adas darbibas:
(a) dalibvalstu sp&ju kartesana NEO detekt€Sanas un uzraudzibas joma;
(b) dalibvalstu iekartu un pétniecibas centru tikla izveides veicinasana;
(c) sapanta 2. punkta minéta pakalpojuma attistiSana.

Komisija var koordinét Savienibas un valstu publiska sektora iestazu, kuras ir atbildigas par
civilo aizsardzibu, ricibu gadijuma, ja ir konstatéts, ka NEO tuvojas Zemei.

II NODALA
GOVSATCOM

61. pants
GOVSATCOM darbibas joma

Saskana ar GOVSATCOM komponentu satelitsakaru jaudas un pakalpojumus apvieno kopgja
Savienibas satelitsakaru jaudu un pakalpojumu resursa. Sis komponents ietver:

(a)
(b)

(c)

zemes segmenta infrastruktiras izstradi, izbiivi un ekspluataciju;
GOVSATCOM pakalpojumu sniegSanai vajadzigo satelitsakaru jaudu, pakalpojumu un
lietotaju iekartu iepirkumu;

pasakumus, kas vajadzigi GOVSATCOM lietotaju iekartu sadarbsp&jas un standartizacijas
uzlaboSanai.

62. pants
Saskapa ar GOVSATCOM nodrosinatas jaudas un pakalpojumi

GOVSATCOM jaudas un pakalpojumus bez maksas nodrosSina GOVSATCOM lietotajiem, ka
noteikts 3. punkta min&taja pakalpojumu portfeli, saskana ar 2. punkta min€tajam darbibas
prasibam, 34. panta 1. punkta min&tajam GOVSATCOM ipasajam droSibas prasibam, un
ieverojot 65. panta minétos koplietoSanas un prioritizacijas noteikumus.

Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem darbibas prasibas pakalpojumiem, ko sniedz
saskana ar GOVSATCOM, ka tehniskas specifikacijas izmantoSanas gadijumiem, kas saistiti
ar krizes parvaldibu, uzraudzibu un svarigas infrastruktiiras parvaldibu, tostarp diplomatisko
sakaru tikliem. So darbibas prasibu pamata ir detalizéta lietotaju prasibu analize, un tajas
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nemtas veéra prasibas, kas izriet no esosajam lietotaju iekartam un esosajiem tikliem. Min&tos
istenoSanas aktus pienem saskana ar 107. panta 3. punkta min€to parbaudes procediru.

Komisija, izmantojot TstenoSanas aktus, pienem pakalpojumu portfeli attieciba uz
pakalpojumiem, ko sniedz saskana ar GOVSATCOM, ka satelitsakaru jaudu un pakalpojumu
un to atriblitu kategoriju sarakstu, ietverot geografisko parklajumu, frekvenci, joslas platumu,
lietotaju iekartas un drogibas elementus. So pasakumu pamata ir 1. punkta mingtas darbibas
un droSibas prasibas, un tie pieSkir prioritati pakalpojumiem, kurus lietotajiem sniedz
Savienibas [imeni. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 107. panta 3. punkta min&to
parbaudes procediiru.

GOVSATCOM lietotaji pieklist jaudam un pakalpojumiem, kas uzskaititi pakalpojumu
portfeli, izmantojot 66. pantd mingétos GOVSATCOM centrus.

63. pants

Satelitsakaru jaudu un pakalpojumu nodroSinataji

Satelitsakaru jaudas un pakalpojumus saskana ar So komponentu var nodroSinat $adas struktiiras:

(2)
(b)

GOVSATCOM dalibnieki un

juridiskas personas, kas pienacigi akredit€tas nodroSinat satelitsakaru jaudas vai
pakalpojumus saskana ar 36. panta noteikto drosibas akreditacijas procediiru, pamatojoties uz
34. panta 1. punkta min€tajam GOVSATCOM komponenta Tpasajam droSibas prasibam.

64. pants
GOVSATCOM izmantoSana

Sadas struktiiras var biat GOVSATCOM lietotaji, ar nosacijumu, ka tam ir uzticéti uzdevumi,
kas saistiti ar drosibai biitisku misiju, operaciju un infrastruktiiras uzraudzibu un parvaldibu:

(a) Savienibas vai dalibvalsts publiska iestade vai struktiira, kurai uztic€ta valsts varas
istenoSana;

(b) fiziska vai juridiska persona.

Dalibnieks, kas minéts 67. panta, pienacigi pilnvaro GOVSATCOM lietotajus izmantot
GOVSATCOM jaudas un pakalpojumus.

65. pants
KoplietoSana un prioritizacija

Apvienotas satelitsakaru jaudas, pakalpojumus un lietotaju iekartas GOVSATCOM dalibnieki
koplieto un tas starp GOVSATCOM dalibniekiem tiek prioritizetas, pamatojoties uz lietotaju
drogibas riska analizi Savienibas un dalibvalsts Iimeni. Saja koplieto§ana un prioritizacija
pieskir prioritati lietotajiem Savienibas liment.

Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, pienem siki izstradatus noteikumus par jaudu,
pakalpojumu un lietotaju iekartu koplietoSanu un prioritizaciju, gemot véra paredzamo
pieprasijumu péc dazadiem izmantosSanas gadijumiem un dros$ibas risku analizi attieciba uz
Siem izmantoSanas gadijumiem. Min€tos TstenoSanas aktus pienem saskana ar 107. panta
3. punkta min&to parbaudes procediiru.
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3. Satelitsakaru jaudu un pakalpojumu koplietoSanu un prioritizaciju starp GOVSATCOM
lietotajiem, kurus pilnvarojis viens un tas pats GOVSATCOM dalibnieks, nosaka un isteno
minétais dalibnieks.

66. pants
Zemes segmenta infrastruktiira un ekspluatacija

1. Zemes segments ietver infrastruktiiru, kas nepiecieSama, lai biitu iesp&jams sniegt
pakalpojumus lietotajiem saskana ar 65. pantu, jo Tpasi GOVSATCOM centrus, kas iep&rkami
saskana ar So komponentu, lai GOVSATCOM lietotajus savienotu ar satelitsakaru jaudu un
pakalpojumu nodrosinatajiem.

2. Komisija, izmantojot 1stenoSanas aktus, nosaka zemes segmenta infrastruktiras dislokaciju.
Mingtos TstenoSanas aktus piepem saskana ar 107.panta 3.punkta min€to parbaudes
procediiru.

67. pants
GOVSATCOM dalibnieki un kompetentas iestades
1. Dalibvalstis, Padome, Komisija un EADD ir GOVSATCOM dalibnieki, ciktal tie pilnvaro

GOVSATCOM lietotajus vai nodroSina satelitsakaru jaudas vai zemes segmenta objektus, vai
dalu no zemes segmenta iekartam.

2. Savienibas agentiiras var k]at par GOVSATCOM dalibnickiem, ja Savienibas iestade, kas tas
parrauga, ir izsniegusi atlaujas.

Katrs dalibnieks izraugas vienu kompetento GOVSATCOM iestadi.
4. Kompetenta GOVSATCOM iestade nodroS$ina, ka:
(a) pakalpojumu izmantoSana atbilst piem&rojamajam droSibas prasibam,;
(b) GOVSATCOM lietotaju piekluves tiesibas ir noteiktas un tiek parvalditas;

(c) lietotaju iekartas un ar tam saistitos elektronisko sakaru savienojumus un informaciju
izmanto un parvalda saskana ar piemerojamajam drosibas prasibam;

(d) 1ir izveidots centralais kontaktpunkts, kura uzdevums ir vajadzibas gadijuma palidzet
zinoSana par droSibas riskiem un apdraudéjumiem, jo 1pasi par to, ka konstateti
potenciali kaitigi elektromagnétiskie trauc€jumi, kas ietekmé pakalpojumus saskana ar
So komponentu.

68. pants
GOVSATCOM piedavajuma un pieprasijuma uzraudziba

Lai optimizetu lidzsvaru starp GOVSATCOM pakalpojumu piedavajumu un pieprasijumu, Komisija
pastavigi uzrauga GOVSATCOM jaudu un pakalpojumu piedavajuma un pieprasijuma attistibu, npemot
vera jaunus riskus un apdraudéjumus, ka ari jaunu tehnologiju attistibu.

69. pants
GOVSATCOM parskatiSanas klauzula

Lidz 2024. gada beigdm Komisija izveérte€ GOVSATCOM komponenta istenoSanu, it Tpasi lietotaju
vajadzibu attistibu attieciba uz satelitsakaru jaudu. IzverteéSana jo 1pasi izskata vajadzibu péc papildu
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kosmiskas infrastruktiiras. Izvert§jumam vajadzibas gadijuma pievieno attiecigu priekslikumu par
papildu kosmiskas infrastruktiiras izveidi saskana ar GOVSATCOM komponentu.

IX SADALA
EIROPAS SAVIENIBAS KOSMOSA PROGRAMMAS AGENTURA
I NODALA

Visparigie noteikumi, kas attiecas uz Agentiiru

70. pants
Agentiiras juridiskais statuss
1. Agentiira ir Savienibas struktiira. Tai ir juridiskas personas statuss.
2. Visas dalibvalstis Agentiirai ir visplasaka tiesibsp&ja un ricibspgja, ko saskana ar $o valstu

tiestbu aktiem pieskir juridiskam personam. Ta var iegadaties vai atsavinat kustamu un
nekustamu 1paSumu, ka arT biit par pusi tiesas procesa.

3. Agentiiru parstav izpilddirektors.

71. pants

Agentiiras mitnes vieta
Agentiiras mitnes vieta ir Praga, Cehijas Republika.

1 NODALA

Agentiiras darbibas organizacija

72. pants
Administrativa un parvaldibas struktara
1. Agentiiras administrativo un parvaldibas struktiiru veido:
(a) Administrativa padome;
(b) izpilddirektors;
(c) Drosibas akreditacijas padome.

2. Administrativa padome, izpilddirektors, DroSibas akreditacijas padome un tas priekSsédetajs
sadarbojas, lai nodroSinatu Agentiras darbibu un koordinaciju saskana ar procediram, kas
paredz&tas Agentiras iek$€jos noteikumos, pieméram, Administrativas padomes reglamenta,
Drosibas akreditacijas padomes reglamenta, Agentiirai piemérojamos finansu noteikumos,
Civildienesta noteikumu pieméroSanas noteikumos un noteikumos, kas reglamenté piekluvi

dokumentiem.
73. pants
Administrativa padome
1. Administrativaja padomé ir pa vienam parstavim no katras dalibvalsts un cCetri Komisijas

parstavji, un tiem visiem ir balsstiesibas. Administrativaja padomé ir ari viens Eiropas
Parlamenta norikots parstavis bez balsstiesibam.
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Saskapa ar Administrativas padomes reglamentd paredzE€tajiem  nosacijumiem
Administrativas padomes sanaksmes noverotaja statusa var tikt aicinati piedalities DroSibas
akreditacijas padomes priek$sedetajs vai priekSsédetaja vietnieks, Padomes parstavis, Augsta
parstavja parstavis un Eiropas Kosmosa agentiiras parstavis.

Katram Administrativas padomes loceklim ir aizstaj€js. Aizstajejs locekli parstav vina
prombiitnes laika.

Administrativas padomes loceklus un vinu aizstajéjus iecel, nemot ve€ra vinu zinasanas
Agentiiras pamatuzdevumu joma, ka ari attiecigas vadibas, administrativas un budzetaras
prasmes. Lai nodroSinatu padomes darba nepartrauktibu, Eiropas Parlaments, Komisija un
dalibvalstis cenSas ierobezot savu parstavju nomainu Administrativaja padome. Visas puses
tiecas panakt virieSu un sieviesu lidzsvarotu parstavibu Administrativaja padomé.

Administrativas padomes locek]u un vinu aizstajéju amata pilnvaru termins ir ¢etri gadi, un to
var vienreiz pagarinat.

Attieciga gadijuma treSo valstu vai starptautisko organizaciju parstavju dalibu un tas
nosacijumus paredz 98. panta min&tajos noligumos, un tie atbilst Administrativas padomes
reglamentam.

74. pants
Administrativas padomes priekssedetajs

Administrativa padome ievél priekSsédeétaju un prieksseédetaja vietnieku no tas balsstiesigo
loceklu vidus. PriekSsédétaja vietnieks automatiski aizstaj priekSsédetaju, ja vins nevar pildit
savus pienakumus.

Priekssédétaja un priekSseédetaja vietnieka amata pilnvaru termin$ ir divi gadi, un to var
vienreiz pagarinat. Termigu izbeidz, ja minéta persona vairs nav Administrativas padomes
loceklis.

Administrativa padome ir tiesiga atlaist priekSsédetaju un/vai priekSsédetaja vietnieku.

75. pants
Administrativas padomes sanaksmes
Administrativas padomes sanaksmes sasauc tas priekSsedeta;s.

Izpilddirektors piedalas apsprieSana, ja vien priekSsédetajs nav piepémis citadu l€mumu.
Izpilddirektoram nav balsstiesibu.

Administrativa padome divreiz gada sanak uz kartgjo sanaksmi. Administrativa padome sanak
ar1 tad, ja to ierosina priekSseédetajs vai ja to ltidz vismaz viena treSdala padomes loceklu.

Administrativa padome var aicinat piedalities savas sanaksm&s novérotdja statusa jebkuru
personu, kuras viedoklis var to interesét. Administrativas padomes locekliem, ievérojot tas
reglamentu, var palidzeét padomdevéji vai eksperti.

[Administrativas padomes sanaksmes, kas attiecas uz jebkuru Programmas komponentu, kurs
paredz sensitivas valsts infrastruktiiras izmantoSanu, var apmekle un apsprieSana un
balsosana var piedalities tikai to dalibvalstu parstavji, kuram pieder $ada infrastruktiira, un
Komisijas parstavis. Ja Administrativas padomes prieks$seédetajs neparstav tadu dalibvalsti,
kurai pieder $ada infrastruktiira, vinu aizstaj parstavis no kadas dalibvalsts, kurai pieder sada
infrastruktura. ]

Agentiira nodroSina Administrativajai padomei sekretariatu.
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76. pants
Administrativas padomes balso$anas noteikumi

Ja 8aja regula nav paredz€ts citadi, Administrativa padome pienem lémumus ar savu
balsstiesigo loceklu balsu vairakumu.

Lai iev€letu un atlaistu Administrativas padomes priekssédetaju un priekssédetaja vietnieku
un lai pienemtu budzetu un darba programmas, ir nepiecieSams divu tresdalu visu balsstiesigo
loceklu balsu vairakums.

Katram dalibvalsts parstavim un Komisijas parstavim ir viena balss. Ja kada balsstiesiga
locekla nav klat, vina balsstiesibas ir tiesigs izmantot vina aizstdj€js. Izpilddirektors
nepiedalas balsoSana. Lémumus, kas pamatojas uz 77.panta 2. punkta a), b), f), j) un
k) apaks$punktu vai uz 77. panta 5. punktu, iznemot 1€mumus jautajumos, uz kuriem attiecas
V sadalas II nodala, var pienemt tikai tad, ja Komisijas parstavju balsojums ir labveligs.

Administrativas padomes reglamenta nosaka sikak izstradatu balsosanas kartibu, jo Tpasi
nosacijumus, saskana ar kuriem kads no padomes locekliem var rikoties cita padomes locekla
varda.

77. pants
Administrativas padomes uzdevumi

Administrativa padome nodro$ina, ka Agentiira pilda tai uzticétos uzdevumus atbilstigi $aja
regula izklastitajiem nosacijumiem un talab piepem visus vajadzigos l€émumus, neskarot
pilnvaras, kas pieskirtas DroSibas akreditacijas padomei attieciba uz darbibam saskana ar
V sadalas II nodalu.

Administrativa padome Tsteno ar1 $adus uzdevumus:
(a) Iidz katra gada 15. novembrim un péc Komisijas atzinuma sagpemsSanas pienem

Agentiiras darba programmu nakamajam gadam, vispirms taja bez izmainam ieklavusi
iedalu, kuru izstradajusi DroSibas akreditacijas padome saskana ar 80. panta b) punktu;

(b) izpilda 84. panta 5., 6., 10. un 11. punkta noteiktas budzetaras funkcijas;

(c) parrauga 34. panta 3. punkta b) apakSpunkta minéto Galileo drosibas uzraudzibas centra
darbibu;

(d) saskapa ar 94.pantu piepem Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija
Regulas (EK) Nr. 1049/2001 par publisku piekluvi Eiropas Parlamenta, Padomes un
Komisijas dokumentiem?? isteno$anas kartibu;

(e) apspriedusies ar Drosibas akreditacijas padomi par noteikumiem, kas attiecas uz
drosibas akreditacijas kartibu, apstiprina 98. panta minéto kartibu;

(f) pienem savu uzdevumu izpildei vajadzigas tehniskas procediiras;

(g) pienem gada zinojumu par Agentiiras darbibam un perspektivu, vispirms taja bez
izmainam ieklavusi iedalu, kuru izstradajusi Drosibas akreditacijas padome saskana ar
80. panta c) punktu, un Iidz katra gada 1. julijam nosiita to Eiropas Parlamentam,
Padomei, Komisijai un Revizijas palatai;

Eiropas Parlamenta un Padomes 2001. gada 30. maija Regula (EK) Nr. 1049/200 par publisku piekluvi Eiropas
Parlamenta, Padomes un Komisijas dokumentiem (OV L 145, 31.5.2001., 43. lpp.).
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(h) nodrosina atbilstigus turpmakus pasakumus saistiba ar konstatgjumiem un ieteikumiem,
kas izriet no 102. panta minétajiem izverte¢jumiem un revizijam, ka ari no Eiropas Biroja
krapSanas apkaroSanai (OLAF) veiktajam izmekl€Sanam un visiem ieks$€jiem un argjiem
revizijas zinojumiem, un nodod budzeta 1€émgjinstitiicijai visu informaciju, kas attiecas
uz izvert€Sanas procediiras iznakumu;

(i) pirms 31.panta 2. punktda min€to finanSu pamatpartneribas noligumu parakstiSanas
konsultgjas par tiem ar izpilddirektoru;

(j) pienem 96. panta minétos Agentiiras droSibas noteikumus;

(k) pamatojoties uz izpilddirektora priekslikumu, apstiprina krapSanas apkaro$anas
stratégiju;

() vajadzibas gadijjuma un pamatojoties uz izpilddirektora priekslikumiem, apstiprina
77. panta 1. punkta n) apakSpunkta min&tas organizatoriskas struktiras;

(m) lai nodroSinatu Agentiirai tehnisko zinatibu par droSibu, jo ipasi par kiberdraudiem,
izveido padomdevéju struktiiru droSibas jautajumos, kura ir dalibvalstu parstavji, ko
izv€las no attiecigaja joma atzitiem ekspertiem, un kura pienacigi iesaistas Komisija un
Augstais parstavis;

(n) iecel gramatvedi, kur§ var biit Komisijas gramatvedis, uz kuru attiecas Civildienesta
noteikumi un Par€jo darbinieku nodarbinasanas kartiba un kur§ savu pienakumu izpildé
ir pilnigi neatkarigs;

(o) pienem un publice savu reglamentu.

Attieciba uz Agentliras personalu Administrativa padome Tsteno iec€lgjinstitiicijas pilnvaras
saskana ar Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumiem (“Civildienesta noteikumi”) un
pilnvaras slégt darba ligumus saskana ar Par€jo darbinieku nodarbinasanas kartibu
(“iecelgjinstitiicijas pilnvaras”).

Saskana ar procediru, kas paredzeta Civildienesta noteikumu 110. panta, Administrativa
padome piepem l€mumu, kas pamatots ar Civildienesta noteikumu 2. panta 1. punktu un
Pargjo darbinieku nodarbinasanas kartibas 6. pantu, attiecigas iec€l&jinstitiicijas pilnvaras
deleggjot izpilddirektoram un defingjot nosacijumus $ada pilnvaru deleg€juma apturéSanai.
Izpilddirektors zino Administrativajai padomei par minéto deleg€to pilnvaru isteno$anu.
Izpilddirektors ir pilnvarots §is pilnvaras delegét pakartoti.

Piemérojot $a punkta otro dalu, Tpasu iznémuma apstaklu dé] Administrativa padome ar
Iémumu var uz laiku apturét iec@lgjinstiticijas pilnvaru deleg€jumu izpilddirektoram un
izpilddirektora pakartoti delegétas pilnvaras un stenot tas pati vai delegét tas vienam no
padomes locekliem vai citam darbiniekam, kas nav izpilddirektors.

Atkapjoties no otras dalas, Administrativajai padomei ir pienakums delegét Drosibas
akreditacijas padomes priekSsedétajam pirmaja dala minétas pilnvaras attieciba uz tadu
darbinieku pienemsanu darba, noveérté€Sanu un parklasificeSanu, kuri iesaistiti darbibas, uz
kuram attiecas V sadalas Il nodala, un disciplinarajiem pasakumiem, kas piem&rojami Sadiem
darbiniekiem.

Administrativa padome saskana ar Civildienesta noteikumu 110. panta paredz€to procediiru
nosaka Civildienesta noteikumu un Par&jo darbinieku nodarbinasanas kartibas istenoSanas
noteikumus. Attieciba uz tadu darbinieku pienemsanu darba, novertésanu un parklasificésanu,
kuri iesaistiti V sadalas II nodala noraditajas darbibas, un attiecigajiem veicamajiem
disciplinarajiem pasakumiem Administrativa padome vispirms konsultéjas ar Drosibas
akreditacijas padomi un pienacigi npem vera tas apsveérumus.
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Ta arT piepem lémumu, ar ko paredz noteikumus par valsts ekspertu norikoSanu darba uz
Agentiiru. Pirms minéta Iémuma pienemsanas Administrativa padome konsultgjas ar Drosibas
akreditacijas padomi par to valsts ekspertu norikoSanu, kuri iesaistiti V sadalas II nodala
minétajas drosibas akreditacijas darbibas, un pienacigi nem vera tas apsveérumus.

4. Administrativa padome saskana ar 89. pantu iecel izpilddirektoru un var pagarinat vai izbeigt
izpilddirektora amata pilnvaru terminu.

5. Administrativa padome Tsteno disciplinaras pilnvaras attieciba uz izpilddirektoru saistiba ar
vina darba rezultatiem, jo TpaSi attieciba uz dro$ibas jautajumiem, kas ir Agentiras
kompetencg, iznemot darbibas, kas veiktas saskana ar V sadalas II nodalu.

78. pants
Izpilddirektors

Agentiiru vada izpilddirektors. Izpilddirektors atskaitas Administrativajai padomei.

79. pants
Izpilddirektora uzdevumi
1. Izpilddirektors veic $adus uzdevumus:

(a) parstav Agenttru un paraksta 31. panta 2. punkta minéto noligumu;

(b) sagatavo Administrativas padomes darbu un piedalas Administrativas padomes darba
bez balsstiesibam, ievérojot 76. panta otras dalas noteikumus;

(c) T1steno Administrativas padomes [émumus;

(d) sagatavo Agentiras daudzgadu un gada darba programmas un iesniedz tas
Administrativajai padomei apstiprinasanai, iznemot dalas, ko sagatavojusi un pienémusi
Drosibas akreditacijas padome saskana ar 80. panta a) un b) punktu;

(e) 1steno daudzgadu un gada darba programmas, iznemot dalas, ko istenojis DroSibas
akreditacijas padomes prieks$sedéetajs;

(f) katrai Administrativas padomes sanaksmei sagatavo progresa zinojumu par gada darba
programmas un, attieciga gadijuma, daudzgadu darba programmas istenoSanu, bez
izmainam ieklaujot iedalu, ko sagatavojis DroSibas akreditacijas padomes
priekssedetays;

(g) sagatavo gada zinojumu par Agentiiras darbibam un perspektivu, iznemot iedalu, ko
sagatavojusi un apstiprinajusi DroSibas akreditacijas padome saskana ar 80. panta c)
punktu par darbibam, uz kuram attiecas V sadala, un iesniedz to Administrativajai
padomeli apstiprinaSanai;

(h) T1steno Agentiras ikdienas darba administréSanu un veic visus nepiecieSamos
pasakumus, tostarp piepem iekS€jas administrativas instrukcijas un publice
pazinojumus, lai nodrosinatu Agentiiras darbibu saskana ar $o regulu;

(i) izstrada Agentiras iepémumu un izdevumu tames projektu saskana ar 84. pantu un
nodroSina budzeta izpildi saskana ar 85. pantu;

(j) nodrosina, ka Agenttira ka Galileo drosibas uzraudzibas centra ekspluatants spéj reagét

uz noradijumiem, kas doti saskana ar Lémumu 2014/496/KADP, un pildit lomu, kas
paredz€ta Lémuma Nr. 1104/2011/ES 6. panta;
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(k) nodros$ina, ka 72. panta 1. punkta min€taja Agentiiras struktiira notiek visas attiecigas
informacijas aprite, jo Ipasi saistiba ar drosibu;

() attieciba uz jautdjumiem, kas saistiti ar droSibas akreditacijas darbibam, uz kuram
attiecas V sadalas II nodala, cie$a sadarbiba ar DroSibas akreditacijas padomes
prick§sédetaju nosaka Agentliras organizatoriskas struktiras un iesniedz tas
Administrativajai padomei apstiprinasanai. ST struktiira atspogulo dazadu Programmas
komponentu 1pasas iezimes;

(m) attieciba uz Agentiiras darbiniekiem isteno pilnvaras, kas minétas 37. panta 3. punkta
pirmaja dala, ciktal miné&tas pilnvaras tam ir deleg€tas saskana ar ta otro dalu;

(n) nodroSina, ka Drosibas akreditacijas padomei, 37. panta 3. punkta min€tajam struktiiram
un Drosibas akreditacijas padomes priek$sédétajam ir pieejami sekretariata pakalpojumi
un visi pienacigai darbibai vajadzigie resursi;

(o) sagatavo ricibas planu nolika nodroSinat turpmakus pasakumus saistiba ar
konstatgjumiem un ieteikumiem, kas izriet no 102. panta minétajiem izvert€§jumiem,
iznemot ricibas plana iedalu par darbibam, uz kuram attiecas V sadalas II nodala, un
divas reizes gada iesniedz Komisijai progresa zinojumu, vispirms taja bez izmainam
ieklavis iedalu, kuru izstradajusi Drosibas akreditacijas padome, un So progresa
zinojumu informativa noliika iesniedz arT Administrativajai padomei,

(p) veic sadus pasakumus Savienibas finanSu intereSu aizsardzibai:

1)  1steno preventivus pasakumus pret krapSanu, korupciju vai citam prettiesiskam
darbibam, ka ar1 efektivus kontroles pasakumus;

i1) ja ir atklati parkapumi, atgiist nepamatoti izmaksatds summas un attieciga
gadijuma pieméro iedarbigas, samerigas un atturoSas administrativas un
finansialas sankcijas;

(q) izstrada Agentiras strategiju krapsanas apkarosanai, kura ir same&riga ar krapsanas risku,
nemot vera istenojamo pasakumu izmaksu un ieguvumu analizi un konstat§jumus un
ieteikumus, kas izriet no OLAF veiktajam izmekl€Sanam, un iesniedz to
Administrativajai padomei apstiprinasanai.

(r) péc uzaicinajuma sniedz zinojumus Eiropas Parlamentam par savu pienakumu izpildi.
Padome var uzaicinat izpilddirektoru zinot par savu pienakumu izpildi.

2. Izpilddirektors izlemj, vai ir nepiecieSams izvietot vienu vai vairakus darbiniekus viena vai
vairakas dalibvalstis, lai agentiras uzdevumus veiktu efektiva un produktiva veida. Pirms
izpilddirektors nolemj izveidot vietgjo biroju, vin§ sanem Komisijas, Administrativas
padomes un attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) ieprieks€ju piekriSanu. Lémuma norada vietgja
biroja veicamo darbibu tvérumu, izvairoties no lieckam izmaksam un Agentiiras administrativo
funkciju dublésanas. Ar attiecigo(-ajam) dalibvalsti(-im) var biit nepiecieSams noslégt mitnes
noligumu.

80. pants
Drosibas akreditacijas padomes parvaldibas uzdevumi

Papildus 37. panta minétajiem uzdevumiem Dro$ibas akreditacijas padome ka dalu no Agentiiras
parvaldibas:

(a) sagatavo un apstiprina daudzgadu darba programmas dalu par operativajam darbibam, uz
kuram attiecas V sadalas Il nodala, un finansu resursiem un cilvékresursiem, kas nepiecieSami
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(b)

(©)

mingto darbibu izpildei, un laikus iesniedz to Administrativajai padomei ieklauSanai
daudzgadu darba programma,;

sagatavo un apstiprina gada darba programmas dalu par operativajam darbibam, uz kuram
attiecas V sadalas II nodala, un finanSu resursiem un cilvékresursiem, kas nepiecieSami
minéto darbibu izpildei, un laikus iesniedz to Administrativajai padomei ieklausanai gada
darba programma,;

sagatavo un apstiprina gada zinojuma dalu par Agentiiras darbibam un perspektivu, uz ko
attiecas V sadalas Il nodala, un finanSu resursiem un cilvékresursiem, kas nepiecieSami
mingto darbibu un perspektivas izpildei, un laikus iesniedz to Administrativajai padomei
ieklausanai gada zinojuma.

81. pants
Drosibas akreditacijas padomes priekSsedétajs

Drosibas akreditacijas padome ievél priekssédetaju un priekssédetaja vietnieku no tas loceklu
vidus ar divu treSdalu visu balsstiesigo loceklu balsu vairakumu. Ja péc divam DroSibas
akreditacijas padomes sanaksmém neizdodas sasniegt divu treSdalu balsu vairakumu,
vajadzigs vienkarss balsu vairakums.

Priek$sedétaja vietnieks automatiski aizstaj priekss€detaju, ja vin$ nevar pildit savus
pienakumus.

Drosibas akreditacijas padome ir tiesiga atlaist priekSsédetaju un/vai prieksseédétaja vietnieku.
Lémumu par atlaiSanu pienem ar divu treSdalu balsu vairakumu.

Drosibas akreditacijas padomes prieksseédetaja un priekSsédétaja vietnieka amata pilnvaru
termin$ ir divi gadi, un to var vienreiz pagarinat. Katru amata pilnvaru terminu izbeidz, ja
mingta persona vairs nav DroSibas akreditacijas padomes loceklis.

82. pants
Drosibas akreditacijas padomes organizatoriskie aspekti

Drosibas akreditacijas padomei ir pieejami visi cilvékresursi un materialie resursi, kas tai
vajadzigi, lai neatkarigi pilditu savus uzdevumus. Tai ir pieejama visa citu Agentlras
struktiiru riciba esos$a informacija, kas ir noderiga tas uzdevumu izpildei, neskarot 36. panta 1)
punkta min€tos autonomijas un neatkaribas principus.

Drosibas akreditacijas padome un tas parraudziba esoSie Agentiiras darbinieki darbu veic tada
veida, kas garant€ autonomiju un neatkaribu no citam Agentiiras darbibam, it Tpasi
operativajam darbibam, kas saistitas ar sistému ekspluataciju, atbilstigi dazadu Programmas
komponentu meérkiem. Nevienam DroSibas akreditacijas padomes parraudziba esoSam
Agentiiras darbiniekam nedrikst vienlaikus uzdot citus uzdevumus Agentara.

Lai to panaktu, Agentiira izveido efektivu organizatorisko noskirumu starp darbiniekiem, kuri
iesaistiti darbibas, uz kuram attiecas V sadalas II nodala, un citiem Agentiiras darbiniekiem.
Drosibas akreditacijas padome nekavgjoties informé izpilddirektoru, Administrativo padomi
un Komisiju par apstakliem, kas varétu ierobeZot tas autonomiju vai neatkaribu. Ja risinajumu
neizdodas atrast Agentira, Komisija izskata S$o situaciju, apspriezoties ar attiecigajam
personam. Pamatojoties uz minétas izskatiSanas iznakumu, Komisija paredz atbilstoSus riska
mazinasanas pasakumus, kas jaisteno Agentiirai, un par to informé Eiropas Parlamentu un
Padomi.
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Drosibas akreditacijas padome izveido ipaSas pakartotas struktiiras konkr&tu jautajumu
risinaSanai saskana ar padomes noradijumiem. Vienlaikus nodroSinot nepiecieSamo darba
nepartrauktibu, ta jo Tpasi izveido komiteju, kuras uzdevums ir parskatit drosibas analizi, veikt
testus un sagatavot attiecigus zinojumus par risku, lai palidze€tu sagatavot DroSibas
akreditacijas padomes l€émumus. Drosibas akreditacijas padome var izveidot un izformét
ekspertu grupas, kas palidz minétas komitejas darba.

83. pants
Drosibas akreditacijas padomes priekSseédétaja uzdevumi

Drosibas akreditacijas padomes priekssédétajs nodroSina, ka padome drosibas akreditacijas
darbibas veic pilnigi neatkarigi, un izpilda §adus uzdevumus:

(a) Drosibas akreditacijas padomes parraudziba parvalda drosibas akreditacijas darbibas;

(b) Drosibas akreditacijas padomes parraudziba isteno to Agentiras daudzgadu un gada
darba programmu dalu, uz kuru attiecas V sadalas I nodala;

(c) sadarbojas ar izpilddirektoru, lai palidzétu izstradat 84. panta 4. punktad minéto Statu
saraksta projektu un Agentiiras organizatoriskas struktiras;

(d) sagatavo progresa zinojuma iedalu par operativajam darbibam, uz kuram attiecas
V sadalas II nodala, un laikus iesniedz to DroSibas akreditacijas padomei un
izpilddirektoram ieklauSanai progresa zinojuma;

(e) sagatavo gada zinojuma un ricibas plana iedalu par operativajam darbibam, uz kuram
attiecas V sadalas Il nodala, un laikus iesniedz to izpilddirektoram;

(f) parstav Agentiiru darbibas un lémumos, uz ko attiecas V sadalas Il nodala;

(g) attieciba uz Agentiiras darbinickiem, kuri iesaistiti darbibas, uz kuram attiecas V sadalas
I nodala, isteno pilnvaras, kas min&tas 77. panta 3. punkta pirmaja dala un kas
priekSsédétajam ir delegétas saskana ar 77. panta 3. punkta ceturto dalu.

Attieciba uz darbibam, uz kuram attiecas V sadalas II nodala, Eiropas Parlaments un Padome
var aicinat Drosibas akreditacijas padomes priekssédetaju ierasties uz viedoklu apmainu Sajas
iestadés par Agentiiras darbu un perspektivu, tostarp par daudzgadu un gada darba
programmam.

11 NODALA

Finan$u noteikumi, kas attiecas uz Agentiiru

84. pants
Agentiiras budzets

Neskarot citus resursus un maksajumus, jo 1pasi tos, kas mingti 36. panta, Agentiras
iepémumi ietver Savienibas iemaksu, kas icklauta Savienibas budzeta, lai nodroSinatu
lidzsvaru starp iep€mumiem un izdevumiem.

Agentiiras izdevumi ietver personala, administrativos un infrastrukttras izdevumus, darbibas
izmaksas un izdevumus, kas saistiti ar Drosibas akreditacijas padomes, tostarp 37. panta 3.
punkta minéto struktiiru, darbibu un ligumiem un noligumiem, ko Agentura noslégusi, lai
pilditu tai uzticétos uzdevumus.

Ien€mumiem un izdevumiem ir jabut lidzsvara.
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Izpilddirektors, ciesi sadarbojoties ar Drosibas akreditacijas padomes priekssédétaju attieciba
uz darbibam, uz kuram attiecas V sadalas II nodala, izstrada Agentiiras ienémumu un
izdevumu tames projektu nakamajam finanSu gadam, skaidri nodalot tos tames projekta
elementus, kas attiecas uz droSibas akreditacijas darbibam, no elementiem, kas attiecas uz
citam Agentlras darbibam. DroSibas akreditacijas padomes prickS$sédétajs var rakstit
pazinojumu par min€to projektu, un izpilddirektors gan tames projektu, gan min&to
pazinojumu nosiita Administrativajai padomei un Dro$ibas akreditacijas padomei kopa ar
Statu saraksta projektu.

Administrativa padome katru gadu, nemot par pamatu ienémumu un izdevumu tames projektu
un cieSi sadarbojoties ar Drosibas akreditacijas padomi attieciba uz darbibam, uz kuram
attiecas V sadalas Il nodala, sagatavo Agentiiras ienémumu un izdevumu tami nakamajam
finanSu gadam.

Administrativa padome Iidz 31.janvarim vienota programmdokumenta projektu, kura cita
starpa ietverta tame, Statu saraksta projektu un provizorisko gada darba programmu nostita
Komisijai un tre$am valstim vai starptautiskam organizacijam, ar kuram Agentiira ir noslégusi
noligumus saskana ar 98. pantu.

Komisija ienémumu un izdevumu tami nostta Eiropas Parlamentam un Padomei (“budzeta
lém¢éjinstitiicija’’) kopa ar Eiropas Savienibas vispar&ja budzeta projektu.

Nemot par pamatu tami, Komisija Eiropas Savienibas visparéja budzeta projekta ieklauj
apléses, ko ta uzskata par vajadzigam attieciba uz Statu sarakstu, un uz vispargjo budzetu
attiecinamas subsidijas apjomu un iesniedz budzeta 1€émgjinstitticijai saskana ar LESD 314.
pantu.

Budzeta lemgjinstitiicija apstiprina iemaksu apropriacijas Agentiirai un pienem Agentlras
Statu sarakstu.

Budzetu pienem Administrativa padome. Tas kliist par budzeta galigo redakciju péc Eiropas
Savienibas vispareja budzeta pienemsanas galigaja redakcija. Vajadzibas gadijuma to attiecigi
korigg.

Administrativa padome iesp€jami atri pazino budZzeta lémeéjinstiticijai par savu nodomu
istenot projektu, kam biis nozimiga finansiala ietekme uz budzZeta finans€Sanu, jo 1pasi par
visiem projektiem, kas saistiti ar Ipasumu, piem&ram, €ku nomu vai pirkSanu. Ta attiecigi
inform& Komisiju.

Ja kada no budZzeta 1€émgjinstitiicijas iestadém pazinojusi par nodomu nakt klaja ar atzinumu,
ta atzinumu nosiita Administrativajai padomei se$as nedélas no projekta pazinosanas dienas.

85. pants
Agentiiras budZeta izpilde
Ar agentiiras budzeta izpildi nodarbojas tas izpilddirektors.

Izpilddirektors ik gadu nosiita budzeta 1éméjinstitiicijai visu informaciju, kas nepiecieSama
verté€Sanas pienakumu veiksanai.

86. pants

Agentiiras parskatu snieg§ana un budzZeta izpildes apstiprinasana

57 LV



LV

Agentiiras provizoriskos un galigos parskatus sniedz un budZeta izpildi apstiprina saskana ar
noteikumiem un grafiku, kas paredzeéts FinanSu regula un pamata FinanSu regula struktiram, kas
mingtas Finansu regulas [70. panta].

87. pants
Finansu noteikumi, kas attiecas uz Agentiiru

Agentiira piemérojamos finanSu noteikumus pienem Administrativa padome p&c apsprieSanas ar
Komisiju. Sie noteikumi nedrikst novirzities no pamata Finan$u regulas struktiram, kas ming&tas
Finansu regulas 70. panta, ja vien $adu atkapSanos ipasi neprasa Agentiiras darbiba, un Komisija ir
devusi tai iepriekseju piekriSanu.

V NODALA

Agentiiras cilvéekresursi

88. pants
Agentiiras darbinieki

1. Uz Agentiras darbiniekiem attiecas Civildienesta noteikumi, Par&o darbinieku
nodarbinasanas kartiba un noteikumi, ko Savienibas iestades kopigi pienémusas Civildienesta
noteikumu un Par€jo darbinieku nodarbinasanas kartibas piemerosanai.

2. Agentiiras personals sastav no darbiniekiem, kurus Agentiira ir pienémusi darba, lai pilditu
savus uzdevumus. Viniem ir droSibas pielaides, kas atbilst tas pakapes klasifictajai
informacijai, kuru vini izskata.

3. Agentiiras iek$€jie noteikumi, tadi ka Administrativas padomes reglaments, Dro$ibas
akreditacijas padomes reglaments, Agentiirai piemerojamie finansu noteikumi, Civildienesta
noteikumu 1stenoSanas noteikumi un dokumentu piekluves noteikumi, garanté darbinieku,
kuri isteno drosSibas akreditacijas darbibas, autonomiju un neatkaribu no darbiniekiem, kuri
Tsteno citas Agentiiras darbibas, atbilstosi 36. panta i) apakSpunktam.

89. pants
Izpilddirektora iecel§ana un amata pilnvaru laiks

1. Izpilddirektoru pienem darba ka Agentiiras pagaidu darbinieku saskana ar Par&jo darbinieku
nodarbinasanas kartibas 2. panta a) punktu.

Izpilddirektoru iece] Administrativa padome, pamatojoties uz amata kandidata nopelniem,
dokumentari apstiprinatam administrativam un vaditaja sp&jam, ka arT atbilstigdm zinaSanam
un pieredzi attiecigajas jomas un izveloties no Komisijas piedavata saraksta, — pirms tam
notiek atklats konkurss, ko riko péc Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnesi vai citur publicéta
aicinajuma pieteikties.

Administrativas padomes izv€léto kandidatu izpilddirektora amatam var tiklidz iesp&jams
aicinat sniegt pazinojumu Eiropas Parlamentam un atbildét uz deputatu jautajumiem.

Lai noslégtu ligumu ar izpilddirektoru, Agentiiru parstav Administrativas padomes
priekSsedetajs.

Leémumu par izpilddirektora iecelSanu Administrativa padome pienem ar divu tresdalu tas
loceklu balsu vairakumu.
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2. Izpilddirektora amata pilnvaru laiks ir pieci gadi. Sa amatu pilnvaru laika beigas Komisija
veic izpilddirektora darbibas izverte§jumu, nemot véra Agentiras nakotnes uzdevumus un
problémas.

Pamatojoties uz Komisijas priekslikumu un nemot véra pirmaja dala minéto izvertéjumu,
Administrativa padome var vienu reizi pagarinat izpilddirektora amata pilnvaru laiku ne
vairak ka uz Cetriem gadiem.

Lémumu par izpilddirektora amata pilnvaru laika pagarinasanu pienem ar divu tresdalu
Administrativa padomes loceklu balsu vairakumu.

Izpilddirektors, kura amata pilnvaru laiks ir pagarinats, nedrikst p&c tam piedalities atlases
procediira, kas attiecas uz So amata vietu.

Administrativa padome par savu nodomu pagarinat izpilddirektora amata pilnvaru terminu
informé Eiropas Parlamentu. Pirms Sadas pilnvaru laika pagarinasanas izpilddirektoru var
uzaicinat sniegt pazinojumu attiecigajas Eiropas Parlamenta komitejas un atbildét uz deputatu
jautajumiem.

3. Izpilddirektoru no amata var atcelt Administrativa padome, pamatojoties uz priekslikumu, ko
izteikusi Komisija vai treSdala Administrativas padomes loceklu, ar [émumu, kas pienemts ar
divu tresdalu Administrativas padomes loceklu balsu vairakumu.

4. Eiropas Parlaments un Padome var aicinat izpilddirektoru ierasties uz viedoklu apmainu Sajas
iestades par Agentiras darbu un planiem, tostarp par daudzgadu un gada darba programmu.
Minétaja viedoklu apmaina netiek skatiti jautajumi par droSibas akreditacijas darbibam, kas
izriet no V sadalas II nodalas.

90. pants

Valstu ekspertu noriko$ana uz Agentiiru

Agentiira var nodarbinat valsts ekspertus no dalibvalstim, dalibvalstu agenttiram vai starptautiskajam
organizacijam. Sadiem ekspertiem ir droiibas pielaides, kas atbilst tas pakapes klasificétajai
informacijai, kuru vini izskata. Uz $adiem darbiniekiem neattiecas Civildienesta noteikumi un Pargjo
darbinieku nodarbinasanas kartiba.

VINODALA

Citi noteikumi

91. pants
Privilégijas un imunitate
Uz Agentiru un tas darbiniekiem attiecas Protokols Nr. 7 par Eiropas Savienibas privilégijam un

imunitati, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Ligumam par Eiropas Savienibas
darbibu.

92. pants
Mitnes noligums un darbibas nosacijumi

1. Nepieciesamo kartibu attieciba uz Agentlirai paredz&to atrasanas vietu uznémeéja dalibvalstt
un telpam, kuru pieejamibu nodrosSina §1 dalibvalsts, kopa specifiskajiem noteikumiem, kas
uzpéméja dalibvalstt piemérojami izpilddirektoram, Administrativas padomes locekliem,
Agentiiras darbiniekiem un vinu gimenes locekliem, nosaka mitnes noliguma starp Agentiiru
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un uzp@méju dalibvalsti, kas noslégts péc tam, kad sapemts Administrativas padomes
apstiprinajums.

Agentliras uznémgja dalibvalsts biitu nodroSina labakos iesp&jamos apstaklus Agentiras
netrauc€tai un efektivai darbibai, tostarp eiropeiski ievirzitu daudzvalodu izglitibu un
piemérotus transporta savienojumus.

93. pants
Valodu lietojuma kartiba Agentiira

Uz Agentiiru attiecas 1958. gada 15. aprila Regula Nr. 1, ar ko nosaka Eiropas Ekonomikas
kopiena lietojamas valodas™.

Agentiiras darbam vajadzigos tulkoSanas pakalpojumus sniedz Eiropas Savienibas iestazu
TulkoSanas centrs.

94. pants
Politika par piekluvi Agentiiras riciba eso$ajiem dokumentiem
Uz Agentiiras riciba esosajiem dokumentiem attiecas Regula (EK) Nr. 1049/2001.
Administrativa padome pienem Regulas (EK) Nr. 1049/2001 izpildei vajadzigos pasakumus.

Par 1émumiem, ko Agentira pienem saskana ar Regulas (EK) Nr. 1049/2001 8. pantu, var
iesniegt stidzibu ombudam vai prasibu Eiropas Savienibas Tiesa saskana ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu, attiecigi, 228. un 263. pantu.

95. pants
Krapsanas novérSana attieciba uz Agentiiru

Lai palidzetu apkarot krapSanu, korupciju un citas nelikumigas darbibas, ka paredzéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013, Agentiira seSu ménesu laika péc
darbibas sakSanas pievienojas 1999. gada 25. maija lestazu noligumam par iek$&jam
izmekl&$anam, ko veic Eiropas Birojs krapsanas apkarosanai (OLAF)**, un, izmantojot minéta
noliguma pielikuma doto paraugu, pienem attiecigus noteikumus, kas piemérojami visiem
Agentiiras darbiniekiem.

Eiropas Revizijas palatai ir pilnvaras veikt gan dokumentu revizijas, gan klatienes revizijas
attieciba uz visiem dotaciju sanéméjiem, darbuzpeméjiem un apakSuznéméjiem, kas no
Agentiiras sanémusi Savienibas Iidzek]us.

Saskana ar noteikumiem un procediiram, kas noteikti Regula (Euratom, EK) Nr. 2185/96 un
Regula (ES, Euratom) Nr. 883/2013, OLAF var veikt izmekl&Sanas, tostarp parbaudes uz
vietas un inspekcijas, lai noskaidrotu, vai ir notikusi krapsana, korupcija vai cita nelikumiga
darbiba, kas skar Savienibas finanSu intereses, saistiba ar dotaciju vai ligumu, kuru finansé
Agentiira.

Neskarot 1., 2., un 3. punktu, Agentiras sadarbibas noligumos ar treSam valstim un
starptautiskam organizacijam, ligumos, dotaciju noligumos un Iémumos par dotaciju

OV 17, 6.10.1958., 385.-386. Ipp.
OV L 136, 31.5.1999., 15. Ipp.
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pieskirsanu ietilpst noteikumi, kas Eiropas Revizijas palatu un OLAF skaidri pilnvaro savas
attiecigas kompetences ietvaros veikt sadas revizijas un izmekléSanas.

96. pants

Klasificétas vai sensitivas neklasificétas informacijas aizsardziba Agentiira

Agentiira pec apspriesanas ar Komisiju pienem savus drosibas noteikumus, kas ir Iidzvértigi Komisijas
drosibas noteikumiem ES klasificetas informacijas (ESKI) un sensitivas neklasificétas informacijas
aizsardzibai, tostarp noteikumus par $adas informacijas apmainu, apstradi un glabasanu saskana ar
Komisijas 2015. gada 13. marta Lémumiem (ES, Euratom) 2015/443 par drosibu Komisija*> un (ES,

Euratom) 2015/4443°,

97. pants
Agentiiras atbildiba

1. Agentiiras ligumisko atbildibu reglamentg tiesibu akti, ko pieméro attiecigajam ligumam.

2. Tiesas kompetenc€ ir pienemt spriedumu saskana ar $kirgjtiesas klauzulam, kas ietvertas
Agentiiras noslégtos ligumos.

3. Saistiba ar arpusligumisko atbildibu Agentiira saskana ar vispargjiem principiem, kas ir kopigi
dalibvalstu tiesibu aktiem, kompensé jebkadu kait€jumu, ko tas struktiiras vai darbinieki
radijusi, pildot savus pienakumus.

4. Tiesai ir piekritiba stridos attieciba par kompensaciju par 3. punkta min€tajiem zaud€jumiem.
Darbinieku personisko atbildibu pret Agentliru reglament€ viniem piemérojamie noteikumi,
kas paredzeti Civildienesta noteikumos vai Par&jo darbinieku nodarbinaSanas kartiba.

98. pants
Sadarbiba ar treSam valstim un starptautiskam organizacijam

1. Agentiira ir atverta to treSo valstu dalibai, kuras ar Savienibu noslégusas attiecigus noligumus.

2. Saskana ar 1. punkta min€to noligumu attiecigajiem noteikumiem tiek izstradata kartiba, kura
jo 1pasi noteikts, ka pec bitibas, kada apjoma un kada veida attiecigas tresas valstis piedalisies
Agentiiras darba, arT noteikumi par So valstu dalibu Agentiiras iniciativas, finanSu iemaksam
un darbiniekiem. Attieciba uz personala jautdjumiem minéta kartiba visos gadijumos ir
saskana ar Civildienesta noteikumiem.

3. Administrativa padome piepem strat€giju attiecibam ar treSam valstim un starptautiskam
organizacijam jautajumos, kas ir Agenttiras kompetencg.

4. Komisija nodroSina, ka savas attiecibas ar treSam valstim un starptautiskam organizacijam,

Agentiira darbojas savu pilnvaru un pastavosa institucionala satvara ietvaros, noslédzot
attiecigu darba vienoSanos ar izpilddirektoru.

35

36

Komisijas 2015. gada 13. marta Lémums (ES, Euratom) 2015/443 par drosibu Komisija (OV L 72, 17.3.2015.,

41. lpp.).
Komisijas 2015. gada 13. marta Lémums (ES, Euratom) 2015/444 par drosibas noteikumiem ES klasificétas
informacijas aizsardzibai (OV L 72, 17.3.2015., 53. Ipp.).
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99. pants

Interesu konflikti

1. Administrativas padomes un Drosibas akreditacijas padomes locekli, izpilddirektors, valstu
norikotie eksperti un noverotaji iesniedz saistibu deklaraciju un intereSu deklaraciju, kura ir
noradits, vai pastav vai arT nepastav kadas tieSas vai netieSas intereses, kuras varétu uzskatit
par tadam, kas ietekm& vinu neatkaribu. Minétas deklaracijas ir precizas un pilnigas. Tas
iesniedz rakstiski, attiecigajam personam sakot pildit amata pienakumus, un tas ik gadu
atjaunina. Vajadzibas gadijuma tas atjaunina, jo 1paSi, ja attiecigi ir mainijusies attiecigo

personu personiga situacija.

2. Pirms katras sanaksmes, kura vini paredz piedalities, Administrativas padomes un Drosibas
akreditacijas padomes locekli, izpilddirektors, valstu norikotie eksperti, novérotaji un argjie
eksperti, kas piedalas ad hoc darba grupas, precizi un pilnigi deklaré, vai pastav vai ari
nepastav kadas intereses, kuras varétu uzskatit par tadam, kas ietekme& vinu neatkaribu
attieciba uz jebkuriem darba kartibas punktiem, un atturas no dalibas diskusijas un balsojuma

par $adiem punktiem.

3. Administrativa padome un Drosibas akreditacijas padome sava ieks€ja reglamenta paredz
praktiskus noteikumus attieciba uz 1. un 2.punktda mingtajiem intereSu deklaracijas

noteikumiem un attieciba uz intereSu konfliktu novérSanu un parvaldibu.
X SADALA
PLANOSANA, UZRAUDZIBA, NOVERTESANA UN KONTROLE

100. pants

Darba programma

Programmu 1steno ar darba programmam, kas minétas Finansu regulas 110. panta, kuras var biit

specifiskas katram Programmas komponentam. Darba programmas attieciga gadijuma norada kop€jo

summu, kas atvéleta finans€juma apvienoSanas darbibam.

101. pants

Uzraudziba un zino$ana

1. Regulas pielikuma ir noteikti raditaji, ar kuriem zino par Programmas virzibu cela uz 4. panta

izklastito visparigo un konkréto mérku sasniegSanu.

2. Saskana ar 105. pantu Komisija ir pilnvarota pienemt deleggtos aktus attieciba uz pielikuma

grozijumiem, lai parskatitu un/vai papildinatu raditajus, ja to uzskata par nepiecieSamu.

3. Darbibas rezultatu zinoSanas sistéma nodroSina, ka programmas istenoSanas un rezultatu
uzraudzibai vajadzigie dati tiek savakti efektivi, lietderigi un savlaicigi. Sim nolikam
Savienibas lidzeklu sapémé&jiem un attiecigd gadijuma dalibvalstim uzliek samérigas

zinoSanas prasibas.

4. Sa panta 1. punkta noliika Savienibas lidzeklu sapéméjiem uzliek par pienakumu sniegt
attiecigu informaciju. Datus, kas vajadzigi darbibas parbaudei, vac efektiva, produktiva un

savlaiciga veida.

102. pants

IzvertéSana
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1. Komisija savlaicigi veic Programmas novert§jumus, lai to rezultatus var€tu nemt véra
lémumu pienemsanas procesa.

2. Programmas starpposma noveért€§jumu veic, tiklidz par programmas istenoSanu ir pieejama
pietickama informacija, bet ne vélak ka peéc cetriem gadiem kop$ programmas istenoSanas
sakuma.

3. Programmas istenoSanas beigas, bet ne vélak ka péc Cetriem gadiem no 1. panta noradita

termina beigam, Komisija veic Programmas galigo novertésanu.

4. Komisija Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai pazino $o novért€sanu rezultatus kopa ar saviem apsveérumiem.

5. Sis regulas istenoSana iesaistitas struktiiras sniedz Komisijai datus un informaciju, kas
nepiecieSama, lai veiktu 1. punkta min&to novertesanu.

6. Lidz 2024. gada 30. junijam un ik p&c pieciem gadiem péc $a datuma Komisija verté
Agentliras sniegumu attieciba uz tas mérkiem, pilnvaram, uzdevumiem un atraSanas vietu,
saskana ar Komisijas pamatnostadném. NoveértéSana jo 1paSi izskata, vai nav radusies
vajadziba mainit Agentiiras pilnvaras, un noveérté katra Sada grozijuma finansialas sekas.
Novertésana risina jautajumu par Agentiiras politiku attieciba uz intereSu konfliktiem un
Drosibas akreditacijas padomes neatkaribu un autonomiju.

Ja Komisija uzskata, ka vairs nav pamata, lai Agentira turpinatu veikt savu darbibu, nemot
vera tas meérkus, pilnvaras un uzdevumus, ta var ierosinat So regulu attiecigi grozit.

Komisija zinojumu par Agentiiras noveért€jumu un savus secindgjumus iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei, Agentiras Administrativajai padomei un Drosibas akreditacijas
padomei. Nort€Sanas konstat€jumus publisko.

103. pants
Revizijas
Saskana ar FinanSu regulas 127. pantu vispar€ja ticamibas apliecindjuma pamata ir personu vai

subjektu, tostarp tadu, kas nav Savienibas iestazu vai struktiiru pilnvarotas personas vai subjekti,
veiktas revizijas par Savienibas finanséjuma izmantoSanu.

104. pants
Personas datu un privatuma aizsardziba

Personas datu apstrade uzdevumu un darbibu veikSanai, kas paredzeti Saja regula un Eiropas
Savienibas Kosmosa programmas agentiirai, notieck saskana ar personas datu aizsardzibas joma
piemé&rojamiem tiesibu aktiem, jo ipasi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 45/2001
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu Nr. 2016/679. Administrativa padome nosaka pasakumus,
ka Agentira pieméro Regulu (EK) Nr. 45/2001, tostarp par Agentiiras datu aizsardzibas inspektora
iecelSanu. Min&tos pasakumus nosaka péc apsprieSanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju.

XI SADALA
DELEGESANA UN ISTENOSANAS PASAKUMI

105. pants

Delegésanas isteno$ana
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Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieSkir, ievérojot Saja panta izklastitos
nosacijumus.

Komisijai I1dz 2028. gada 31. decembrim uz nenoteiktu laiku tiek pieskirtas pilnvaras pienemt
52. panta 101. panta min&tos delegétos aktus.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 52.un 101. pantd min&to pilnvaru
delegésanu. Ar Iémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegé$anu. Atsaukums
stajas speka nakamaja diena p&c 1émuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
vai vélaka diena, kas noradita Iémuma. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsSanas Komisija apspriezas ar ekspertiem, kurus katra dalibvalsts
iec€lusi saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdoS$anas procesu.

Tiklidz ta pienem delegétu aktu, Komisija par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam un
Padomei.

Saskana ar 52. un 101. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos
no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments, gan Padome ir informg&usi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&éc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par
diviem méneSiem.
106. pants
Steidzamibas procediira

Delegétais akts, kas pienemts saskana ar steidzamibas procediiru, stajas spéka uzreiz un ir
piemérojams tikmér, kam&r nav pausti iebildumi saskana ar 2. punktu. Pazinojot $adu aktu
Eiropas Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus, kad€] izmanto steidzamibas procediru.

Eiropas Parlaments un Padome var iebilst pret delegéto aktu [seSu ned€lu] laika no
pazino$anas datuma. Sada gadijuma delegéto aktu beidz piemérot. Iestade, kas izsaka
iebildumus pret delegéto aktu, norada $o iebildumu iemeslus.

107. pants
Komiteju procedira
Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.
Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
XII SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

108. pants
Informacija, komunikacija un publicitate

Savienibas finans€juma sapemgji atzist Savienibas finans€juma izcelsmi un nodroSina ta
redzamibu (jo pasi darbibu un to rezultatu popularizésana), sniedzot dazadam auditorijam,
tostarp plaSsazinas lidzekliem un sabiedribai, mérkorient&tu informaciju, kas ir konsekventa,
lietderiga un samériga.
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Saistiba ar programmu, tas darbibam un rezultatiem Komisija riko informacijas un
komunikacijas pasakumus. Programmai pieskirtie finanSu resursi veicina ari Savienibas
politisko prioritasu korporativo komunikaciju sabiedribai, ciktal §is prioritates saistitas ar
4. panta min€tajiem mérkiem.

Agentiira péc savas ierosmes savas kompetences joma var iesaistities komunikacijas darbibas.
Komunikacijas darbibam pieskirtie resursi netraucé efektivi veikt Iestades uzdevumus, kas

minéti 30. panta. Komunikacijas darbibas veic saskapa ar attiecigajiem Administrativas
padomes pienemtajiem komunikacijas un izplatiSanas planiem.

109. pants
AtcelSana

Regulas (ES) Nr. 912/2010, (ES) Nr. 1285/2013 un (ES) Nr. 377/2014 un Lémumu
541/2014/ES atcel no 2021. gada 1. janvara.

Atsauces uz atceltajiem tiesibu aktiem uzskata par atsaucém uz So regulu.

110. pants
Parejas noteikumi un pakalpojumu nepartrauktiba péc 2027. gada

ST regula neskar attiecigo darbibu turpinasanu vai grozisanu lidz to slégSanai saskana ar
Regulu (ES) Nr.377/2014, 1285/2013 un 912/2010 un pamatojoties uz Lemumu
Nr. 541/2014/ES, ko attiecigajam darbibam turpina piemérot lidz to slégSanai. Proti,
konsorcijs, kas izveidots saskana ar Lémuma Nr. 541/2014/ES 7. panta 3. punktu, nodroSina
SST pakalpojumus 3 méneSus péc tam, kad valstu konstitugjosas struktiiras parakstijusas
noligumu par §1s regulas 57. panta paredzeto SS7 partneribas izveidoSanu.

No programmas finans€juma var segt ar1 izdevumus par tehnisko un administrativo palidzibu,
kas ir vajadziga, lai nodroSinatu pareju starp programmu un pasakumiem, kuri piegemti
saskana ar Regulu Nr.377/2014 un Regulu Nr. 1285/2013 un, pamatojoties uz Lémumu
541/2014/ES.

Lai varétu parvaldit darbibas, kuras [idz 2027. gada 31. decembrim nebis pabeigtas, 4. panta
4. punkta paredzeto izmaksu segSanai budzeta vajadzibas gadijuma var ieklaut apropriacijas
ar1 pec 2027. gada.

111. pants

Stasanas speka un piemérosana

Si regula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnes.

[To piem&ro no 2021. gada 1. janvara.]

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs prieksséedetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

1.1. Priekslikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attieciga(-s) ricibpolitikas joma(s) (programmu kopums)
1.3. Priekslikuma/iniciativas biitiba

1.4. PriekSlikuma/iniciativas pamatojums

1.5. TIlgums un finansiala ietekme

1.6. Paredzeétie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Uzraudzibas un zinosanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sist€éma

2.3. Krapsanas un parkapumu novérsanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attieciga(-s) daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorija(-s) un budzeta izdevumu
pozicija(-s)

3.2. Paredzama ietekme uz izdevumiem

3.2.1. Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz izdevumiem

3.3.2. TreSo personu iemaksas

3.3. Paredzama ietekme uz lenémumiem
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Savienibas kosmosa programma

Attieciga(-s) ricibpolitikas joma(s) (programmu kopums)

04.0201 KOSMOSA PROGRAMMA
04.01ADMIN KOSMOSA PROGRAMMA

PriekSlikums/iniciativa attiecas uz:
/4 jaunu darbibu

O jaunu darbibu, kas balstas uz iepriek§ veiktu izméginajuma projektu/
sagatavos$anas darbibu®’

A speka esosas darbibas turpinasanu

v vienas vai vairaku darbibu apvienoSanu vai parorientéSanu uz citu /jaunu
darbibu

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstrddats iniciativas
izversanas grafiks

Lai 1stenotu kosmosa programmu biis nepiecieSams:

- slégt vajadzigos iemaksu noligumus ar dazadam ieinteresétajam personam, lai
nodroSinatu pakalpojumu nepartrauktibu (GNSS un Copernicus) un izstradatu jaunas
darbibas (SS4 un GOVSATCOM). Sie iemaksu noligumi aptvers visas darbibas, kas
javeic un jauzrauga, lai nodroSinatu visu Kosmosa programma planoto darbibu
isteno$anu un parvaldibu;

- vajadzigais personals Eiropas Komisija, lai parvalditu programmu un efektivi
uzraudzitu dazado agentiiru, jo Tpasi Agentiiras darbu;

- vajadzigais personals un budZets Agentiirai, lai pienacigi istenotu dazadas darbibas,
par kuram agentiira bus atbildiga saskana ar ierosinato regulgjumu.

Savienibas iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamatda var bit dazZadi faktori,
pieméram, koordinéSanas raditie ieguvumi, juridiskd noteiktiba, lieldaka
rezultativitate vai papildinamiba. Sa punkta izpratné ‘“Savienibas iesaistiSands
pievienota vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistisanas rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Galvenais pamats Savienibas kompetencei kosmosa politikas joma ir LESD 189.
pants. Ta ir dalita kompetence ar dalibvalstim.

Kosmosa programmu izstrade un izmantoSana parsniedz atsevisku dalibvalstu
finansialas un tehniskas iesp&jas un to var panakt tikai ES Iimeni. Komercialajam

37

Ka paredzgts Finansu regulas 58. panta 2. punkta attiecigi a) un b) apakSpunkta.
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sektoram nav dzivotsp&jiga uznéméjdarbibas pamatojuma un atseviskai dalibvalstij
nav nekadu iespéju izveidot un ekspluatét nepieciesamo infrastruktiiru. Sada veida
ieguldijumi kosmosa, kuri ierosinati ar So regulu, privatajam sektoram ir parak
riskanti un attiecas uz jomam, kuras pelpa no kapitala ieguldijuma ir parak talejosa
(jo 1pasi, ta neietilpst satelita ekspluatacijas laika, kad privatiem uznémejiem vajag
izpirkt savus ieguldijumus).

Pasreizgjais globalas navigacijas satelitu sisttmas (GNSS) modelis sniedz brivu
piekluvi satelita signaliem; neviens privats iegulditdjs nevéletos ieguldit globala
navigacijas sisteéma, jo 1pasi nemot veéra to, ka divi lielakie konkurenti (ASV GPS un
Krievijas Glonass) visiem lietotajiem piedava brivu piekluvi datiem. Galileo un
EGNOS ir kritiskas Eiropas infrastruktiiras, kas veicina droSu un neapdraudétu
Eiropu. Tas ari sekmé& stipraku Eiropu pasaules aréna. Nemot véra pieaugoso
konkurenci ar citam satelitu navigacijas sisttmam (visas valstij piederosas), Eiropas
Savienibai ir svarigi izstradat un uzturét efektivas sist€mas, lai ta joprojam bitu
izraudzita partnere starptautiskaja aréna.

Sakotngji tika uzskatits, ka klienti, kuriem tiks piegadati Copernicus dati, bis
publiskais sektors. Dati tiek sniegti par brivu privatajam un publiskajam sektoram,
lai veicinatu to izmantoSanu un ar to saistito pievienoto vértibu ES ekonomikai.
Copernicus sniedz publiska sektora pakalpojumus, kuri tirgum neinteresé un kuriem
ripnieciba nevares izverst infrastruktiiras, jo sakotngjais ieguldijums ir parak augsts,
parak riskants vai lietotaju baze ir parak sadrumstalota. Ja $adu datu pieejamibu
atstaj tikai privata sektora zina, ta paliks neskaidra turklat bez attiecigo aktivu
TpaSumtiesibam.

Satelitu TpaSumtiesibas ir ilgtermina labakais veids, lai 1stenotu un uzturétu brivas,
pilnigas un atveértas datu politikas merki, jo ES nebiis atkariga no privata tirgus
dalibnieka gribas, lai investétu satelitu konstelacija, kas nodroSina datus (privata datu
sniedz&ja monopolstavokla risks).

Attieciba uz Copernicus un EGNOS ieguldijumu termini un neskaidriba ar
nepietickamiem ien€mumiem spiez izmantot publisko finansgjumu.

Visbeidzot, SST un GOVSATCOM vienus paSus nevar atlauties finansét valsts liment.
Vel viens ieguvums ir resursu un aktivu apvienosana ES Itmeni.

Planota ES kosmosa programma tiek uzskatita par samerigu, jo ta attiecas tikai uz
tiem aspektiem, kurus dalibvalstis nevar apmierinos$a lIimeni panakt saviem spekiem
un kuros ES Iimena riciba varétu sniegt labakus rezultatus. Spécigais atbalsts no
dalibvalstim Kosmosa strat€gijai liecina par to, ka dalibvalstis uzskata Kosmosa
programmas elementus par biitiskiem.

Paredzama ietekme:

Copernicus

Copernicus ekonomiska, vides un sociala ietekme ir analiz€ta detaliz&ta izmaksu un
ieguvumu pétijuma. Galvenais rezultats — paredzams, ka laikposma no 2017. lidz
2035. gadam Copernicus radis no 67 lidz 131 miljardiem EUR ieguvumu Eiropas
sabiedribai. Aptuveni 84 % tiks iegiiti pakartotas nozarés un gala lietotaju segmentos
(pargjais — sakuma un vidusposma). Nodrosinot programmas turpinasanu péc 2021.
gada, tiks raditi 10 11dz 20 reizes lielaki ieguvumi par izmaksam.

Jau tagad pakartotas nozaress un gala lietotaji giist labumu no:
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Ekonomiskiem ieguvumiem, piem&ram,
- lielaki ien@mumi Zemes noverosanas pakartotas nozarés;

- uzlabots lauksaimniecibas raZigums, pateicoties gudrai un precizai
lauksaimniecibai;

Vidiskiem ieguvumiem, piem&ram,

- samazinatas CO2 emisijas, pateicoties pastiprinatai atjaunojamas energijas
razosSanai;

- saglabati hektariem mezu, pateicoties labakai ugunsgréku novérsanai;

- saglabata biologiska daudzveidiba, pateicoties zemes virsmas izmantoSanas
uzraudzibai;

Ieguvumiem sabiedribai, pieméram,
- glabtas dzivibas, pateicoties straujakai reagéSanai uz dabas katastrofam;
- samazinata nelikumiga tirdznieciba, pateicoties uzlabotai robezu uzraudzibai.

Paredzams, ka augSupé&ja razoSanas nozar€ laikposma no 2021. lidz 2027. gadam
varés radit aptuveni 12 000 darba gadus, kas vid€ji atbilst 1700 pastavigam
darbvietam. Tas papildina 18 000 darba gadus, kas atbalstiti laikposma no 2008. lidz
2020. gadam. Paredzams, ka lejup€ja nozaré varés radit 27 000 lidz 37 000 darba
gadus. Papildu ieguvumi nav izsakami skaitlos (sakara ar datu trikumu vai lielu
nenoteiktibu), bet tie ir arkartigi svarigi politiskiem 1€mumiem:

- Eiropas neatkaribas vértiba (neatkariba no treSo valstu datu avotiem);

- attalaki ilgtermina ieguvumi (30-50 gadi) nov€rojot Zemi ilgtsp&jigi un regulari
(ilgtspgjigas attistibas arvien lielaka nozime un cipa pret klimata parmainam);

- izmaksu ietaupijums, pateicoties vienotai ES programmai un valstu iniciativu
koordinésanai;

- ileguvumi, kas saistiti ar ar§jam darbibam.
Galileo un EGNOS

Saskana ar GS4 GNSS tirgus uzraudzitaja detalizéto parskatu satelitu navigacijas
produktu un pakalpojumu pasaules tirgus turpinas specigo izaugsmi, lidz
2030. gadam sasniedzot aptuveni 250 miljardus EUR.

Eiropas GNSS pievienota veértiba ir ne tikai tas, ka tiek nodroSinata Eiropas izciliba
attieciba uz kritisku tehnologiju, bet ari tick garantéti biitiski makroekonomiski
ieguvumi Eiropas Savienibai, sekm&jot uz GNSS balstitu jaunu pakalpojumu un
produktu izstradi un radot tehnologiskus blakus rezultatus, kas ir noderigi
pétniecibai, attistibai un inovacijai.

Paslaik Eiropas iedzivotaju riciba ir vairak neka 100 miljoni lietotaju iericu, kas
nodroSinatas EGNOS un/vai Galileo pakalpojumiem, un ir sagaidams, ka ar GNSS
ieri¢u piegadem Eiropas Savieniba tas sasniegs 290 miljonus 2027. gada, kas
EGNOS un Galileo izveidos daudz lielaku lietotaju bazi.

Ar transportu, telekomunikacijam, lauksaimniecibu un drostbu ka visvairak
skartajam nozarém, ir sagaidams, ka gala lietotaji iegtis $adas prieksrocibas:

- vairaki jauni GNSS lietojumi;
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- 3000 darbvietas augSup€ja razoSanas nozaré un 50 000 darbvietas lejupgja
razoSanas nozar<;

- uzlaboti transporta pakalpojumi un labaka satiksmes parvaldiba, kuras aptvers
plasaku jomu klastu;

- efektivaki un viegli pieejami neatlickamas palidzibas dienesti;

- ieguvumi vides joma, pieméram, CO2 emisiju samazinasana; ka ar1
- uzlabota razas apsaimniekoSana un ilgtsp€jiga partikas pieejamiba.
Drosi satelita telesakari (GOVSATCOM)

ES GOVSATCOM nodrosinas garantetu piekluvi droSiem satelitu telesakariem.
Tadgjadi tie netieSi veicinas ES droSibas intereses. Dalibvalstis tie atbalstis,
pieméram, civilas aizsardzibas sp€kus un valsts policiju, struktiiras ar sabiedriskas
drosibas funkcijam, robezsardzi, ka art jiirniecibas nozares parstavjus. ES liment, tie
atvieglos tadu ES agentiru darbu ka FRONTEX un EMSA un uzlabos civilas
aizsardzibas un humanas palidzibas pasakumu efektivitati ES un visa pasaule

Kosmisko objektu noverosana un uzraudziba (SST)

SST veic biutiskas darbibas, lai nodroSinatu kosmosa resursu drosibu. Patiesam,
strauji palielinoties palaiSanu skaitam, ir ievérojami pieaudzis kosmosa atkritumu
daudzums. Saskana ar Amerikas Savienoto Valstu sniegto informaciju ap Zemi rinko
vairak neka 500 000 kosmosa atkritumu, tie ir Joti liels apdraud€jums satelitiem
orbita, jo sadursmes gadijuma var izraisit nopietnus kait€jumus satelitiem, iesp&jams
lidz pat to pilnigai iznicinasanai. lerosinatas SS7 darbibas ietvers finansejumu SST
pakalpojumu sniegSanai un esoso valstu SST sp&ju kontaktu izveidi un modernizaciju
ar iesp€jamu atbalstu jaunu SS7 resursu izstradei. Mérkis butu palielinat ES SST
veiktsp&ju un efektivitati un tas papildinamibu ar ASV. Tas ES laus labak noveérst
satelitu sadursmes ar kosmiskajiem atkritumiem, tad€jadi nodroSinot labaku ES
resursu aizsardzibu.

Kosmiskie laikapstak]i un Zemei tuvi objekti

Kosmiskie laikapstakli ietver dazada veida paradibas (radiacijas vetras, mainigi
magnétiskie lauki, energijas elementardalinu spieti), un katrai no tam ir atSkiriga
ietekme uz kosmosa resursiem vai uz zemes izvietotiem resursiem. Visus ES
resursus, kas veido pamatu ES kosmosa darbibam, var potenciali ietekm&t kosmiskie
laikapstakli, tadel, lai tos aizsargatu un nodroSinatu efektivus un uzticamus citu
kosmosa darbibu pakalpojumus, ir nepiecieSams izstradat kosmisko laikapstaklu
satvaru. Kosmisko laikapstaklu pakalpojumus izstrada un koordiné EKA un dazas
dalibvalstis. Tomér tie galvenokart ir versti uz zinatni, tapéc tie ir japielago
operativo lietotaju vajadzibam. Pamatojoties uz EKA un valstu darbibam un
papildinot tas, ES ierosina atbalstit pastavigus operativo kosmisko laikapstaklu
pakalpojumus atbilstigi ES lietotaju vajadzibam. Tas palidz&s novérst kosmosa un
zemes infrastruktiru bojajumus.

Attieciba uz Zemei tuviem objektiem (NEO) meérkis nav izstradat jaunus darbibas
pakalpojumus, bet gan atzimét kart€ un savienot tikla pasreiz€jos NEO resursus
Eiropa un atbalstit koordinaciju starp ES publiska sektora iestadém, kuras nodarbojas
ar civilo aizsardzibu. Tas palidzes veikt apvienojoSus pasakumus ES Itment, tadgjadi
nostiprinot ES pozicijas ar galvenajiem starptautiskajiem partneriem.
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1.4.3.

Ve —e—

Pieredze, kas giita no iepriek§éjam programmam

Sasniegumi un maciba, kas giita no GNSS un Copernicus

Sasniegumi un GNSS un Copernicus nozime

Kopuma Eiropas Komisija ir pieradijusi savu sp€ju istenot pasreiz€jas GNSS un
Copernicus darbibas ar tadu galveno ieintereséto personu atbalstu ka ESA un
balstoties uz specigu Eiropas riipniecisko bazi.

EGNOS, Galileo un Copernicus vidusposma noveértejumos, ka ari Eiropas GNSS
agentiiras (GSA) novértéjuma ir uzsverta $o ieguldijumu liela nozime ES un ir

apliecinati to lielie 11dz§ingjie sasniegumi.

Pieredze, kas giita no GNSS

Eiropas GNSS vidusposma parskatiSana ir konstatetas vairakas problémas, kas
saistitas ar 1) parvaldibu un ii) drosibas parvaldibu.

1) Parvaldiba

Parvaldibas struktira konstat€ts zinams efektivitates trukums attieciba uz lémumu
pienemsanas procesa zemo reagltspéju iesaistito dalibnieku skaita d€], bet ari
atskirigu parvaldibas struktiiru d€] starp izverSanu (delegésanas noligums starp EK
un EKA) un ekspluataciju (delegéSanas noligumu starp EK un GSA4 un sadarbibas
vienoSanas starp GSA4 un EKA).

i1) DroSibas parvaldiba

Attieciba uz droSibas parvaldibu sakotn&jo pakalpojumu sniegSanas uzsakSana un
pareja no izverSanas uz ekspluatacijas posmu ir radijusi problémas, kas ir pienacigi
jarisina, lai EGNSS sistému darbibai saglabatu un uzlabotu atbilstosu drosibas Iimeni.

Pieredze, kas guta no Copernicus

Kas attiecas uz gtito pieredzi no Copernicus, programmas nepieredzetie panakumi un
tas datu apjoms noveda pie $adiem konstat€jumiem:

1) nepiecieSamiba uzlabot datu izplatiSanu un piekluvi tiem

nemot véra lietotaju registraciju lielo skaitu, ir jauzlabo komunikacijas aspekti, datu
izplatiSana un pieejamiba un datu lejupielade. Ir nepiecieSams efektivi darit
pieejamus citus lielapjoma satelitdatus un informaciju, ka art kombinét tos (10 pB
gada, kas gener€ti ar izplatiSanas un piekluves sistému, kurai jasniedz 10 reizes
lielaks apjoms, jo datu iegiiSana nozimeé 10 reizes lielaku lejupielades apjomu);

i1) vajadziba uzlabot kosmosa datu ieklausanu citas politikas jomas un ekonomikas
nozarées, lielaku uzmanibu pieveérSot izmantoSanas [imenim lietotaju vida

Programma Copernicus ir sasniegusi lietotaju grupas no tradicionalas kosmosa
jomas, tacu Iidz $im tai nav pietickami izdevies sasniegt citus iesp&jamos lietotajus
arpus kosmosa jomas.

Sasniegumi un maciba, kas giita no SS7 atbalsta sistemas
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1.4.4.

Sasniegumi

IstenoSanas zinojuma par SST atbalsta sistému tika uzsvérti visu tris funkciju
izveides un darbibas rezultati (sensori, apstrade un pakalpojumi), nemot véra to, ka
Eiropas lietotajiem ES SST pakalpojumi ir pieejami salidzinosi 1su laikposmu. Tomér
nakoSaja posma istenoSana japaatrina un ES SST atbalsta sist€éma ir jaattista talak, lai
uzlabotu tas efektivitati.

Maciba, kas giita no esosas SST atbalsta sistémas
Atsauksmés par zinojumiem uzsverti 4 galvenie jautajumi:
i- Nepietiekama Eiropas dimensija

Neraugoties uz iev@rojamiem sasniegumiem, dienesti cie§ no nepietickamas
sadarbibas starp dalibvalstim, un ieinteres€tas personas parak biezi darbojas katra par
sevi, ta vieta lai izstradatu saskanotu pieeju.

1i- Nepietieckama Eiropas neatkariba
Pamata datus paslaik apstrada un uzlabo ASV.
1ii - Jautajums par parvaldibu

Pasreizgjais noteikums par vienpratibu rada sarezgljumus ikdienas 1&émumu
pienemsanas procesa.

iv- Finansésanas mehanisma sarezgitiba

Dazadas dotacijas un uzaicindjumi ir izradijuSies tehniski un administrativi
apgriitinosi.

Saderiba un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem instrumentiem

Eiropas Kosmosa programma neietver pétniecibu, uz kuru attiecas devita ES
petniecibas un inovacijas pamatprogramma (“Apvarsnis Eiropa”): tiks veicinata
sinergija ar kosmosa datiem un pakalpojumi, ko sniedz ES kosmosa programma, tiks
izmantoti izraviena risinajumu izstradei.

Kosmosa izpéte bis neatnemama dala no programmas “Apvarsnis Eiropa” globalo
problému pilara, vienlaikus, izmantojot atveértas inovacijas pilaru, tiks veicinata
kosmosa uznémgjdarbibas inovacijas ekosistéma un, izmantojot atvertas zinatnes
pilaru, tiks paplaSinatas kosmosa zinatnes robezas. Tadgjadi Eiropas Savienibas
kosmosa programma giis labumu no kosmosa pétniecibas un inovacijas, kurus
finansg “Apvarsnis Eiropa”. Ta bis pamats Savienibas kosmosa programmas sistému
un pakalpojumu attistiSanai, ka ar1 veicinas Eiropas kosmosa nozares konkurétspgju.

Kosmosa programmai ir lidzigi mérki ka citam Savienibas programmam, jo 1pasi
»Apvarsnis Eiropa”, “InvestEU” fondam, Eiropas Aizsardzibas fondam un Eiropas
strukturalajiem un investiciju fondiem.

Jo 1pasi sinergija starp Savienibas kosmosa programmu un programmu “Apvarsnis
Eiropa” nodrosinas, ka:

a)  pétniecibas un inovacijas vajadzibas kosmosa augSupé&ja un lejup&ja razoSanas
nozaré Eiropas Savieniba ir noteiktas un izveidotas ka dala no “Apvarsnis Eiropa”
stratégiska pétniecibas un inovacijas planosanas procesa;
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b)  kosmosa dati un pakalpojumi, ko Eiropas Kosmosa programma dara pieejamus
ka sabiedrisko labumu, tiks izmantoti, lai, izmantojot p&tniecibu un inovaciju,
izstradatu izraviena risinajumus, tostarp pamatprogramma, jo 1pasi ilgtsp&jigu
partikas un dabas resursu, klimata parmainu uzraudzibas, viedu pilsétu, automatizétu
transportlidzeklu vai katastrofu parvaldibas joma.

c)  Copernicus datu un informacijas piekluves dienesti palidzes papildinat Eiropas
atvertas zinatnes makoni un tadgjadi petniekiem un zinatniekiem atvieglots piekluvi
Copernicus datiem. P&tniecibas infrastruktiiras, jo Tpasi in situ novérosSanas tikli biis
in situ nov€roSanas infrastruktiiras biitiski elementi, kas nodroSinas Copernicus
pakalpojumus. Savukart tie giis labumu no informacijas, ko sniegs programmas
Copernicus dienesti.

Sinergija ar Savienibas “InvestEU” programmu nodros$inas, ka uznéméjdarbibas un
uznémejdarbibas iesp€jas tiek veicinatas ar iesp&ju pieklit riska kapitala
finans€jumam.

Turklat daudzas ES politikas jomas giist labumu ar1 no ES kosmosa darbibam:

Copernicus pakalpojumu sniegto datu apjoms, kvalitate un dazadiba ir noderigi ES
politikai tadas jomas ka klimata parmainu uzraudziba, lauksaimnieciba vai vides
politika. Patiesam, daudzam ES politikas jomam ir vajadzigi precizi un uzticami dati,
lai izveidotu ilgtermina datu kopas, precizu kart€Sanu u. c., kas galu gala lauj ilgstosi
uzraudzit galvenos raditajus sava joma un nodroSinat efektivu politikas 1stenoSanu.
Kopa ar navigacijas pakalpojumiem, jaunas ES politikas jomas var attistit ar1 tadas
jomas ka vieda lauksaimnieciba vai intelektiskais transports, kuras ir nepiecieSama
liela pozicion€Sanas precizitate.
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1.5.

1.6. Ilgums un finansiala ietekme

v ierobeZota ilguma priekslikums/iniciativa

— v darbibas laiks: 01./01./2021.-31./12./2027.

— v Finansiala ietekme no 2021. gada lidz 2027. gadam saistibu apropriacijam un
no 2021. gada lidz 2027. gadam un p&c tam — maksajumu apropriacijam.

O beztermina priekslikums/iniciativa

— IstenoSana ar uzsaksanas periodu no GGGG. lidz GGGG.,

— péc kura turpinas normala darbiba.

1.7. Paredzétie parvaldibas veidi’®

v Komisijas Tstenota tieSa parvaldiba:

— v ko veic tas struktiirvienibas, tostarp personals Savienibas delegacijas;

— O ko veic izpildagentiras.

O Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim

{4 NetieSa parvaldiba, kura budzeta TstenoSanas uzdevumi uzticéti:

— [ tresam valstim vai to izraudzitam struktiram;

- ¥ starptautiskam organizacijam un to agentiiram (precizét);

— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam,;

— v Finansu regulas 70. un 71. panta mingtajam struktiram;

— [ publisko tiesibu subjektiem;

- 4 privattiesibu subjektiem, kas veic valsts parvaldes uzdevumus, ja tie sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

— O struktiram, kuru darbibu reglamenté dalibvalsts privattiesibas, kuram ir
uzticEta publiska un privata sektora partneribas istenoSana un kuras sniedz
pienacigas finanSu garantijas;

— O personam, kuram ir uzticéts veikt TpaSas darbibas KADP joma, kada ta
paredzéta Liguma par Eiropas Savienibu V sadala, un kuras ir noteiktas attieciga
pamatakta.

—  Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedala “Piezimes”.

Piezimes

Dazadajiem parvaldibas dalibniekiem bus §adi pienakumi:

1) Komisija uznemsies vispargjo atbildibu par ES Kosmosa programmas un saistito darbibu
(Galileo, EGNOS, Copernicus, SSA un GOVSATCOM) parvaldibu - tostarp par TpaSiem
atbalsta pasakumiem, kas saistiti ar nes€jraketem, starptautisko sadarbibu un kosmosa
ekonomiku - nosakot augsta Iimena drosibas un politikas merkus un uzraugot to istenoSanu.

38

Skaidrojumus par parvaldibas veidiem un atsauces uz Finansu regulu skatit BudgWeb timeklvietné:
https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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i1) Eiropas Savienibas agentiira kosmosa programmai (atrasanas vieta Praga) bus atbildiga
par:

- Galileo un EGNOS ekspluataciju;
- Galileo dros§ibas uzraudzibas centru darbibu;

- uzdevumiem, kas saistiti ar visu kosmosa darbibu droSibas akreditaciju (patlaban tikai
“Galileo™);

- pasakumiem, kas saistiti ar datu un informacijas darbibu komunikaciju, veicinaSanu un
tirdzniecibu saistiba ar pakalpojumiem, ko piedava visi ES Kosmosa programmas komponenti
(“tirgus un izmantoSanas limenis lietotaju vidi”), ko paslaik veic tikai attieciba uz Galileo un
EGNOS;

- intelektuala Tpasuma tiesibu parvaldibu.

Turklat ar So regulu Agentiirai pavérsies iespéja stenot citus uzdevumus, lai atbalstitu visas
kosmosa veiktas darbibas. Pieméram, krizu parvaréSanas misiju un operaciju laika agentira
varétu bt atbildiga par GOVSATCOMar lietotajiem saistito aspektu visparéjo koordin€Sanu
ciesa sadarbiba ar attiecigajam Savienibas agenttiram un EADD.

ii1) veicot pielagojumus tas iek$€jo lémumu pienemsSanas procesa, kas laus aizsargat ES
intereses, Eiropas Kosmosa agentiirai (EKA) batu jauztic veikt tos paSus uzdevumus, ko ta
veic Sodien: proti, pétnieciba un izstrade un attistiba, kosmosa infrastruktiiras dalas, GNSS
kosmosa un zemes segmenti un Copernicus kosmosa segments. Attiecibas ar EKA tiks
integrétas vienota finanSu pamatpartneribas noliguma ar Savienibu (ka tas tiks noteikts
FinanSu regula), kura definéts kop€js principu kopums un noteikumi, turpretim patlaban
Komisija un Agentira ar EKA ir parakstfjusas vairakus iemaksu noligumus un darba
vienoSanas ar dazadiem TstenoSanas noteikumiem.

iv) Sinergijas ar valstu kosmosa agentiiram un to paSreiz€jam programmam tiks stiprinatas,
galvenokart ar iemaksu noligumiem, publisko sektoru savstarpg&jam partneribam, dalito
parvaldibu un kopigam iniciativam, lai veicinatu ar kosmosu saistitu lietojumu izmantoSanu
vai lai atbalstitu konkurétsp€ju un uznémejdarbibu.
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2.2.
2.2.1.

PARVALDIBAS PASAKUMI
Uzraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit periodiskumu un nosacijumus.

Kosmosa darbibas uzraudziba tiks veikta, izmantojot raditaju kopumu, kas pielagots
katrai konkrétajai darbibai. Sie raditaji tiks izstradati turpmakajas sarunas par katras
darbibas iemaksu noligumu un nosakot katras darbibas uzraudzibu. Vairaki raditaji
jau ir identific€ti, regulari uzraudziti un noveértéti izveidoto kosmosa darbibu
(Copernicus, EGNOS un Galileo) vidusposma novertésana. Sagaidams, ka lielaka
dala no Siem raditajiem tiks saglabati un izmantoti ka atsauce ar1 jaunajam darbibam.
Darbibas TstenoSanas limen1 vajadzibas gadijuma tiks noteikti arT papildu specifiski
meérki. Turklat tiks ieviesta jo TpaSi no ES pamatprogrammam pieskirta petniecibas
un inovacijas rezultatu apguves finanséjuma uzraudziba.

Pasreizgja dazado raditaju iesniegSana ir saistita ar pilnvaroto struktiiru ceturkspa
zinojumu iesniegSanu; ir planots, ka nakotn€ iesniegSanai tiks pieméroti tadi pasi
apsverumi, kuri neliegs Komisijai pieprasit ad hoc zinojumus.

Tade] iemaksu noligumi nakotné, tapat ka paslaik, nodroSinas tiesisko reguléjumu,
kas attiecas uz zinoSanu un jo 1paSi konkretiz€s precizu raditaju definiciju un
iesniegSanas biezumu.

Papildus Siem standarta pasakumiem Komisija, Istenojot savas kosmosa programmas
politiskas parraudzibas pilnvaras, stiprinas pilnvaroto strukttiru uzraudzibas un
novértéSanas mehanismus, pieprasot tam iesniegt gada parvaldibas planus un
istenoSanas parskatus, ka ar1 organizgjot regularas tikSanas par programmu norises
gaitu un veicot finansu un tehnologiju revizijas.

Dalibvalstis ar tiks aicinatas piedalities Saja procesa, 1pasi jomas, kas ir to tiesa vai
netiesa atbildiba.

Parvaldibas un kontroles sistéma(s)

lerosinata(-o) parvaldibas  veida(-u), finansejuma apgusanas mehanisma,
maksasanas kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Nakamajam finansu periodam ierosinatais parvaldibas modelis balstas uz pasreizgjo
regulé&jumu, vienlaikus vajadzibas gadijuma izmantojot sinergijas, jo Tpasi attieciba
uz drosibu.

Ar programmu vispargjo politisko parraudzibu galvenokart nodarbosies Eiropas
Komisija. Ta var€s izmantot netieSo parvaldibu, delegét operativo darbibu parvaldibu
Eiropas GNSS agentlirai un Eiropas Kosmosa agentiirai atbilstigi kompetences
jomam. Ta ar var€s apspriesties ar ekspertiem un valstu kosmosa agentiiram par
specifiskiem tehniskiem jautajumiem.

Attieciba uz GS4 ir ierosinats izmantot tas pieredzi GNSS drosibas akreditacija, lai ta
biitu atbildiga par visu kosmosa darbibu (Galileo, EGNOS, Copernicus, SSA un
GOVSATCOM) drosibas akreditaciju.

Attieciba uz sadarbibu ar EKA meérkis ir vienkarSot pasreizgjo reguléjumu. Paslaik ar
EKA ir noslégti vairaki deleg€Sanas noligumi un darba vieno$anas ar dazadiem
istenoSanas noteikumiem. Ar EKA tiek ierosinats izveidot pamata finansSu
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2.2.2.

partneribas noligumu, kas ietvertu visas programmas un nodro$inatu saskanotibu
EKA darbibu stenosana. EKA veiktajiem uzdevumiem bitu japaliek nemainigiem.

Maksajumu kartiba biitu jasaglaba lidziga ieprieksgéja DFS kartibai: maksajumu
prognozes sagatavo agentiiras, tas parbauda Komisija (jo ipasi attieciba uz kopgjo
delegéto finanséjumu), un maksajumu veic regulari, lai lautu pilnvarotajam
struktiram efektivi parvaldit iepirkumu un izvairitos no jautdjumiem par kases
stavokli. Komisija patur pilnvaras apstiprinat maksajumu, jo Ipasi juridiskas tiesibas
samazinat to, ja pieprasjjums un ar to saistitds prognozes tiek uzskatitas par
parmerigam.

Iemaksu noligumos definéta kontroles stratégija tiks balstita uz pieredzi, kas iegiita
ieprieksgjas DFS laika, it Tpasi ceturk$na parskatu procesa (kas ietver planosanas,
finanSu un riska parvaldibas zinojumus), un dazadu Iimenu padomés (piem&ram,
iepirkuma padome) un sanaksmés. Turpmaka kontroles stratégija balstisies uz visu
risku, ar kuriem programma var saskarties, definiciju un nems véra to relativo
nozimigumu un iespé&jamo ietekmi uz programmu. Si kontroles organizacija ir
izradijusies efektiva galvenajam darbibam Galileo, EGNOS un Copernicus, ka
noradits attiecigajos vidusposma novertgjumos.

Paslaik ieviesto kontroles stratégiju ir parbaudijusi Revizijas palata, izmantojot gada
darfjumu parbaudes procesu, un ieksgjais revizijas dienests, izmantojot TpaSas
revizijas; ieteikumi bija nelieli, un tie faktiski ir 1stenoti.

Informdcija par apzindatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto(-ajam) iekséjas
kontroles sistemu(-am)

Apzinatie riski

Apzinatie riski ir Iidzigi riskiem, kas bija noteikta iepriekséjas DFS attieciba uz
speka esosSajiem pasakumiem, galvenokart GNSS un Copernicus un mazaka meéra
SST:

Tehnologiskais risks: kosmosa darbibas izmanto jaunako tehnologiju, kura vél ir
jaapstiprina un kuras specifikacijas nepartraukti attistas.

Riipnieciskais risks: infrastruktiru veido$ana un modernizé$ana ir iesaistiti daudzi
rupnieciskie dalibnieki vairakas valstis, kuru darbs ir efektivi jakoording, lai varétu
izveidot sisteémas, kas ir droSas un pilniba integrétas, it Tpasi saistiba ar drosibu.

Kalendarais risks: jebkada istenoSanas kaveéSanas apdraud€tu miisu riciba esoSas
iesp€jas un varétu radit izmaksu parsniegSanu.

Parvaldibas risks: programmas parvaldibai ir nepiecieSams, lai dazadas iestades
darbotos kopa, un ir jagaranté pietickama stabilitate un organizétiba. Turklat ir janem
vera dazado iesaistito puSu viedoklu atSkiribas par vairakiem nozimigiem
jautajumiem, jo Tpasi dalibvalstu starpa. Sada konteksta varétu apsvért noteiktu risku,
ieskaitot finanSu un ar droSibu saistitos riskus, kopigoSanu starp dalibniekiem,
kuriem biitu visvieglak parvarét Sos riskus.

FinanSu riski ir ierobeZoti, nemot véra cieso parraudzibu, ko veic Komisija saistiba ar
pilnvaroto struktiiru parvalditajiem iepirkumiem (pieméram, EK daliba galvenajas
iepirkuma komisijas, ilgtermina planoSanas un iepirkuma budZetu parbaude utt.),
budzetu, kas ir juridiski ierobeZots un korekcijas budzeta ietvaros, ja notikusi
parsniegSana viena vai otra programmas dala.
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Pasreizéja darbiba

Attieciba uz Galileo, EGNOS un Copernicus pakalpojumiem riski ir saistiti ar to
nepartrauktibu un to attistibu, un tad¢] tie ir ierobezoti, pamatojoties uz vairaku gadu
pieredzi $o pasakumu Tsteno$ana. So pasakumu Tstenosana ir izradijusies veiksmiga,
ka noradits attiecigajos vidusposma parskatiSanu secinajumos, ko apstiprina
nepartraukta pakalpojumu un datu piegade. Turklat riska parvaldiba ir neatnemama
kosmosa darbibu parvaldibas dala, ko uzrauga Komisija. Programmas parvaldibas
plana, kas ir dala no iemaksu noligumiem, kas parakstiti ar EKA, konkréti paredzeti
visi instrumenti un pasakumi (zinoSana, kontroles padomes, utt.) attieciba uz riska
parvaldibu. Pasreiz&ja DFS izveidotie parraudzibas procesi un riska parvaldiba tiks
izmantoti, lai defin€tu nakotnes iemaksu noligumus.

Jaunas darbibas

Pastav ar SST un GOVSATCOM izstradi saistiti riski, jo tas ir jaunas darbibas.
Tomeér Sie riski tiek mazinati, jo:

- ievérojama dala no SSA darbibam jau ir iesaktas ar SST atbalsta sistemu (5 gadi).
Pirmajos programmas TstenoSanas gados giita pieredze patlaban novedusi pie
izmainam programmas struktira un istenoSana (parvaldiba, lémumu pienemsanas
process utt.). Jauna regula nems veéra §is izmainas, kas vajadzigas, lai samazinatu
risku, ka netiks sasniegti merki.

- GOVSATCOM iniciativu tiek planots istenot pakapeniski, lai nodroSinatu
pietickamu elastibu un pielagoSanu aizvien pieaugosajam pieprasijumam un
vajadzibam. Turklat ES zinatiba kosmosa darbibu parvaldiba dos iesp&ju kopa ar
iniciativas modularitati pielagot tas darbibas jomu, lai izvairitos, pieméram, no
jebkuriem parak lieliem iepirkumiem.

lekséja kontrole

GROW GD vispargja ieksgjas kontroles sist€éma balstas uz dazadu pilnvaroto
struktiiru sniegtajiem ceturk$pa zinojumiem. Siem zinojumiem secko TpaSas
parbaudes, lai nodroSinatu, ka tiek ievérota planoSana, un lai atrisinatu varbiitgjas
tehniskas grutibas; Sajos parskatos ieklauta to risku parraudziba, kas saistiti ar
programmu istenoSanu. Turklat GROW GD veic ex-post revizijas, lai nodroSinatu
pareizu finanSu parvaldibu no pilnvarotajam struktiram.

Parbauzu izmaksas un to lietderibas pamatojums (attieciba “kontroles izmaksas ~+
attiecigo parvaldito fondu vertiba”), un gaidama kludu riska limena novértéjums
(maksdjumu izdariSanas un programmas slégsanas bridi)

Galveno programmas budzetu parvalda Agentiira, EKA un EUMETSAT, izmantojot
iemaksu noligumus. Pamatojoties uz iepriek§€jo gadu datiem, visu pilnvaroto
struktiru Komisijas veiktas kontroles kopgjas izmaksas , tiek 1&stas uz aptuveni 0,3
% no attiecigajiem parvalditajiem fondiem. IstenoSanas iestazu izmaksas,
pamatojoties uz ieprieks€jo periodu, biitu jales starp 5 un 10 %.

Paredzamie kliidas riska Itmeni maksajumu, ka ari slégSanas laika ir ierobezoti,
nemot veéra iepirkuma mehanismu: Komisija delegg iepirkumu vai nu Agentiirai vai
EKA saskapa ar daudzgadu finansu shému un §is agentiiras sniedz ceturks$na
zinojumus par faktisko un prognozgeto iepirkumu, ievérojot delegétas summas.

78

LV



LV

2.3.

KrapSanas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esosos vai paredzetos novéersanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas
apkaroSanas strategija ieklautos pasakumus.

Iemaksu noligumi, kas izriet no kosmosa programmas regulas un kuri tiks noslégti ar
tre$am personam, iesp&jams, paredz€s Komisijas vai jebkura tas pilnvarota parstavja
veiktu uzraudzibu un finansu kontroli, ka art revizijas, ko veic Revizijas palata vai
OLAF péc ES ieskatiem, nepiecieSamibas gadijuma — uz vietas.
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3. PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS PAREDZAMA FINANSIALA IETEKME

3.1. Daudzgadu finanSu shémas izdevumu Kkategorija un jauna(-s) ierosinata(-s)
budzZeta izdevumu pozicija(-s)

EUR miljonos (trTs zZimes aiz komata)

Daudzgadu finansu shémas

. e 01 | Vienotais tirgus, inovacija un digitala nozare — 4. kopa Kosmoss
izdevumu kategorija
Peéc
2027 <
2021. 2022. 2023. | 2024. 2025. | 2026. | 2027. gad KOPA
a
, 2140879 | 2183,957.| 2229.8 | 2277715 | 2322428 | 2369,0 | 2416,0 15 940,000
Saistibas (1a) 96. . . 57. 68.
04.0201 Darbibas apropriacijas
Eiropas Kosmosa programma o 1123,106 |  1694,827 | 1942,4 | 2068,738 | 2239,144 | 2326,5 | 23703 | 2174,8 | 15 940,000
Maksajumi | (2a) 91 7 09 16
04.01 Administrafivas 8,000 8,000 | 8,000 8,000 9,000 | 9,000 | 10,000 | 0,000 60,000
DO _ Saistibas =
apropriacijas, ko finans€ no Maksajumi ©)
programmas piesktruma
, 2148,879 | 2191,957 | 2237,8 | 2285,715 | 2331,428 | 2378,0 | 2426,0 16 000,000
_ Saistibas =143 96 57 68
KOPA apropriacijas —
programmas pieSkirums o 1131,106 | 1702,827 | 1950,4 | 2076,738 | 2248,144 | 2335,5 | 2380,3 | 2174,8 | 16 000,000
Maksajumi | =2+3 91 70 09 16
Daudzgadu finanSu shémas . ..
1czg .. 7 “Administrativie izdevumi
izdevumu kategorija
S1 iedala jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budzeta datu izklajlapu, kas vispirms
janoformé Tiesibu akta finanSu parskata pielikuma, (iek$€jo noteikumu V pielikums) kas
starpdienestu konsultaciju vajadzibam ir augSupieladéts DECIDE sistema.
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
Peéc
2021. | 2022. | 2023. | 2024. | 2025. | 2026. | 2027. | 2027. KOPA
gada
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Cilvekresursi 16321 | 16321 | 16321 | 16,321 | 16321 | 16321 | 16321 114,247
. . o _ 1,695 1,729 1,763 | 1,799 | 1,835| 1,871 | 1,909 12,601
Citi administrativie izdevumi
KOPA daudzgadu finansu (Saistibu summa
- 1 u Su =
shémas 7. IZDEVUN!U" maksajumu summa) | 1016 | 18.050 | 18,084 | 18,120 | 18,156 | 18,192 | 18,230 126,848
KATEGORIJAS apropriacijas
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
Pec
2021. | 2022. | 2023. | 2024. | 2025. | 2026. | 2027. | 2027. KOPA
gada
KOPA daudzgadu finansu Saistibas 2166 | 2210 | 2255 | 2303 | 2349 | 2396 | 2444 | 0,00 | 16126,8
shémas ,895 | ,007 | ,980 | ,835 | ,584 | ,249 | ,298 0 48
visu IZDEVUMU
KATEGORIJU o 1149 | 1720 | 1968 | 2094 | 2266 | 2353 | 2398 | 2174 | 16126,8
apropriacijas Maksajumi ,122 | 877 | ,575 | ,858 | ,300 | ,762 | ,539 | ,815 48
Informacijai, papildus Kosmosa programmai DFS paketé paredzéts atsevisSks finans€jums ES
iemaksai Agentiiras budzeta
Pec
2021. | 2022. | 2023. | 2024. | 2025. | 2026. | 2027. | 2027. | KOPA
gada
Darbibas apropriaciias 04. 0202 | Saistibas " 31,170 | 31,587 | 32,223 | 33,091 | 34,209 | 35,601 | 37,119 235,000
ES iemaksa Agentiirai
31,170 | 31,587 | 32,223 | 33,091 | 34,209 | 35,601 | 37,119 235,000
Maksajumi | (2b)
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3.1.1.

Kopsavilkums par paredzamo ietekmi uz administrativajam apropridcijam

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz izmantot administrativas apropriacijas

— v Priek$likums/iniciativa paredz izmantot administrativas apropriacijas $ada

veida:

EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

Gads

2021.

2022.

2023.

2024.

2025.

2026.

2027.

KOPA

Daudzgadu finansu
shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvékresursi

16,321

16,321

16,321

16,321

16,321

16,321

16,321

114,247

Citi administrativie
izdevumi

Starpsumma —
daudzgadu finansSu
sheémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJA

1,695

1,729

1,763

1,799

1,835

1,871

1,909

12,601

18,016

18,050

18,084

18,120

18,156

18,192

18,230

126,848

Arpus daudzgadu
finan$u shémas
7. 1IZDEVUMU

KATEGORIJAS

Cilvékresursi

Citi administrativa
rakstura

izdevumi (kadreizgjas
“BA” pozicijas)

8,000

8,000

8,000

8,000

9,000

9,000

10,000

60,000

Starpsumma —
Arpus daudzgadu
finanSu shémas
7. 1ZDEVUMU
KATEGORIJAS

KOPA

26,016

26,050

26,084

26,120

27,156

27,192

28,230

186,848
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pieSkirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot ari
vadosajam GD gada budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un pemot véra budZeta ierobezojumus.
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3.1.1.1. Paredzamas vajadzibas p&c cilveékresursiem

— [ Priekslikums/iniciativa neparedz cilvékresursu izmantoSanu

— v Prieks$likums/iniciativa paredz cilvékresursu izmantosanu $ada veida:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Gads

2021.

2022.

2023.

2024.

2025.

2026.

2027.

Statu saraksta ietvertas amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

Galvena mitne un Komisijas

parstavniecibas

93

93

93

93

93

93

93

Delegacijas

Pé&tnieciba

Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu — FTE): AC, AL, END, INT un JED

. kategorija

Finansé&ts no
daudzgadu

- galvenaja mitné

39

39

39

39

39

39

39

finan$u shémas
7. IZDEVUMU
KATEGORIJAS

- delegacijas

Finanséts no

- galvenaja mitné

programmas
pieskiruma

- delegacijas

Pétnieciba

Cits (konkretizet)

KOPA

132

132

132

132

132

132

132

Vajadzibas pec cilvekresursiem tiks nodroSinatas, izmantojot attiecigd GD darbiniekus, kuri jau ir iesaisttti
konkrétas darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja generaldirektorata, vajadzibas gadijuma izmantojot
ar1 vadoSajam GD gada budZeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un pemot veéra budzeta
ierobezojumus.

Veicamo uzdevumu apraksts

lerédni un pagaidu darbinieki

93

Arstata darbinieki

39

LV
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3.1.2.  TreSo personu iemaksas
Priekslikums/iniciativa:
— v neparedz treSo personu lidzfinansgjumu

— [ paredz treSo personu sniegtu lidzfinans€jumu:

Apropriacijas EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)

Gads 2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027. KOPA

Noradit lidzfinansétaju
struktiiru

KOPA lidzfinansétas
apropriacijas

3.2. Paredzama ietekme uz iepémumiem
— ¥ Priekslikums/iniciativa iepémumus finansiali neietekme.

— O Priek$likums/iniciativa finansiali ietekmé:

— O pasu resursus
— O citus ienémumus
Noradiet, ja ienémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam O
EUR miljonos (tris zZimes aiz komata)
Priekslikuma/iniciativas ietekme
Budzeta ienémumu
pozicija
2021. 2022. 2023. 2024. 2025. 2026. 2027.
... pants

Attieciba uz pieskirtajiem ienémumiem noradit attiecigo (-as) budzeta izdevumu poziciju (-
as).

Citas piezimes (piem., metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz iep@mumiem
vali cita informacija).
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